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OZET

DEMIRCI, Enez Ozkan. Yabanc: Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Sarki Kullanimi Seviye Al
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2019.

Bu ¢alismanin amaci Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretiminde Iletisimsel Yaklasimla

sarkilarin dil 6grenimindeki basartya etkisini aragtirmaktir.

Calismada nitel arastirma yaklasimli dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. Bu
yontem ile son 20 yil i¢inde yapilan tezler, ulusal ve uluslararasi dergilerde yayinlanan
makaleler ve Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretiminde kullanilan ders ve calisma
kitaplar1 ve bu kitaplarda kullanilan sarkilar, sarki metinleri ve alistirmalar incelenmis,

bu etkinlikler ile tiniteler arasindaki dagilimlari arastirilmastir.

Arastirmada, alanda yapilmis calismalar dikkate alindiginda Tiirk¢eyi yabanci dil olarak
Ogrenen Ogrenciler igin ders i¢i etkinliklerde sarki kullaniminin basta dinleme ve
konusma olmak tizere okuma, yazma, kelime ve dil bilgisi gibi temel dil becerilerini
gelistirdigi ve sarki etkinliklerinin ders kitaplarinda sayica arzu edilen miktarda
kullanilmadig1 sonucuna varilmistir. Calismanin sonucunda Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogreten 6gretmenlerin sinif icinde kullanabilecekleri Tiirkge sarkilar etkinlik Onerisi

olarak sunulmustur.

Anahtar Sozciikler

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi, Sarki Kullanimu, letisimsel Yaklasim, Dinleme ve

Konusma Becerisi.
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ABSTRACT

DEMIRCI, Enez Ozkan. Use of Song in Teaching Turkish as a Foreign Language Level A1,
Master Thesis, Ankara, 2019.

The aim of this study is to investigate the effect of songs on the success of language

learning with communicative approach in teaching Turkish as a Foreign Language.

Document analysis method as a qualitative research approach was used in the study.
With this method, theses made in the last 20 years, articles published in national and
international journals, textbooks and workbooks used in teaching Turkish as a Foreign
Language, songs, song texts and exercises used in these books were examined and their

distribution between these activities and units were investigated.

In the study, considering the studies conducted in the field, it was concluded that the use
of songs in the classroom activities for students learning Turkish as a Foreign Language
improved basic language skills, especially listening, speaking, reading, writing and
vocabulary, and that song activities were not used in the desired amount in the
textbooks. As a result of the study, Turkish songs that teachers who teach Turkish as a

foreign language can be used in class are presented as activity suggestions.

Key words

Teaching Turkish as a Foreign Language, Using Song, Communicative Approach,

Listening and Speaking Skills.
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GIRiS

""Miiziksiz bir hayat bash basina bir hata olurdu."

F. W. Nietzsche

Bilisim teknolojilerinin gelismesiyle birlikte tilkeler arasindaki iletisim giderek artmus,
devlet ekonomilerinin is yapis sekilleri farklilik gostermeye baslamistir. Icinde
bulundugumuz cag, sadece bilgi birikimi ve tecriibenin yeterli olmadigin1 gostererek iyi
bir yabancit dil bilgisinin de gerekliligini ortaya koymaktadir. Biiyliyen ekonomi ve
Avrupa ile gelisen iliskilerle birlikte Tiirkiye nin sosyal, kiiltiirel ve ekonomik olarak
diinyada varligindan daha fazla soz ettirmeye baslamasi yabancilar i¢in Tiirkge
Ogrenmeyi daha cazip kilmaya baslamistir. Kiiresellesen diinyamizda diinya niifusunun
yarisina yakininin en az bir yabanci dilde iletisim kurabildigi soylenir. Yabanci Dil
Olarak Tiirkce Ogretimi yapan orgiin ve yaygm ogretim kurumlar1 yabanci dil
ogretiminde sistemli yaklagimlar gelistirerek sadece yap1 ve kelime bilgisini degil ayni
zamanda dort temel beceri olan okuma, yazma, dinleme ve konugma becerilerinin de

eglenceli ve 6gretici unsurlarla kazandirilmasina 6nem vermeye baslamistir.

Yabanci dil 6gretiminde eglence unsurlarindan bahsederken miizik ve sarki kullanimini
g6z ard1 etmek miimkiin degildir. Ciinkii insanoglunun varolusundan giintimiize kadar
tarihi stire¢lerde edindigi toplumsal deneyimlerinden biri olarak miizik; dogum, diigiin,
cenaze, mezuniyet ve resmi acilig torenlerinde kullanilmasinin yani sira bireylerin
iletisimi i¢in de kullanilan en 6nemli araglardan biri olmustur. Giintimiizde de toplumsal
yasantinin vazgecilmez bir eglence unsuru haline gelen miizik, her yas grubunda insanin

hayatinda bir sekilde var olmustur.

Yillardir yapilan bilimsel c¢alismalar (Jolly 1975, Richards 1969, Murphey 1992,
Murphey 2010, Medina 1993, Eken 1996, McCracken 1987, Shen 2009) ozellikle
ogretme etkinligi olarak sarki kullaniminin sinif  iginde ve dogal ortamda

kullanilabilecek en 6nemli unsurlardan biri oldugunu ortaya koymustur. Yabanci dil



ogretimi ne kadar keyifli ve kalic1 bir 6grenme ortaminda gerceklesirse basar1 ve verim
orant da buna paralel olarak artmaktadir. Her yasta yabanci dil 6grenmeyi isteyen
bireylerin keyifle kullanabilecegi bu yontem yabanci dil egitimine ciddi anlamda

olumlu katkilar saglamaktadir.

Bunlarin yani1 sira sarkilar, yabanci dil 6gretiminde de bireylerin smif i¢inde veya
disinda dogal ortamlarda kullanabilecegi en etkin araclardan birisidir. Nitekim miizigi
olusturan melodilerin var olmadig: bir diinyada yasamak duygularin ve diisiincelerin
yorumlanamadigl, duygusuz, tatsiz ve renksiz bir diinyada yasamak ile es degerdir.
Dolayisiyla sarkilara hem eglendirici olmalar1 hem de dil becerilerini 6nemli 6l¢iide
gelistiren katkilarindan dolayr smif icinde ve disinda basvurulmasi da oldukca

onemlidir.

Sarkilar egitici ve eglendirici olmalarinin yani sira sanatsal deger tasimalari,
tiretildikleri donemin sosyal, kiiltiirel ve tarihi degerlerini yansitabilmeleri agisindan da
tercih edilebilir malzemelerdir. (Nisanci, 2013) Bu durumdan hareketle diinyanin
neresinde olursa olsun bireyin veya bir grup insanin duygu ve dusiincelerine farkl
acilardan etki eden sarkilar1 yabanci dil 6gretiminde kullanmak evrensel degerlerle
birlikte kiltiir aktarimmin da en etkili sekilde gergeklesmesine imkan saglamaktadir.
Dolayistyla sarkilar, Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6grenen 6grencilerin sinif icinde ve

disinda kullanabilecekleri en etkin 6grenme yollarindan birisidir.

Bu calismasmin birinci boliimiinde, problem durumu, c¢alismanin amaci, Onemi,

yontemi, varsayimlar ve siirliliklar ele alinmaistir.

Ikinci boliimde miizik ve yabanci dil 6gretimi iliskisine yer verilmistir. Yabanci dil
ogretim yontemlerine deginilerek miizikle dgrenme ve beyin, miizik-beyin iliskisi,
beynin yapist ve miizik-hafiza iligkisi incelenmistir. Son olarak miizik ve ikinci dil

edinim Ozellikleri agiklanarak miizikle kiiltiir ve motivasyon iliskisi ele alinmistir.

Uciincii boliimde ise Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretiminde sarki se¢me olgiitleri
belirlenerek, dil becerilerine olan etkileri, dil bilgisi, kelime 6gretimi ve telaffuz
basliklariyla ele alinip Avrupa Ortak Oneriler Cercevesinde kullanilan Al seviyesi

tanimlandiktan sonra dort temel beceri agisindan sarkilarin etkileri irdelenmistir.



Dordiincti ve son boliimde yabancilara Tiirkge 6gretimi amaciyla hazirlanan ders
kitaplarinda yer alan sarki etkinlikleri incelenerek Yabanci Dil Olarak Tirkge 6gretimi

yapilan siniflarda kullanilmak tizere 6rnek sarki etkinliklerine yer verilmistir.

Problem Durumu

Yabanct dil 6gretiminde sarki ve miizik kullanimi ile ilgili yillardir diinyanin bir¢ok
bolgesinde bilimsel ¢alismalar yapilmaktadir. Bu calismalardan elde edilen bulgular
gostermektedir ki yabanci dil 6gretiminde miizik ve sarki kullanimi okuma, yazma,
dinleme ve konusma becerileri basta olmak {iizere kiiltiir 6grenimine, motivasyona,
telaffuza, kelime, deyim ve dilbilgisi 6grenimine anlamh katkilar saglamaktadir. Buna
karsin, tilkemizde Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde miizik ve sarki kullanimu ile
ilgili yapilan bilimsel calismalar oldukca sinirlidir. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi
yapan ve 0grenen merkezli olarak kullanilan ders ve ¢alisma kitaplarinda ise seviyelere
gore belirlenmis sarkilarin istenilen miktarda bulunmamasi ve ders i¢i etkinlikler olarak
sarkilara yeteri kadar yer verilmemesi onemli bir sorundur. Al seviyesi yabanci dil
Ogrenen bireyin o dille ilgili tiim dilsel becerileri ilk kez deneyimledigi seviyedir. Dil
Ogrenim siirecinde motivasyonun hedef dili 6grenme azminde etkin bir rol oynadigr ilk

seviye olmasi nedeniyle calismada A1 seviyesi temel alinmistir.

Arastirmanin Amaci

Bu arastirmada Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde sarkilarin, temel dil
becerilerinin yani sira kiiltiir, motivasyon, telaffuz, kelime, deyim ve dilbilgisi gibi diger
yeterliliklere de sagladig1 olumlu katkilarinin arastirilmasi amacglanmistir. Bu amacla
sarki oncelikle yabanci dil 6gretimi alaninda sarki kullanimu ile ilgili yapilmis ulusal ve
uluslararasi ¢calismalar incelenmistir. Bu ¢alismalar 1s1831nda, miizik ve sarkilarin dersleri
Iletisimsel Yaklasim kullamlarak geleneksel yontemin monotonlugundan uzaklastirip
daha zevkli ve eglenceli hale getirebildigi aciklanmaya calisilmistir. S6z konusu
bilimsel arastirmalardan yola c¢ikilarak Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi icin
hazirlanan kaynaklar incelenip bu kaynaklarda Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’nda

ongoriilen yeterlilikler dikkate alinarak hazirlanmis sarki etkinliklerine ne 6l¢tide yer



verildigine de cevap aranmustir. Yapilan inceleme ile Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretimi i¢in hazirlanmis ana ders kitaplarindaki sarki etkinliklerinin arzu edilen
miktarda olmadig1 vurgulanmaya calisilmistir. Son olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogrenen bireylerin dil becerilerinin kalici, kolay ve zevkli bir sekilde gelistirilebilmesi
icin Ogretmenleri bilgilendirme ve onlara alternatif sunma amaciyla sarki kullanimin

onemi de iyi uygulama 6rnegi ve ornek etkinliklerle ortaya konmaya ¢alisilmistir.

Arastirmanin Onemi

Bu arastirma yabanci dil 6gretiminde miizik ve sarki kullaniminin okuma, yazma,
dinleme, konusma, kelime bilgisi ve hafiza, telaffuz ve dilbilgisi gibi yeterlilikler
tizerindeki olumlu etkilerini dokiiman analizi yaparak ortaya koymaya g¢aligmaktadir.
Bununla beraber Yabancilara Tiirkce Ogretimi alaninda Avrupa Dil Gelisim
Dosyasi’nda ongoriilen yeterlikler dikkate alinarak hazirlanmig sarki etkinliklerini
iceren bir alan tez caligmasi daha once yapilmamistir. Yabanct Dil Olarak Tirk¢enin
sarki etkinlikleriyle 6gretimi konusunda yapilan bilimsel ¢alismalart inceleyen ilk tez
olmas1 bakimindan da 6nem arz etmektedir. Bu arastirma Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretiminde sarkilarin kullanilmasi ile ilgili bir alan ¢alismas1 oldugu i¢in daha sonra
yapilacak c¢aligmalara yol gosterici nitelikte olmayr amacglamistir. Boylelikle bu
aragtirmayla beraber sarki etkinlikleriyle dil becerilerini gelistirmenin ne kadar etkili

olabileceginin bilinmesinin de artmasi beklenmektedir.

Varsayimlar

1. Sarki etkinliklerinin uygulandigi siniflarda 6grenilen bilgi daha kalicidir.

2. Yabanct Dil Olarak Tiirk¢e Ogreten Ogretmenler genellikle kitaba bagl
kaldiklarindan ve Iletisimsel ~Yaklasimdan uzaklasarak geleneksel yontemi
kullandiklarindan derslerde motivasyon diisiik olabilmektedir..

3. Tiurkce Ogrenen yabanci uyruklu bireylerin dil becerilerini gelistirmede

sarkilarin arzu edilen miktarda kullanilmadig: diisiintilmektedir.



Yontem

Yabanci dil 6gretiminde miizik ve sarki kullanimi ile ilgili son yirmi yilda yapilan
ulusal ve uluslararast bilimsel calismalar literatiir taramasi yapilarak nitel arastirma
yaklasimli dokiiman analizi yontemiyle incelenmistir. Bununla beraber Tiirkiye’de
Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6gretiminde kullanilan ders ve calisma kitaplarindaki
sarkilar, sarki metinleri ve alistirmalar ele alinmustir. Incelenen kitaplarda sarki

etkinlikleri ve bunlarin tiniteler arasindaki dagilimlari incelenmistir.



1. BOLUM: YABANCI DiL OGRETIMIi VE MUZIK

Bu bolimde oncelikle iletisim, dil, ana dili, ikinci dil / yabanci dil kavramlari
incelendikten sonra yabanci dil 6gretim yontemlerine deginilmistir. Yabanci dil
ogretiminde miizik ve sarkilarin kullanilmasi ele alinarak miizigin kiiltiir, telaffuz ve

motivasyona olan etkilerinden bahsedilmistir.

1.1. Dil ve Iletisim

Toplumlar ve bireyler arasindaki iletisim evrendeki varliklarin tiimiiniin etkilesmesi
acisindan ¢ok onemlidir. Canli, cansiz varliklar ve evreni olusturan biitiin pargalar
birbirleri ile siirekli bir etkilesim icindedirler. Insanlarin karsilastiklar: tiim etkilere tepki
gostermesi veya davraniglarindaki degisikliklerin meydana gelmesi bes duyu ile
kazanilan bilgi sayesinde gerceklesir. Sesler ise bir araya gelerek iletisimde kullanilan
dilleri olusturmaktadir. Toplumlar arasinda dilin bir iletisim araci olarak kullanilmasi,
dilin dogasini aciklayan en onemli 6zelligidir. Iletisim ve fikir alisverisinde kullanilan
bir ara¢ olarak ortaya ¢ikan dil, tarih boyunca topluluklara kabile, boy ve millet olarak

toplumsal kimlikler kazandirmistir (Ahanov,2013,s.43).

1.2. Ana Dili ve Yabanci Dil

Ana dili, bireyin dogup biiytidiigii aile veya toplum i¢inde konusmalar1 duyarak, taklit
ederek aligkanlik haline getirdigi ve edindigi ilk dilidir. Ana dili kavramindaki “ana”
sOzcuigii bir benzetme degil kiltiir baglaminda (baslica, esas, ilk) olmayi ifade
etmektedir. Bireyin dogumundan itibaren, dogal olarak edindigi ana dilinden sonra
kazandig1 bir baska dile ise yabanci dil denir. Yabanci dil 6grenilmis dil veya ikinci dil
olarak da tanimlanmaktadir. Bireyin toplumdaki diger kisilerle kurdugu iletisimde en
glicli bag1 olusturan dil olarak kabul edilen ana dili, bireyin bilingaltina kadar inebilen,
dogup biiytidiigii toplumdan edindigi ilk dildir. Birey yeni dili iletisimde kullanmak i¢in
o dilde okuma, yazma, konusma, anlama ve dinleme becerilerini edinir (Karaagag,

2013, 5.488,845).



1.3. Yabanci Dil Ogretim Yontemleri

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan bir¢ok yontem vardir. Bu yontemlerin bazilar1 belirli
bir gelenegin sonucu olarak ortaya ¢ikmis ve uzun siire kullanilmistir. Bazilar ise
kullanilan bu yontemlerin yetersizliginden dolay1 ya bir dncekine tepki olarak ya da
giincel dil bilim akimlarmin etkisi ile olusturulan yontemlerdir. Bu yontemlerden; Dil
Bilgisi — Ceviri orta cagdan baslayarak giintimiize kadar devam eden ve amaci dil bilgisi
kurallarina uyarak hedef dilde terciime yapilmasi yontemidir. Ogrencilere dil bilgisi
kaliplar1 énceden verilir ve dgrenme bu kaliplarla smirlandirilir. Ogrenme esnasinda
kullanilan dil anadilidir. Konugmanin énemli olmadig1 bu yontemi ayni anadile sahip
olan bireyler kullanabilir (Barin, 2004,s.19). Dil 6greniminde ana amag¢ hedef dilde
biitiin dilsel becerilerde iletisim kurmadir. Bilinen en eski yontem olan Dil Bilgisi —
Ceviri yontemi yabanct dil 6gretiminde konusma ve dinleme becerilerine Snem

verilmedigi i¢in beklenilen basarty1 saglayamamaktadir.

19.y.y ’da Dil Bilgisi-Ceviri yontemine tepki olarak ortaya ¢ikan Dogal Yontem ise
hedef dilin kullanilmasini benimseyen, dil bilgisi kurallarim1 istii kapali ve baglam

icinde vermeyi savunan bir yontemdir (Sahin ve Acar, 2013,s.61).

Amerikan ordusundaki askerlerin konuslandig tilkelerde o tilkelerin dillerini askerlerine
ihtiyaclarini karsilayacak sekilde ve en kisa siirede 6grenmelerine yonelik gelistirdikleri
bir diger yontem ise Isitsel-Dilsel yontemdir. Askerlerdeki basaris1 gozlemlendikten
sonra sivil okullarda da kullanilmaya baslanmistir. Isitsel-Dilsel Yontemde dinleme ve
konusma becerilerine daha ¢ok onem verilerek dil hakkindaki kurallardan ziyade bu
bilgilerin aliskanliklara doniistiiriilmesi amaglanmistir (Giinday, 2015,s.85). Sarkilar
genel olarak hem dil bilgisi kurallarii hem de o dildeki kelimelerin telaffuzlarini
icermesi ve belirli bir ritimde tekrarlara sahip olmasi sebebiyle isitsel-dilsel yontemin
uygulandigr simif ortamlarinda uygun birer etkinlik 6rnegi olabilirler. Fakat sarki
kullanimi1 sadece dinleme ve konusma becerilerini degil ayn1 zamanda okuma ve yazma
becerilerinin gelistirilmesinde de kullanilabilir. 1960’11 yillarda Fransa’da ortaya ¢ikan
bir diger yontem ise Isitsel-Gorsel yontemdir. Bu yoéntem teknolojiden yararlandig: igin
dil 6gretimine yeni bir bakis kazandirmis ve 6gretmene biiyiik bir gorev yiiklemistir. Dil
bilgisi kurallarina, okuma ve yazma becerilerine yeterince nem vermeyen bu yontemde

dil 6gretimi basitlestirilmistir. U¢ asamada gerceklestirilmesi amaglanan dil 6gretiminde



giinlik konusma dili birinci asamayi, gazete ve dergiler lizerinden Ogretme ikinci
asamayi, fen, tip ve hukuk gibi uzmanlik alanlar1 tizerinden yapilan 6gretim ise {liglincii
asamay1 olusturur. Bu yontemde yabanci dil 6gretimi ¢ogunlukla soru-cevap seklinde
ilerler (K6se,2012,5.19). Cogunlukla metne bagl kalan bu yontemde sarki kullaniminin

uygun olmadigi goriilmektedir.

Bu yontemlerden baska, geleneksel dil bilgisi-ceviri yontemine ve diger yontemlerin
yetersizligine bir tepki olarak dogan Iletisimsel Yaklasimda ana hedef ogrencilerin
hedef dilde iletisim kurmalarimi saglamaktir. Sinif igerisinde iletisim siirecinin
etkinligini 6ne ¢ikaran dil oyunlari, rol yapma, problem ¢ézme, climle ya da paragraf
diizenleme ve bosluklart doldurma gibi etkinlikler iletisimsel yontemde kullanilir.

(Gtlizel, A. & Barin, E. 2013, 5.87)

Yabanct dil 6grenme siirecinde en 6nemli unsur dgrencinin deneyimledigi zihinsel
siirectir. Daha dogrusu Iletisimsel Yaklasim o6grencinin &grendigi yapilari tekrar
etmesinden ziyade anlamasi ve kavramasini savunur. Yabanci dil 6gretiminde ¢ogu
yontem ve yaklasim dogruluk ve akicilik ikilemindedir. Onemli olan dogruluk mu
yoksa akicilik midir? Yani uzaklasilmamasi gereken kavram hatasiz ve eksiksiz bir
ciimle yapis1 midir, yoksa akici bir dil hakimiyeti midir? Iletisimsel yaklasim uzmanlar
dil 6gretiminde akici dil kazanimmin daha 6nemli oldugunu savunup dogrulugun
akicilik sonunda kazanildigi goriisindedirler (Demirel, 2014, s.49). Bu goriisten
hareketle sarkilarin da dil bilgisi kurallarina her zaman uymamasi ve sarkida kullanilan
ciimle ve s6z varliklarinin kavrama sonrasi tekrarlarla kazanilmasi ve sarkilarda akici
ciimle yapilarinin gegmesi Iletisimsel Yaklasimda sarkilarla dil egitimini miimkiin

kilmaktadir.

Bir diger yontem ise, Bulgar psikiyatrist Lozanov tarafindan gelistirilen Telkin
Yontemidir. Bu yontemde amag, sinif i¢i etkilesimin rahat bir ortamda, kaygi ve stresten
uzak bir sekilde yiiriitilmesidir. Etkili ders isleme araci olarak miizikten yararlanilir ve
yabanci dil Ogretimi yapilan siiflarda derslikler halilarla doseli ve oturma odasi
gorinimiindedir. Sicak ve samimi bir ortamda iletisim saglanabilmesi i¢in ¢evresel
diizenlemeler yapilarak her bir 6grenciye takma isimler verilir ve yeni birer kimlik
yaratilir (Demirel, 2014, 5.60). Oz benliklerinden uzak olan 6grenciler hata yapma

korkusundan arinarak duyduklar1 diyaloglar1 miizik esliginde ezberlerler.



Tiirkge 6grenen her yabanci 6grencinin dikkatini ¢ekebilecek mizah, yaraticilik, sanatsal
ifade, fiziksel aktivite, miizik, empati (duygudaslik) ve etkilesim gibi ilkeler anadili
konusucularinin  farkinda bile olmadigr unsurlardir. Fiziksel-Duygusal-Kiiltiirel
yontemde yabanci dil 6grenen 6grencilerin fiziki olarak aktif hale gelmesi i¢in bir takim
etkinliklere yer verilmesi amaglanmistir. Fiziksel tepki yonteminden farklilik gosteren
bu yontem tiim fiziksel tepki yontemi kadar kati kurallara sahip degildir. Cagdas
ogrenme kuramlart dogrultusunda 6grenmeyi ve Ogretmeyi hedefleyen bu giincel
yontemde diyaloglar, sahne oyunlari, miinazaralar, sosyal ve kiiltiirel uyum, atasoézii ve
deyimler, mizah, sarkilar, siirler, oyunlar 6nemli yer tutar (Tabak ve Goger, 2014,
s.153). Bu yontem 6grencilerin hem bilissel hem de duyussal olarak gelisimini 6n plana
cikarip temsil etme, edilme ve grubun ozelliklerini benimseme gibi farkli duyussal

boyutlar1 da igermesinden dolay1 Iletisimsel Yaklasimla benzerlik gostermektedir.

1.4. Yabanci Dil Ogretiminde Miizik

Yabanci dil 6gretilen siniflarda miizikle sarki kullaniminin faydali oldugu 6gretmenler
tarafindan bilinen genel bir kanidir. Miizik yabanci dil 6grenenler icin 6zellikle dil
bilgisi yapilarmi hatirlamada giiclii ve etkili bir ara¢ olabilir. Miizigin yaraticiligi
gelistirdigi, tiim canlilarin, insanlarin, toplumlarin ve Kkitlelerin {izerinde bir takim

etkilere sahip oldugu bilinen bir gercektir.

Miizik ve dil arasindaki karsilagtirmali aragtirmalar her iki alanin da islevsel yapisina
Ozgilin bakis acilar1 getirmektedir. Miizik ve dil arasinda giiclii bir iliski oldugu ve bu
iliskinin biligsel bilim, antropoloji, sosyo-dil bilim, anadili edinimi ve ikinci dil edinimi
alanlarinda incelendigi de gozlemlenmektedir (Engh,2013,s.113). Yabanci dil 6gretilen
siiflarda miizik ve sarki kullanim1 yeni bir kavram olmamakla birlikte, dil 6gretiminde
miizik kullaniminin bilimsel olarak 6grenimi gelistirdigi ve motivasyonu arttirdig
bir¢ok arastirmaci tarafindan one siirilmiistiir (Richards, 1969 ve Jolly, 1975). Daha
sonra telkin yontemiyle bilingaltin1 harekete geciren algiyr arttirmada etkin bir rol
tistlenen sakin bir zihin yapisin1 6ne ¢ikarmak icin klasik enstriimantal miizigin

kullanimi1 da Lazanov tarafindan bilim diinyasina tanitilmistir (Engh, 2013, s.114).
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1.4.1. Iletisimsel Yaklasim

Iletisimsel yaklasimin giiniimiizde gegerliligini korudugu yapilan bir¢ok arastirmayla
desteklenmektedir. Bu durum yabanci dil 6gretimi i¢in hazirlanan kaynaklarin ¢ogunun
oncelikli olarak Iletisimsel yaklasimin esaslarma uygun olarak sunuldugunu
gostermektedir. Yabancilara Tiirk¢ce 6gretmek amaciyla hazirlanan ¢ogu ders kitabr da
Iletisimsel Yaklasimi kullanmay:1 hedefleyerek ogrencilerin iletisimsel yeterliliklerini

gelistirmeye yonelik diizenlenmistir.

Geleneksel yontemin ve diger yapisal yontemlerin eksiklikleri vurgulanarak ortaya
cikan Iletisimsel Yaklasimda ana amag 6grencilerin hedef dilde iletisim kurabilmelerini
saglamaktir. iletisimsel Yeterlilik kavramini merkezine alan iletisimsel Yaklasim
yabanci dil d6gretiminde belli basl dil bilgisi konularinin degil ayn1 zamanda iletisimsel
yeterliligin artirilmasin1 6n plana ¢ikarmistir. Hymes iletisimsel yeterlilik kavraminm
kullanarak sosyal yasamda dilin etkin bir sekilde kullanimina dikkat ¢cekmis (1972),
Breen ve Candlin (1980) ise Iletisimsel Yaklasimin temel amacini, 6grencinin
iletisimsel yeterligini gelistirerek hedef dilde iletisim kurmasii saglamak olarak

tanimlamistir.

Yabancit dil o6gretiminde en 6nemli amag¢ Ogrencinin biligsel siireclerini harekete
gecirerek hedef dili anlamasini ve kavramasini saglamaktir. Oxford, R., & Crookall, D.
siif i¢inde iletisim siirecinin etkinligini 6ne ¢ikaran dil oyunlari, rol yapma, problem
¢6zme, ciimle ya da paragraf diizenleme ve bosluklar1 doldurma gibi etkinliklerin(1989)
Iletisimsel Yaklasimda kullanilabilecegini belirtmistir. Bu goriisten hareketle Iletisimsel
Yaklasimda 6grenme siiregleri takip edilirken sozlii ve yazili iletisim etkinliklerine
onem verilmesine, Ogrenme silirecinin Ogrenen merkezli olmasma, Ogrenme
etkinliklerinin diyalog, grup calismasi, benzetim (simiilasyon), problem ¢dzme, sozleri
ve besteleri anadilinde hazirlanmis otantik materyal olarak sayilan sarkilarin

kullanilmasina 6nem verilmesi iletisimsel yeterliligin saglanmasinda énemlidir.

Yabanci dil 6gretiminde genellikle tercih edilen yaklasim, ciimle yapilarimin hedef
dildeki ornekleriyle verilmesi ve sonrasinda farkli alistirmalarla tekrar edilmesidir.
Yabanci dildeki ciimle yapi sisteminin 6grenilmesi baslica hedeftir. Diger bir deyisle,
ana amag 6grencilerin kurallara bire bir uyan ctimleler tiretmelerini saglamaktir. Fakat

Iletisimsel Yaklasim bu goriise tam anlamiyla karsi ¢tkmaktadir. Iletisimsel yaklasimda
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dil bilgisi kurallarina uygun ciimleler kurmak son hedeftir. Yabanci dil 6grenme
siirecinde en Onemli slire¢ 6grencinin deneyimledigi zihinsel siirectir. Daha dogrusu
Iletisimsel Yaklagim 6grencinin 6grendigi yapilari tekrar etmesinden ziyade anlamasi ve
kavramasini savunur. Yabanci dil 6gretiminde ¢ogu yontem ve yaklagim dogruluk ve
akicilik ikilemindedir. Daha once de belirtildigi gibi Iletisimsel Yaklasimimn ana amaci
akicilig1 saglamaktir. Bu baglamda sarkilar 6grencilerin hedef dilde dinleme ve telaffuz

becerilerini gelistirmede ve akicilig1 saglamada etkili birer arag olarak kabul edilebilir.

1.4.2. Isitsel Sarkil1 Yontem

Yabanci dil 6gretiminde, 1980’lerin baslarinda ortaya konulan bir bagska yontem ise
isitsel sarkili yontemdir. Bu yontemde melodilerin 6grenciler tarafindan bilindik olmasi
durumunda, 6grencilerin ikinci dil ediniminde karsilagabilecekleri korku, endise ve
bilinmeyene duyulan kayginin iistesinden gelebileceklerine dair bir tatmin duygusu
gelismektedir. Tanidik ve bilindik sarkilar kullanmak ikinci dil 6gretim siirecine anlamli
katkilar sunmaktadir. Bu yontem Harvard Universitesinde test edilmis ve Amerika’da
bircok okulda uygulamasi yapilmistir. Kind (1980) biitiin bu ¢alismalarin sonucunda
yabanci dilin sarkilar araciligiyla bilinen diger biitiin mekanik sinif i¢i aktivitelerden
daha hizli, daha etkili ve daha net bir ¢agrisimla 6gretilebilecegini savunmaktadir

(Salcedo, 2002).

1.4.3. Cagdas Miizik Yaklasimi

Yabanci dil 6gretiminde ¢agdas miizik yaklasimi ilk olarak 1990 yilinda Ronald J.
Anton tarafindan ortaya konulmustur. Bu yaklagima gore sarkilar yabanci dil 6grenenler
icin bir nevi suflor olarak gorev yapmaktadir (Salcedo, 2002). Farkl: stiller araciligiyla
dilin ¢esitli yapilarini 6gretmeyi amaglayan cagdas miizik yaklasim ile sarkilar, yabanci
dil 6gretimi i¢in hazirlanmis herhangi bir ders kitabinda kullanilabilir.

Bu yaklasimda farkli tarzdaki sarkilar ve bu sarkilardaki miizik ritmi dilbilgisi
konularindaki yapilarla iligkilendirilmistir. Belirli bir ritim 6grenciye sarkiy1, sarkinin
kendisi ise Ogrenenin soz konusu sarkiyla 6grenmis oldugu dil bilgisi yapisi veya
yapilarin1 hatirlamasini saglar. Bu yontemle Anton, sarki ve psikolojinin yabanci dil

O0grenimine katkisini irdelemektedir. Cagdas miizik yaklasimi (Salcedo 2002, s17)
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beynin sag lobunun aktif ve sozsiiz siiregleriyle ileriye doniik ket vurmayr azaltmak
amaciyla sol lob tarafindan yonetilen s6zlii ve mantik temelli siireglerini birlestirmek
icin bu kademeli yaklasimi kullanir ve ogrencilerin belirli dil bilgisi yapilarini

hatirlamalarina ve 6grenmelerine olanak tanir.

1.5. Bilissellik ve Miizigin Ogrenmeye EtKkisi

Biligsel arastirma beynin anatomik yapisini ve sinir fonksiyonlarmi arastiran bir
bilimdir. Biligsel yaklagima gore, miizik ve dil arasinda 6nemli 6l¢tide benzerlik ve
ortlisme s6z konusudur. Bilissel bilim arastirmalari, miizikle dil arasindaki onemli
baglantiy1 dil gibi miizigin de algisal boyutta birbirinden bagimsiz elementlerin
hiyerarsik olarak yapisal bir diziye oturtulmasini igeren bir insan evrenseli oldugunu

vurgular (Engh, 2013,s.116).

1.5.1. Beyin ve Dil Ogretimi

Teknolojik gelismeler ve dil 6gretiminde yasanan sorunlar neticesinde bilim insanlari
beyin ve dil arasindaki iliskiyi anlamak i¢in bir¢ok calisma yapmislardir. Beyin, insan
viicudunun en karmasik organidir. 1800°lii yillarin basindan itibaren beynin yapisi
irdelenmis ve yetkinliklerimizin beynin hangi noktalar: tarafindan harekete gecirildigi
incelenmistir. Dil merkezimizin bu loblar arasinda esit bir dagilimi1 olmamakla birlikte
sol lobda toplanmistir. Biitiin bu yapilan arastirmalar sonrasinda, beyinde dil merkezinin
nerede olacagi konusunda tam bir fikir birligi saglanamamstir. (Akerson, 2016, s. 27-

28).

Iletisim esnasinda karsimizdaki kisinin ifadeleri, jest ve mimiklerini yorumlamamiz
beynimizin sadece sol lobuyla degil, sag lobunun da o esnada etkin olmasiyla
gergeklesen bir durumdur. Beyinde bulunan Wernick alani, diisiince ile dilin birbirine
baglandig1 gecici lobda bulunur. Brocka bolgesi ise dil bilgisi ve sézciik kullanimindan
sorumlu olan 6n lobda bulunur. Brocka ve Wernizke bolgeleri insanlarda yaklasik iki
yasina kadar gelisen ve insanin climleler kurarak konusmaya baslamasini saglayan

Arcuate Fasciculus isimli bir sinir dokusuyla birbirine baglanir (Kose, 2012,5.6). Beyin,
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zihin ve dil iliskisinin var oldugu, dil kaybi ile ilgili arastirmalar ve deneyler sonucunda

ortaya konulmustur.

Dil gelisimi ise anne karninda baglayan bir siiregtir ve mevcut arastirmalar ses,
dokunma gibi ¢esitli uyaricilara anne karnindaki bebeklerin tepki verdigini kesin olarak
ortaya koymaktadir (Giines, 2014, s.26). Dolayistyla insanoglu diinyaya gelmeden 6nce
anne karninda bile seslere ve miizige tepki vermektedir. Biitlin bu goriislerden hareketle

bir ifade bicimi olarak miizik, 6grenmeye yonelik ilk ara¢ da denilebilir.

Beyin {izerine arastirmalar yapan bilim insanlari, beyin gelisimini saglamak ve
ogrenmeyi gelistirecek etkinlikleri, anne karnindaki bebekle konusmak, ona seslenmek,
dogum sonrasinda ninni ve sarki sOylemek ve ona hikayeler okumak olarak
siralamaktadirlar. Glines’e gore (2014,s.27) bu etkinlikler beyni harekete ge¢irip zihni
gelistirmekte ve Ogrenmeyi hizlandirmaktadir. Cesitli ses ve kelimeler duyan ve
sOylenen ninnilerdeki tekrarlanan kelimelere defalarca maruz kalan biri i¢in bu
etkinlikler uyaric1 gérevi goriip beyni harekete gecirerek 6grenmeyi tetikler. Ote yandan
son donemde yapilan arastirmalar ise Ogrenmenin sadece taklit ve tekrardan

olusmadigini ileri siirmektedir (Sahin, 2014, s. 17).

1.5.2. Miizik ve Beyin Iligkisi

Bircok calisma beynin miizikle 6grenmeye hazir hale geldiginde tiim fonksiyonlarin
daha kolay ve rahat gerceklestirdigini gostermistir. Ornegin miizigi “Zihnin Yakit1” na
benzeten Norolog Marcus Raichle, 2001 yilinda yaptig1 bir calismayla miizigin yaratici
zihnin biiylik kesifleri ve yenilikleri de beraberinde getirdigini ortaya koymustur.
Raichle, “Mind-Wandering Mode” olarak adlandirdigi “Zihin Gezinme Hali”ne
girebilmenin en 1iyi yollarindan birisinin  miizik oldugunu savunmustur
(http://mcxl.se/thoughts/the-importance-of-music-in-our-lives/). Beyin fonksiyonlari
normal calisan insanlarin bir tiir miizik zekasina sahip olduklarini ileri siiren Gardner’a
gore ise, 6grenmeyi arttirmada miizigin kullanimi 6nemli katkilar saglamaktadir. Sinif
ortamindaki miizik zekasini 6ne ¢ikarma ¢abasi anlamli 6grenmeyi saglayan ¢oklu zeka
kuramuyla iliskilendirilmektedir (Gardner, 1985, s.287). Gardner ¢oklu zeka kuraminda
zekanin farkl kiiltiirlerde ayni karsilig1 bulan bir kavrami olusturabilme yetisi oldugunu

vurgulamistir (Giinday,2015,s.43). Tek tip bir zeka olmadigim ileri stiren Gardner’a
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gore, zekanin birden fazla boyutu ve biyo-psikolojik bir potansiyeli vardir. Gardner’in
siiflamasina gore zeka tiirleri dilsel zeka, mantiksal-matematiksel zeka, bedensel zeka,
miizikal zeka, gorsel-uzantisal zeka, dogal zeka, toplumsal zeka, ig¢sel zekd ve var
olugsal zekadir. Bu zeka tiirlerinden, miizikal zekd miizik algilama ve miizik {liretme
kapasitesidir. Yazili ve sozli dilin edinilmesinden bahseden dilsel zeka ile seslerin
algilanmas1 ritmin iletimi, tekerleme, saymaca, soyleme acisindan benzerlik gosterir

(Guinday 2015,s.44).

Dil becerilerinde 6grencilerin iistiin performans gosterebilmeleri amaciyla yabanci dil
ogretmenleri 6grencilerin miizik zekalarindan ve miizik tercihlerinden fayda saglayabilir
(Gardner, 1985, s.285). Bu anlamda miizigin yabanci dil 6gretimindeki islevselligi
bilgisayar yazilimi, gérsel materyal veya somut nesneler gibi bir dgretim araci olarak
kullanilmasina olanak sunmaktadir. Cogu Ogrenici miizik dinlerken veya sarki
sOylerken gerek dinleme gerekse de algilama agisindan beynin sag lobunu kullanir.
Cogu o6grenme tiirii sol beyin yaklagimlariyla agiklandigi i¢in, daha ¢ok sag beynini
kullanan bireylerde miizikle 6grenme yontemi bir avantaj olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu
acidan sag lobun melodiyi 6grenmesi sol lobun ise kelimeleri 6grenmesi ile sarkilarin

beynin loblar arasinda giiclii bir koprii kurdugu séylenebilir (Guglielmino, 1986, s.20).

1.5.3. Miizik ve Hafiza

Bellegimiz duyular araciligiyla edindigimiz bilgileri depolayan ve ihtiyag
duydugumuzda bu bilgileri geri getiren bir sistem olarak ¢alismaktadir. Gorsel ve isitsel
uyarilar birtakim islemler araciliiyla bellekte tutulur ve gerektiginde tekrar animsanir.
Dolayisiyla birey istedigi zamanda ve yerde belirli bir zamanda ve yerde 6grendigi
bilgiyi isleme becerisine sahiptir. Ornegin anne ve babamizdan 6grendigimiz bilgileri
yillar sonra karsilastigimiz bir sorunu ¢6zmek i¢in giinliilk hayatimizda kullanabilir ya
da okulda 6grendigimiz bir bilgiyi sinav zamani hatirlayabiliriz. Bu siire¢ bize kisinin
edindigi bilgileri depolamak i¢in sahip oldugu bir kapasitenin varligini isaret
etmektedir. Hangi durumda, hangi davranisi sergileyecegimiz 6n ogrenmeler ve
deneyimlerimiz sayesinde belirlenir (Sahin,2014, s:19). Insanlarin  sozlerini
animsayamamalarina ragmen hatirlamak istedikleri sarkinin adini o sarkinin melodisiyle

animsamalari, miizik ve hafiza arasinda gii¢li bir bag oldugunun da gostergesidir.
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Atkinson ve Shiffrin’e (1968) gore bilgi isleme kuraminda bellek: Duyusal Kayit, Uzun
Stireli Bellek ve Kisa Siireli Bellek olmak tizere ti¢ boliimden olusmaktadir. Bilingsel
olarak farkli kodlar1 olusturan bu boliimler birer depo olarak adlandirilir. Anilarin bir
yerden baska bir yere aktarilmasi i¢in kullanilan bilingsel islemler ise “siiregleri”
meydana getirir. Duyular aracilifiyla toplanan uyarilar ilk olarak Duyusal Kayit
boliimiine gelir. Bu bolimde kayit yapilabilmesi i¢in bireyin o6zellikle uyarilara
yonlenmesine ihtiya¢ yoktur. Duyusal Kayit ¢ok biiylik bir kapasiteye sahiptir ve
duyular aracigiyla toplanan uyarilar duyusal kayitta kisa siireligine tutulur. Gorsel,
isitsel ve diger duyulardan toplanan uyarilar farkli yerlerde depolanir. Gorsel uyaranlar
4-5 saniye kayitta kalirken isitsel uyarilar 40-50 saniyeye kadar duyusal kayitta
tutulabilirler. Daha sonra duyusal bellekte tutulan biitiin veriler silinir. Kayitlarin bir
sonraki tagindig1 yer ise kisa siireli bellektir. Kapasitesi sinirli olan kisa stireli bellek
bilgileri sozel olarak kaydeder. Duyusal kayittan kisa siireli bellege aktarilan bilgi gorsel
bile olsa sozel olarak gergeklestirilir. Kisa siireli bellekten uzun siireli bellege
‘yineleme’ yontemiyle geri ¢agrilmayan bilgiler uzun siireli bellege nakledilemedigi
icin kisa siireli bellekten silinir. ’Islek bellek’ olarak da adlandirilan kisa siireli bellek
ogrenme, akil yiriitme ve cikarim yapma gibi bilingsel fonksiyonlarin harekete
gecirildigi, verilerin kisa stireligine alinarak degistirildigi bir sistemdir. Uzun siireli
bellek bireyin sinirsiz kapasiteyle sahip oldugu bellektir ve bu bellekteki bilgiler
zihinsel bir rahatsizlik olmadigi siirece uzun siire kaliciligini siirdiiriir. Uzun siireli
bellek bilgileri anlamlarma gore diizenledigi i¢in diger belleklerden bu o6zelligi ile
ayrilir. Deneyimlerimizin kayitlart olan anilar da uzun siireli bellekte sakladigimiz
verilerdir. Bu ylizden gordiigiimiiz bir rengin tonu, yolda yiirtirken aldigimiz bir koku,
isittigimiz bir melodi hatirlamay: tetikleyen en biiyiik etmenlerdir (Sahin, 2014, s.20-
21). Ornegin Erkin Koray’in 1974 yilinda besteledigi ‘Fesuphanallah’® isimli sarki uzun
stireli bellegimizin isitsel ve gorsel verileri nasil sakladiginin bir gostergesidir. Bu
sarkinin calinmasiyla birlikte dinleyiciler uzun siireli bellekleri aracigiyla Hababam
Smifi oyuncularinin sahnede hep bir agizdan bu sarkiyr soyledikleri film sahnesini

animsarlar.

Miizik beynimizin duygu merkezini de harekete gecirmektedir. Rose (2016, s.66)
miizigin duygularimiz aracigiyla uzun siireli hafizamiza katkida bulundugunu

savunmustur. Duygularimizin uzun siireli hafizamizla iliskilendirildigi bu giiclii bagin,
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anlamli 6grenmeye katki sagladigi da bilinen bir gercektir. Bir¢ok kisinin etkili bir
strateji olarak arka planda oldukga kisik sesle, klasik miizik esliginde edindigi bilgileri
uzun siireli hafizada kolaylikla depolamasi da miizik ve hafiza birlikteliginin ne kadar

etkili oldugunun kanitidir.

Wallace (1994) bireyin animsama yetisini s6zlii ve melodik metin olarak incelemistir.
Kisa siireli ve uzun siireli hafizada s6zIlii metinler ile miizik kullanilarak 6grenilen
metinlerin karsilastirildigi bu calisma sonucunda metnin sozlerinin miizik esliginde
sarki olarak sdylenmesinin ayni metnin melodisiz ve yalin bir sekilde 6grenilmesine
gore daha kolay 6grenildigini ve daha uzun stireli hatirlanabildigini gostermistir. Ayrica
melodilestirme, bilgiyi ritmik olarak geri c¢agirdigi i¢in metnin tam olarak

animsanmasinda etkili bir yoldur.

1.6. Miizik ve Dil Edinim Ozellikleri

Miizik ve dil insanoglunun duygu ve diisiincelerini aktarmak i¢in kullandig1 ¢ok etkili
araclardandir. Bu duygu ve diisiinceler, sozlerin notalarla birlesmesiyle sarkilar
olusturarak evrensel bir boyuta tasimir. Miizik Ogretiminde, miizigin dil ile

benzerliklerini arastiran Bing6l (2006, s.215) bu benzerlikleri su sekilde siralamistir;

Her ikisinin de yap: tas1 sestir.

Her iki etkinlikte de isitme sistemi etkin durumdadir.

Her iki etkinlikte de kisa ve uzun stireli bellekler etkin durumdadir.

Her ikisi de belirli kurallara gore isleyen sistemdir. Dilde dil bilgisi kurallari, miizikte

ise estetik kurallar1 gegerlidir.

Her ikisinde de belirli bir ritmik ve tonsal yap1 gozlenebilir.

e  Her ikisi de toplumlarin kiiltiir ve yasayislarindan etkilenir.

e  Her iki sistemin isleyis kural ve prensipleri, toplumdan topluma farklilik gosterir.
Hemen her toplumun kendine has anadili oldugu gibi miizikal anadili de vardir.

e  Her ikisi de insanin iletisim ihtiyacinin karsilanmasinda aragtir. Dil aracigiyla sozel
iletisim, miizik aracigiyla miiziksel iletisim gergeklesir.

e  Dildeki konugma, miizikteki dogaglamayla benzerlik gosterir.

1.6.1. Miizik ve Kiiltiir iliskisi

Sarki dinlemek belirli bir tilkenin kiiltiirti hakkinda bilgi sahibi olmanin en etkili

yollarindan biridir. Kiiltiir belirli bir cografyada yasayan insan toplulugunun
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olusturdugu yerlesik kurallar ve uygulamalarin biitiintidir. Bu tanimdan hareketle
sarkilarin tretildikleri toplumlarin kiiltiirlerinin yansimalar1 oldugu gercegi de kabul
gormektedir. (Ataseven, 1988 s.189; Karaaga¢,2013; s.579, Kusnierek,2016; s.25).
Ornegin sozleri Asik Yener’e ait “Kiz Sen Istanbul 'un Neresindensin?” isimli nihavent
makamindaki sarki bestelendigi donemin kiiltiirinii semt isimleriyle birlikte aktaran
onemli bir eserdir. Yabanci dil 6grenen bireyler de hedef dilin konusuldugu toplulugun
arasinda veya o cografyada yasamiyorsa, siif icerisinde miizik kullanmak kiltiirii

tanitmanin ve 6grencileri hedef dili 6grenmeleri i¢in motive etmenin bir yolu olabilir.

1.6.2. Miizigin Motivasyona Etkisi

Cogu insan c¢alisirken veya herhangi bir ise koyulurken miizigin kendilerini
rahatlattigin1 ve motive ettigini soylerler. Miizigin insan psikolojisi lizerinde pozitif bir
etki yaratti1 bircok arastirmaci tarafindan da one siiriilmistiir. Amerikan yapimi olan
tinlti Nip/Tuck TV dizisinde ¢ok {inlii birer estetik cerrah olan Troy ve McNamara

arkadaslar gergeklestirdikleri her operasyon esnasinda miizik dinlemektedirler.

Motivasyon yabanci dil 6gretiminde de olduk¢a onemli bir etmendir. Yabanci dil
siiflarinda kullanilan miizik, 6grencilerin ilgilerini arttirmakta ve derse zihinsel olarak
hazirlamaktadir. Yabanci dil 6grenenler gerek sinif i¢inde gerekse o dilin konusuldugu
cografyada 6grendikleri dili kullanmada birtakim endiseler duymaktadirlar. Bu kayginin
ortadan kaldirilmasi veya en aza indirgenmesi i¢in Ogretmenler ¢esitli yontemler ve

materyaller kullanmaya calismaktadirlar.

Iki farkli Japonca konusma kursunda ogrencilerden sarkilarmn etkinligini oylamalar
istenmis ve bu iki farkli siniftaki 6grencilerin %80°1 ve %91°1 sarkilart ‘cok faydalr’
olarak degerlendirmislerdir. Ogrencilere gére miizik, 6grenmede daha rahat ve eglenceli
bir atmosfer yaratmakta ve derse olan ilgilerini daha kolay odaklamaktadir (Joly,1975).
Yeni bir dil 6grenmeye kars1 duyulan endisenin ve stresin azaltmasi, ¢oklu zekanin 6ne
cikarilarak kiiltiirel farkindaligin ve 6z saygimin artirilmast miizigin isteklendirmede

olusturdugu pozitif etki ile saglanabilir. (Kara & Aksel,2013, 5.2740)
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1.7. Yabanc Dil Ogretiminde Miizik ve Sarki Kullanimu ile ilgili Son
Yirmi Yilda Yapilan Calismalar

Calismamizda daha once bahsedildigi gibi giinimiize kadar sarkilarin yabanci dil
ogretiminde kullanilmasi ile ilgili yapilan birgok bilimsel ¢alisma bulunmaktadir. Son
yirmi yilda ozellikle ulusal, uluslararasi makale, bitirme, yiiksek lisans ve doktora
tezleri “nitel arastirma yaklasimli dokiiman analizi” kullanilarak dokiiman tiiri,

icerikleri ve elde edilen sonuglar1 bakimindan incelenmistir.

Tiirkceden farkli bir yabanci dilin 6gretiminde miizik ve sarki kullanimi ile ilgili 2
bitirme tezi, 5 doktora tezi ve 20 yiiksek lisans tezi incelenmis Ek 1 Tablo 1 de

verilmistir.

Bu calismalardan Ortiz, S. B ve digerleri tarafindan yapilan bitirme tezi Ispanya’da
yapilmis ve c¢alisma, yaslari 8 ile 11 arsinda degisen toplam 24 ilkokul 6grencisi
arasinda yapilmistir. Bu c¢alismada o6rneklem yapilan 6grencilerin sayist ¢ok kisitl
olmakla beraber nicel analiz yontemi kullanilarak anketler yapilmis ve sarki ve miizik

kullaniminin olumlu etkileri nicel olarak kanitlanmistir.

Yeni Zelanda’da Tegge tarafindan (2015) 6gretmenlere anket, derleme ve yar1 deneysel
arastirma modeli ile bir doktora tezi yapilmistir. Yabanci dil 6gretiminde sarki
kullannminin kelime kazanimina etkisinin incelendigi bu tezde 402 6gretmenle anket
yapilmis, 633 sarki incelenmis ve yapilan calisma sonucunda sarkilarin kelime

ogretiminde hem 6grenciler hem de 6gretmenlere olumlu katki sagladigi gosterilmistir.

Gtirel, N. tarafindan 2017 yilinda yapilan bir diger bilimsel makalede; toplam 20
yabancit Ogrencinin olusturdugu calisma grubu 6 saatlik bir uygulamaya tabii
tutulmustur. Bu c¢alismada Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilmak tizere
bir materyal gelistirme ¢alismast yapilmistir. Bu amagla hazirlanan materyal, temalara
uygun olarak bestelenen sekiz adet 6zgiin sarki olmustur. Bu sarkilarda Al ve A2 dil
seviyelerine gore belirlenen c¢esitli dil bilgisi konular1, dil becerileri ve temel soz
varligima (gtindelik dilde kullanilan kalip ifadeler gibi) yer verilmistir. Ayrica her
sarkida belirli temalar islenmistir. Bu nedenle ¢alismada karma yontem kullanilmistir.
Ilgili dokiiman incelemesinin yapilmis olmasmdan dolayr bu ¢alisma nitel analiz,

Bilkent Universitesi’ndeki yabanci 6grenciler iizerinde uygulanmis olmasindan dolay:
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da deneysel yontem olarak belirlenmistir. 2015 yilinda yapilan bu tezde 6rneklem hem
ogretmenler hem oOgrencilerden segilerek konu {izerinde ¢ok kapsamli bir anket
uygulanmistir. Denek sayisiin  ¢ok tutulmasi ve sarkilarin  yabanci kelime

Ogrenilmesinde olumlu katkilar1 ispatlanmastir.

Schwarz, M. tarafindan Avusturya’da yapilan bir doktora tezinde ise karigik arastirma
yontemi yaklasimi, deneysel nicel analiz yapilarak 76 Ogrenci lizerinde yapilan bu
calisma pop sarkilarin yabanci dil olarak ingilizce 6gretiminde kelime kazanimina olan
etkisi incelenmistir. Bu doktora tezinde okul dis1 etkinlik olarak pop sarkilarini dinleyen
ogrencilerin kelime edinimi ile sarki dinlemeyen 6grencilerin kelime edinimi arasinda

farklilik goézlenmistir.

Mori, N. tarafindan 2011 yilinda ABD’de yapilan doktora tezinde ise Kansas
Universitesindeki Japonca dil sinifindaki 33 6grenci iizerinde yapilmistir. Calisma
sonucunda sarki ile egitim yapilan siniflarda o6grencilerin  Japonca kelimeleri
hatirlamada 6grencilerin uzun siireli belleklerinde sarkilarin anlamli bir etkiye sahip
oldugu anlasilmistir. Bu ¢alismada 6rneklem sayisi kisitli olmasina ragmen elde edilen
sonuglar bakimindan o6zellikle ciimle yapist ve gramer bakimindan ingilizce ’den
oldukea farkli olan Japonca kelimelerin sarkilar ile daha iyi 6grenilebildigini gostermesi

agisindan ¢ok onemlidir.

Tiirkiye’de Saktanli tarafindan 2007 yilinda yapilan bir doktora tezinde ise Ingilizce
ogretiminde sarki kullanimimin etkileri ortaya konulmustur. Bu arastirmada 72
ogrencinin Ingilizce 6grenimi iizerinde nicel analiz yontemleri kullanilmistir. Ik gretim
4. sinif Ingilizce dersi 5. {initesinde yer alan "Head Shoulders Knees and Toes" isimli
sarkiy1, Ingilizce 6gretmeninin kayittan dinleterek ogretmesinden ise sarkinin miizik
Ogretmeni destegi ile 6gretilmesinin daha etkili oldugu sonucuna varilmistir. Bu ¢alisma
da ozellikle sarki kullanimi metodunun sadece ders ara¢ ve geregleri ile yapilmasinin
degil dogrudan Ogretmen ile beraber faaliyet olarak yapilmasinin 6nemini ortaya

koymasi agisindan ¢ok énemlidir.

Salcedo, C. S. tarafindan 2007 yilinda ABD’de yapilan doktora tezinde ise 94 6grenci
tizerinde yapilan ¢alismada, miizigin metin hatirlama ve istemsiz zihinsel provaya (din)
etkisi arastirilmistir. Bir grup metinleri sarkili olarak, diger grup ise ayni metinleri

sadece duyarak calismis, bir grup ise kontrol grubu olarak incelenmistir. Metin
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hatirlama degiskeni ve geri ¢agrilan toplam kelimelerin belirlenmesi i¢in her sarki
etkinliginin sonunda bir gizleme testi uygulanmistir. Miizik gruplarindan birinden gelen
Ogrenciler, test sirasinda sarkinin melodisini dinlemislerdir. Miizik dinleyen siniflardaki
Ogrenciler yalnizca sozlii metni duyanlardan daha yiiksek oldugunu bildirmislerdir.
Melodi grubunun 6grencileri, metin grubundaki 6grencilere gore ¢ok daha yliksek bir
siklik bildirmislerdir. Bu bulgular yabanci dil siifinda sarkilarin kullanilmasinin metin
hafizasina yardimci olabilecegini gostermesi agisindan Onemli sonucglart ortaya

koymustur.

Tiirkiye’de yabanci dil olarak Ingilizce 6gretimi ile ilgili yapilan 2 calismada anlaml
sonuclar elde edilmistir. Bu ¢aligmalardan 2018 yilinda iki yiiksek lisan tezi yapilmistir.
Yilmaz D. Tarafindan yapilan tez ¢alismasinda; 6 ay boyunca sarkilarla 6gretim yapilan
40 ogrenci gozlemlenmis ve ¢aligma sonunda, 6grencilerin yalnizca eglenerek degil
Ogrenerek de sarkilari sevdikleri, sarkilarla kelime ogrendikleri ve daha Once

ogrendikleri kelimeleri kolaylikla hatirlayabildikleri bulunmustur.

Seving A. tarafindan yapilan yiiksek lisans ¢alismasinda ise; Ingilizce 6greniminde
enstrimantal ve sozlii miizigin, okudugunu anlama ve motivasyon iizerindeki etkisi
Olctilmustiir. 203 lise 6grencisi 6 hafta stireyle enstriimantal miizik ve sarki grubu olmak
tizere iki gruba ayrilmistir. Calisma, miizik etkinliklerini, 6zellikle otantik sarkilari,
yabanct dil smifina dahil etmenin, o6grencilerin kelime o6grenme ve okudugunu
anlamadaki basarisini artirmaya yardimci olabilecegi sonucuna varmasi agisindan ¢ok

onemlidir.

Atilay, D. tarafindan 2017 yilinda yapilan yiiksek lisans tezinde ise; ¢alisma grubunu 11
kiz ve 15 erkekten olusan toplam 26 ilkogretim 6grencisi olusturmaktadir. Caligsma sarki
kullanarak 6grencilerin kelime becerilerini ne ol¢tide gergeklestirdigi incelenmis ve
ogretmen giinliigiinde sarkilarin 6grencileri yabanci dil kullanma becerileri artirmada

tesvik ettigi sonucu ortaya ¢ikarmaistir.

Jerabkova Veronika tarafindan 2016 yilinda Cek Cumhuriyeti’nde yapilan yiiksek lisans
tezinde ise; yabanci dil olarak Ingilizce 6gretimi yapilan siniflarda miizigin 6grenmeye
etkisi aragtirilmuistir. Halihazirda Ingilizce 6gretiminde kullanilan kitaplardaki sarki

kullanimi arastirilmis ve yazar tarafindan yeni sarki etkinlikleri hazirlanmastir.
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Rose, M. tarafindan 2016 yilinda Kanada’da yapilan bir yiiksek lisans tezinde ise;
Ingilizce ve Fransizcanin yabanci dil olarak ogretiminde sarki kullaniminin etkinligi
tizerine 265 Ogretmene anket yapilmis ve % 91.1°1 sarkilart sinif igerisinde dinleme
materyali olarak kullanirken, yiizde % 62’si sarki soyletmeyi tercih ederek sarkilarin
hem dinleme hem de konusma becerilerini gelistirmede olumlu katkilar sagladigimi
gostermistir. Bu calisma da orneklem sayis1 ve ¢alisma yontemi bakimindan 6nemli

sonuglar1 ortaya koymaktadir.

Kusnierek, A. tarafindan 2016 yilinda Polonya’da yapilan bir yiliksek lisans tezinde;
yabanci dil olarak Ingilizce kelime 6gretiminde sarki kullaniminin kelime ezberleme
becerisine olan katkilar1 incelenmistir. Calismaya iki farkli deney grubu olmak iizere
toplamda 28 oOgrenci katilmistir. Calisma sonucunda sarki kullanilarak o6grenilen

kelimelerin 6grencilerin uzun siireli belleklerinde kaldiklar1 sonucuna varilmaistir.

Mots, M. Tarafindan 2016 yilinda Estonya’da yapilan yiiksek lisans tezinde; yabanci dil
ogretiminde sarki kullanimmin smif ortaminda pozitif bir etki yarattigi kelime
ezberleme ve kiltir edinimini gelistirdigi, okuma yazma dinleme ve konusma

becerilerini gelistirdigi iki farkli Ingilizce ders kitabi incelenerek vurgulanmistir.

Cocuk, S. tarafindan 2016 yilinda Tiirkiye’de yapilan bir yiiksek lisans tezinde;
Ingilizce 6gretmenlerinin ¢ocuklara Ingilizce 6gretiminde sarki kullanimina iliskin
goriisleri iizerinde durulmustur. Calismada 62 Ingilizce 6gretmeni ankete katilmis ve
uzman degerlendirmesi yapilarak veriler SPSS 18 programi ile analiz edilmistir.
Calisma sonucunda ilkokulda Ingilizce Ogretmenligi yapan Ogretmenlerin sarki
kullanimindan faydalanmak istediklerini, 6grencilerini dilsel becerilerini arttirmada

sarkilarinin faydali kaynaklar oldugunu diistindiikleri ortaya ¢ikmustir.

Sari, F. Tarafindan 2014 yilinda tamamlanan bir yiiksek lisans tezinde ise; ilkdgretim
2.smifa giden 20 6grenci anket ¢calismasina katilmistir. Bu ¢alismada Ingilizce dgrenen
bireylere kelime Ogretiminde sarkilarin faydalarinin neler oldugu ile ilgili analiz
yapilmistir. Calisma sonucunda cocuklara yabanci dil 6gretiminde sarki kullaniminin

ana alanda faydasi oldugu belirlenmistir.

Gtizel, E. tarafindan 2014 yilinda tamamlanan bir yiiksek lisans tezinde ise; Recep
Tayyip Erdogan Universitesinin isletme birinci smifta egitim géren 111 &grenci

secilmis ve bu 6grencilere 6n test ve son test anketleri uygulanmistir. Arastirmada
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Obeksi eylemler bir grupta geleneksel yontem kullanilarak diger grupta ise Obeksi
eylemlerin gectigi sarki etkinlikleri kullanilarak verilmistir. Calisma sonucunda iki grup
arasinda anlamli sonuglar elde edilmemesine ragmen, Al seviyesinde Ingilizce bilen

ogrencilere sarkilarla 6beksi eylemlerin 6gretilebilecegi sonucuna da varilmaistir.

Asik, D. tarafindan 2013 yilinda tamamlanan bir yiiksek lisans tezinde 10. siifa giden
42 ogrencide on test ve son test yontemi kullanilmistir. Kontrol grubu olmayan bu
calismada elde edilen verilere gore film ve sarkilar kullanilarak hazirlanan dinleme
etkinliklerinin 6grencilerin dinleme becerilerine biiyiik katki sagladigr goriilmiistiir. Bu

calisma kontrol grubunun olmamasi bakimindan diger ¢alismalardan ayrilmaktadir.

Nisanci, I. tarafindan 2013 yilinda Kuzey Irak’ta yapilan bir yiiksek lisans tezinde ise;
hazirlik okulunda 103 6grenciye 20 maddelik bir anket verilerek 6grencilerin sarkilarin
akademik basarilarina ve duygularina olan etkilerine yonelik algilar1 incelenmistir. Bu
yiiksek lisans tezinde elde edilen sonuglar bu algilarinin olumlu yénde degistigini ortaya

koymustur.

Tirkiye’de yapilan bir baska yliksek lisans tezi ise Kose, B. tarafindan 2012 yilinda
tamamlanmistir. Bu calismada 30 ilk6gretim Ogrencisi lizerinde yapilan arastirmada

sarkiyla 6gretim ile geleneksel yontem arasinda 6nemli bir fark oldugu gozlemlenmistir.

Batdi, V. tarafindan 2012 yilinda yapilan ¢alismada ise tarama yontemi kullanilmaistir.
Bu calismada, sarkilarin yabanci dil becerilerini gelistirmedeki etkililigine iliskin
ogrenci gorusleri belirlenmektir. Nicel yontem uygulanan ¢alismanin evrenini Elazig il
merkezindeki Anadolu liselerinde 12. sinifta okuyan 810 6grenci, drneklemini ise bu
evrenden random yontemle segilen 292 6grenci olusturmaktadir. Ayrica arastirma
sonucunda, sarkilarin dil bilgisi, telaffuz, kelime 6gretimi ve fonetik alt becerilerini
gelistirmesine iliskin 6grenci goriisleri de elde edilmistir. Bu baglamda, sarkilarin dil
bilgisi kurallarini1 ve yapilarini hatirlamay1 saglamasiyla dil bilgisini, endisesiz ve rahat
bir ortamda kelimeleri telaffuz etmeyi saglayarak telaffuz ve fonetigi; hem teorik
anlamda hem de giinlilk yasamda kullanilan kelimeleri 6grenmeyi ve hatirlamay1
kolaylastirarak  6nemli etkilerinin oldugu, 6grencilerden alman goriislerden

anlasilmaktadir.

Giiltem, D. tarafindan 2012 yilinda Tiirkiye’de yapilan bir yiiksek lisans tez

calismasinda ise ilkokul 5. sinifa giden 15' kontrol grubunda 12'si deney grubunda
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toplam 27 6grenci On test son test analizine tabi tutulmustur. Bu ¢alisma sonucunda
deney grubunda uygulanan son test skorlarinin tiimii 6grencilerde ortalama skor kontrol
grubuna gore daha yiiksektir. Calisma sonuclari sarkilarin  ve norolinguistik
programlama ilkelerine ve tekniklerine goére hazirlanmis smif ig¢i etkinliklerin,
Ogrencileri biiyilk oOl¢lide motive ettigini ve biitiin aktivitelere aktif bir sekilde

katildiklarin1 ve 6gretilen kelimeleri rahatlikla hatirlayabildiklerini gostermistir.

Saka, A.K. tarafindan 2008 yilinda dokiiman analizi yontemi ile yapilan yliksek lisans
tezinde ise; yabanci dil olarak Ingilizce 6gretimi ile ilgili genis bir literatiir taramasi
yapilmis sarkilarin yabanci dil dgretiminde olumlu katkilar sagladig: telkin yontemi,

coklu zeka kurama, etkin filtre hipotezi gibi yaklasimlarla da desteklenmistir.

Celikkol, O. tarafindan 2007 yilinda yapilan bir yiiksek lisans tezinde c¢oklu zeka
kuram1 ve beyin temelli dgretim ilkeleri géz ontinde bulundurularak 87 6grenciden
olusan deney ve kontrol gruplart hazirlanmistir. Calisma sonucunda kontrol grubundaki
ogrencilerin kelime dagarciklar1 ile deney grubundaki 6grencilerin miizik esliginde
kelime ogretildikten sonraki kelime dagarciklar1 arasinda onemli bir farklilik

gozlemlenmistir.

Cengiz, Y. Tarafindan 2004 yilinda yapilan yiiksek lisans ¢alismasinda ise ilkogretim 2.
3. ve 4. sinif 6grencileriyle dort hafta boyunca 6grencilerin seviyelerine gore secilmis
siir ve sarkilarla ders yapildiktan sonra Fransizcanin ¢ocuklara 6gretiminde siir ve
sarkinin etkinligi Ol¢iilmiis ve c¢ocuklarn bu tiir ders materyalleri ile iliski tutumu
arastirtlmistir. Calisma sonucunda sarki ve siir etkinliklerinin egitici ve Ogretici
materyal olarak kullanimmin gerek otantik materyal olarak motivasyon sagladig
gerekse de dile olan ilgiyi arttirdigi sonucuna ulagilmistir. Bu ¢alismada yabanci dil

olarak Fransizca 6gretimi ile ilgili cok 6nemli sonuglar ortaya koymustur.

Tiirk¢eden farkli bir yabanci dilin 6gretiminde miizik ve sarki kullanimu ile ilgili son 20
yilda yapilan ulusal ve uluslararasi 41 makale nitel dokiiman analiz yontemi ile

incelenmis ve Ek 1. Tablo 2’de gosterilmistir.

Boothe, D. & West, J. tarafindan 2018 yilinda ABD’de yapilan bir bilimsel makalede;
sarkilarin kiiltiirler aras1 etkilesimi gelistirerek telaffuz, kelime ve dil bilgisini anlaml

Olctide arttirdifi, Ogrencileri motive ettigi ve dinleme becerisini arttirdigi



24

vurgulanmistir. Bu ¢alisma giincel bir ¢alisma olmasi ve elde edilen veriler bakimindan

onemli ¢iktilara sahiptir.

2017 yilinda yapilan bilimsel ¢alismalar g6z 6niinde bulunduruldugunda Shin, J. K.” nin
ABD’de yaptig1 durum analizi ¢aligmasinda yabanci dil olarak Ingilizce 6gretiminin
geng Ogrenciler arasinda sarkilar ve etkinlikler esliginde yapilmasinin ogrencilerin

sosyal, duygusal ve bilissel gelisimlerine katkida bulundugu belirtilmektedir.

Romero, P. X. tarafindan yapilan c¢alismada ise yabanci dil Ogretiminde sarki
kullanimin1 biligsel, dil bilimsel ve pedogojik acidan etkilerini irdeleyen 10 farkli
calisma dokiiman analizi seklinde sunulmustur. Motivasyonu, kelime edinimini, dil
bilgisini ve dilsel bilgi ¢agrisimini inceleyen bu ¢alisma sarkilarin yabanci dil

edinimindeki olumlu etkileri vurgulamasi agisindan 6énemli sonuglara ulasmistir.

Listiyaningsih, T. tarafindan ABD’de 6zellikle dinleme siniflarinda sarki kullaniminin
dinleme becerisine olan etkilerini literatiir taramasiyla arastiran bu calismada, Ingilizce
sarkilarin dil becerisini gelistirmede faydali kaynaklar oldugu, yazarin bu alandaki

caligmalar1 derleyerek sunmasiyla vurgulanmaistir.

Phisutthangkoon, K. & Panich, M tarafindan 2016 yilinda Tayland’da yapilan bir
bilimsel calismada bir tniversitenin 1. sinifinda egitim goéren 40 6grenci tizerinde
arastirma yapilmistir. Bu calisma sonucunda 6grencilerin sarki dinlemeden once ve
sonraki skorlarinda anlamli fark oldugu gozlemlenerek, sarkilarin kelime kazanimina ve

bu kelimelerin hatirlanmasina olumlu katkilar sundugu ortaya konmustur.

Almutairi, M. & Shukri, N. tarafindan 2016 yilinda yapilan bir ¢aligmada ise; sarkilarin
yabanct dil 6gretiminde dinleme ve konugsma becerileri basta olmak iizere sozel
becerilerinin gelistirilmesine olan katkisini incelenmistir. Sarkilarin Ingilizce 6gretimine
olan etkisini 89 Ogretmen {iizerinde arastirmis bu katilimcilarin ¢ogu yabanci dil

ogretiminde sarki kullanimini olduk¢a motive edici bulmustur.

Dzanic, N.D. & Pejic, A tarafindan Bosna Hersek’te yapilan bir ¢aligmada ise gorsel ve
isitsel kaynaklarin birlikte kullanimi incelenmistir. 28 6grenci ile deney ve kontrol
grubu olusturularak 6n test ve son test uygulamasi yapilmistir. Yine sarkilarin 6grenci
motivasyonuna olan etkisi 26 6grenci ile anket ¢alismasi yapilarak ol¢iilmiistiir. Calisma
sonucunda sarkilarin 6grenciler tizerinde kelime ¢agristmina anlamli katkilar sagladigi

ispatlanmustir.
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Malekian, S. tarafindan yapilan bir diger ¢alismada ise 15 hafta siireyle 40 6grenci
arasinda yapilan calismada sarkilarin 6grencilerin kelime 6grenimine olan katkilar
Ol¢iilmiis ve deney grubunun, kontrol grubuna oranla daha yiiksek skorlandigi ve sarki

kullaniminin kelime edinimine pozitif katkist oldugu goriilmiistiir.

Conesa Garcia, I. M. & Rubio Juan, A. D tarafindan 2015 yilinda ispanya’da yapilan
bir ¢alismada; Ingilizce 6greniminde gen¢ Ogrenciler icin tekerlemeler ve sarkilari
Ingilizce 6gretiminde yabanci dil olarak kullanmanim 6nemi vurgulanmistir. Islevleri,

secim kriterleri ve bunlari sinifa sunma yollar1 da analiz edilmistir.

Dolean, D.D. tarafindan 2015 yilinda yabanci dil olarak Fransizca &gretiminde sarki
kullaniminin 6grenci kaygisina olan etkisini arastiran ¢alisma 159 6grenci iizerinde 2
deneysel grup olarak yapilmistir. Calisma sonucunda yabanci dil 6gretiminde sarki

kullaniminin 68renci kaygisint anlamli 6l¢iide azalttig1 tespit edilmistir.

Tse, A. Y. tarafindan Malezya’da yapilan bu bilimsel c¢alismada, sarkilarin dil
edinimine, fiziksel ve zihinsel gelisimine olan katkilar1 irdelenmis, ikinci dil olarak
Ingilizce 6gretmenligi yapan 60 Ingilizce gretmeni iizerinde arastirma yapilmistir. Bu
calisma sonucunda Ogretmenlerin sarkilari bir stratejiye sahip olarak kullandiklar
takdirde yabanci dil 6grenimine eslik edecek faydali kaynaklar olabilecegi sonucuna

ulastlmistir.

Mudawi, G. H. H. tarafindan Suudi Arabistan’da yapilan ¢aligmada ilkogretim okulu
ogrencilerinden 6. smiftaki kiz ve erkek Ogrenciler secilmistir. Calismanin 6rneklemi
olarak; erkek okulundaki 6grenciler arastirmanin kontrol grubu olarak secilmis, kiz
ogrenciler ise deney grubu olarak secilmistir. Kontrol grubu, temel kelime metinlerinin
destek materyali olmadan geleneksel yontemle calismistir. Deney grubu ise erkekler ile
aynt sinifta olan 15 kiz o6grenciyi icermektedir. Bu ¢alismada sonuglar, genglere
cekirdek kelime oOgretmek icin sarkilarin  ve tekerlemelerin  kullanildigini
gostermektedir. Ilkokullardaki ogrencilerin bircok temel kelimeyi ezberlemelerine
yardimci olmak i¢in ¢ok etkili bir strateji oldugunu ortaya koymustur. Ayrica, bu
deneysel calisma, ogrencilerin olumlu bir sekilde egitime katildigini1 gostermektedir.
Smif i¢inde sarkilar1 ve tekerlemeleri kullanma stratejisi, ¢ok aktif ve etkilesimli bir

durum yaratmustir. Ogrenciler kolayca temel kelimeleri 6grenebilmislerdir.
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Giiney, N. ve digerleri tarafindan 2014 yilinda yapilan bir bilimsel ¢alismada; miiziksel-
ritmik zekaya dayali etkinliklerin kullanildigr 34 6grenciden olusan iki farkli deney

grubunda anlamli farklilik oldugu saptanmuistir.

Solihat, D. & Utami,P.L. tarafindan Endonezya’da yapilan bir ¢alismada; Ingilizce sarki
kullanarak o6grencilerin dinleme becerilerini gelistirmeyi amaglayan bir arastirma
yapilmistir.  Arastirma sonuglarinda etkinlik esnasinda  Ogrencilerin  dinleme
becerilerinde hakimiyet artis1 gozlemlenmistir. Boylelikle ingilizce sarkilarin dinleme

becerisindeki etkinligi saptanmaigtir.

Yousefi, A. ve digerleri tarafindan Iran’da yapilan bir diger calismada ise deney ve
kontrol grubu toplamda 60 kiz 6grenciden olusmakta ve miizigin kelime edinimine
olumlu etki sagladigr ve iki grup arasinda anlamli farkliliklar olusturuldugu ortaya

konulmustur.

Vietnam’da Lorenzutti, N. tarafindan yapilan bir diger ¢calismada ise durum analizi ile
sarkilarin yabanci dil 6gretiminde kullanimi, sarkilarin materyal olarak sunus bi¢imi ve
sarki etkinlik onerileri incelenmis gerek eglendirici gerek ogretici 6zellikleri nedeniyle

sarkilarin yaratict kaynaklar oldugu goriisti savunulmustur.

Adhitya Prayoga, I. G. P ve ekibi tarafindan Endonezya’da yapilan bir diger ¢calismada
ise 75 dgrencinin katildig1 bir arastirma yapilmistir. Bu calismada ilkogretim dordinci
simif 6grencilerinin ingilizce becerisi iizerine Scripted Songs'in 6gretim teknigi olarak
etkisinin arastirilmasi amaclanmistir. Verilerin analiz sonuglaria gore, komutlu sarkilar
kullanilarak 6gretilen 6grencilerin, geleneksel teknik kullanilarak ogretilenlerden daha
iyl sonug aldig1 tespit edilmistir. Deney grubunun ortalama skoru 79.05 iken, kontrol

grubu 69.5 olarak bulunmustur.

Griffifths, C. tarafindan 2013 yilinda Yeni Zelanda’da yapilan bir bilimsel ¢alismada da
sarkilarin yabanci dil 6gretiminde sadece dinleme ve konusma becerileri degil ayni
zamanda okuma, yazma, dil bilgisi ve telaffuz becerilerini gelistirdigi 6ne stirtilmustiir.
Engh, Dwayne tarafindan iilkemizde yapilan bir bilimsel ¢alismada ise; biligsel bilim,
antropoloji, sosyolinguistik, psikolinguistik, dil edinimi ve ikinci dil O6grenimi
alanlarinda miizik ve dil arasinda giiclii bir bag oldugu literatiir taramasi yapilarak

gosterilmistir.
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Kara, Z. E. & Aksel, A.S. tarafindan yapilan bir bilimsel ¢alismada ise; 10 giin siire ile
Uludag Universitesi hazirlik okulunda bulunan 6grencilerden 38 &grenci deney ve
kontrol grubu olarak ikiye ayrilmistir. Calisma sonucunda 6grencilerin yiizde 63’1
derslerde sarki kullanildig1 takdirde ilgi ve motivasyonlarmin arttigini, ylizde 58’1
sarkilarin dil bilgisi yeterliliklerini artirdigin1 ve ylizde 47’si dil bilgisi yapilarini ve
kelimeleri sarkilar araciligiyla daha kolay 6grendiklerini belirtmislerdir. Bu ¢alisma elde

edilen sonuclar acisindan 6nemli bulgulara sahiptir.

Batdi, V. & Semerci, C. tarafindan 2012 yilinda Tiirkiye’de yapilan bir bilimsel
makalede sarkilarin yabanct dil o6gretiminde dinleme, konusma, okuma, yazma
becerilerini ve temel dil becerisini ve telaffuz, kelime 6gretimi ve dil bilgisi gibi alt
becerileri gelistirmedeki rolii belirlenmeye c¢alisilmistir. Calismada, Elazig’da farklh
liselerde egitim goren 292 Ogrenci incelenmistir. Veri toplama araci olarak anket
kullanilarak analizde SPSS Paket Programi se¢ilmistir. Calisma sonucunda sarkilarin

dinlemeye yogun ve etkili katki sagladigini belirtilmistir.

Atta-Alla, M. N. tarafindan 2012 yilinda yapilan bir makalede pop ve rock miizik tiirleri
ve aralarindaki farklar bu tiir sarkilarla kelime tiirlerinin 6grenenler tarafindan algilanip
algilanmadig arastirilmistir. Calismada 242 6grenci 42 pop ve rock sarkisi dinlemis ve
kelime yogunlugu analizine tabi tutulmustur. Ortalama kelime yogunlugu inceleme
sonuglarina gore rock sarkilart ve pop sarkilariyla karsilastirildiginda giinliik dilde
kullanilan dil temel alindiginda pek farkli olmadig1 gozlemlenmistir. Kelime hatirlama

ve tanima oraninin rock sarkilarinda daha anlamli oldugu belirtilmistir.

Israel H. F. tarafindan Giiney Afrika’da yapilan bilimsel ¢alismada; ingilizceyi yabanci
dil olarak 6grenenlerin, edebiyat ¢aligmalarinda ve hedef dilin diger yonlerinde daha iyi

sonug almak i¢in sarki ve miizik kullanimindan ilham aldig1 6ne stirtilmistiir.

Taglialatela, A. tarafindan 2012 yilinda italya’da yapilan calismada miizigin
kiiltiirleraras: iletisimin gelistirilmesinde evrensel bir ara¢ oldugunu savunan yazar,
yabanci dil ogretiminde sarki kullaniminin avantaj ve dezavantajlarini incelemis,

sarkilarin sinif i¢i atmosferine olumlu katkilar sagladigini savunmustur.

Chou, Mu-hsuan tarafindan yapilan calismada ise oyunlar, sarkilar ve hikayelerin
Tayvan’da yabanci dil olarak Ingilizce 6grenen ilkogretim 6grencilerine ve 6grencilerin

motivasyonlaria olan katkis1 incelenmistir. Arastirmaya 72 6grenci dahil edilmis ve



28

calisma sonucunda sarki ve hikayelerin 6grencilerin evrensel kiiltiir seviyesi ve buna

bagli olarak kelime bilgilerinin de gelistigi gozlemlenmistir.

Feric, N. tarafindan Italya’da yapilan bir diger calismada ise yabanci dil 6gretiminde
sarki kullaniminin geng¢ ve yetiskin 6greniciler arasinda olumlu etkiler yarattigi ve
ogrencilerin derslerde sarkilarla ilgi ve konsantrasyonlarmin anlamli oOlgiide arttig

vurgulanmustir.

Roslim, N ve calisma ekibi tarafindan yapilan bir ¢alismada teorik ve pratik agidan
yabanci dil 6gretiminde sarki kullaniminin dil bilgisi gelisimine olan etkileri veri analizi

yapilarak tartigilmistir.

Abbott, M. tarafindan 2011 yilinda ABD’de yapilan bir makalede miizigin eglendirici
olma ozelliginden yola ¢ikarak simniflarda sarki kullaniminin geleneksel yontemlere
nazaran daha motive edici, rahatlatic1 ve dilsel becerileri gelistirmede daha kontrollii bir

baglam sundugu kaynak taramasi yapilarak ortaya konulmustur.

Cangal, O. tarafindan 2012 yilinda yapilan bir diger calismada ise yabancilara Tiirkge
ogretiminde tlirkiileri kullanirken dikkat edilmesi gereken hususlara, tiirk{i kullaniminin
faydalarma ve sinirliliklarina; Karacaoglan'in "Bana Kara Diyen Dilber" tiirkiisiine ve

turklii etkinliklere yer verilmistir.

Sevik M. tarafindan 2012 yilinda yazilan bir makalede ise sarkilarin 6grenme hizini
arttirdig1r anket sonuglarma gore vurgulanmistir. Sevik, M. tarafindan 2011 yilinda
yazilan bir diger makalede ise; Tiirkiye’de yapilan bir anket ¢calismasinda ilkokullarda
Ingilizce egitimi veren oOgretmenlerin dil ogretiminde sarki kullanimi hakkindaki
gorisleri incelenmistir. Calismaya 24 farkli okuldan 52 6gretmen katilmistir. Calisma
sonucunda Ogretmenlerin % 94,2’si sarkilarin yabanci dil 6gretiminde 6grencilerin
dinleme becerisini gelistirmeye olumlu katkilar sundugu ve eglendirici kaynaklar

oldugu sonucuna varmaistir.

Millington, N. T. tarafindan Japonya’da yapilan bir bilimsel ¢alismada da; sarkilarin
degerli pedagojik araglar olarak degerlendirilebileceginden hareketle Ggrencilerin
dinleme becerilerini ve telaffuzlarini gelistirmede nasil yardimcei olabilecegini, kelime
ve climle yapilariin 6gretilmesinde nasil faydali olabilecegini tartigmaktadir. Yazar

ayrica sarkilarin kiiltiirii nasil yansitacagini ve ogrencilerin ikinci bir dil 6grenme
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zevkini nasil arttirabilecegi tizerinde calismalar yapmistir. Daha sonra pratik ornekler

tizerinden sarkilarin dil gorevi olarak nasil kullanilabilecegini gostermeye calismistir.

Ara, S. tarafindan 2009 yilinda Banglades’te yapilan makalede ise; yabanci dil 6grenen
ilkokul 6grencilerinin sarki ve oyun etkinlikleri yapildig: takdirde motivasyonlarinin ve
o0grenmelerinin arttigi gézlemlenmistir. Calismada 10 6gretmenle goriisme yapilarak

yabanci dil 6gretilen 15 ayr1 sinifta gézlem yapilmistir.

Chen, Y. & Chen, P. isimli bilim adamlarinin Tayvan’da yapmis oldugu bilimsel
makalede, ©6grenme motivasyonu ve Ogrenme performanst arasindaki iligkiyi
arastirmuglardir. Popiiler Ingilizce sarkilarinmn kullanimmin ortaokul &grencilerinin
motivasyonunu arttirip arttirmadigi tizerinde calismalar yapilmistir. Dort popiiler
Ingilizce sarki segilerek 166 anket iizerinden %79 oranla dgrencilerin Ingilizce popiiler

sarki kullaniminin motivasyonlarini arttirdigi gézlemlenmistir.

Shen, C. 2009 yilinda Cin’de yazdigi bir makalede; yabanci dil olarak Ingilizce
Ogretiminde eglenceli ve etkili bir yaklasim olan sarki kullanimini arastirdigi
calismasinda, toplam 57 ogrenci ilizerinde gozlem yapmistir. Sarkilarin psikolojik
bariyerleri ortadan kaldirarak anksiyete, 6zgiiven eksikligi ve etkili filtre hipotezi gibi
durumlarda etkili 6grenme saglayarak ger¢ek yasamda var olan tiim dilsel ihtiyaglari

barindiran otantik ve eglendirici kaynaklar oldugu goriisti savunulmustur (P < 0.05).

Li, X. & Brand, M. tarafindan 2009 yilinda Cin’de, hukuk fakiiltesinde yiiksek lisans
yapan 105 6grencinin katildig1 ¢alismada 6n test, son test uygulamalariyla 6grencilerin

once ve sonra gozlemlenen dil basarilarinda anlamli farklilik gézlemlenmistir.

Ajibade, Y. & Ndububa, K. tarafindan 2008 yilinda Nijerya’da yapilan ¢alismada, 100
ortaokul son smif ogrencisi deney ve kontrol grubunu olusturmustur. Calisma
sonucunda kelime oyunlar1 kiiltiirel 6geler barindiran sarkilarin kullanimimin ingiliz dili
o0greniminde daha 1yi bir performans sagladigi ve sarkilarin etkili bir motivasyon

stratejisi oldugu ortaya ¢ikmuistir.

Patel, P. & Laud, L. E tarafindan 2007 yilinda yine Nijerya’da yapilan diger bir
calismada da popiiler sarki sozlerinin kullanilmasinin yabanci dil 6gretiminde genel
akiciligr arttirip arttirmadigi arastirilmis ve tic ortaokul 6grencisinin okuma akiciligini
arttirmak i¢in sarkilarin sozlii olarak kullanimi degerlendirilmistir. Calisma sonucunda

her ti¢ 6grencide de, ilk 6n akicilik puanlar bir artis gostermistir.
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Zengin, B. & Kurbanov, B. Tarafindan 2003 yilinda Tirkiye’de yapilan bir bilimsel
calismada yabanci dil 6grenme ve ogrenmedeki dil bilgisiyle esdeger olan kelime
bilgisini gelistirmede Gardner 'in ¢oklu zeka kuraminda belirttigi miiziksel zekaya hitap

etmistir.

Vattanapath, R. tarafindan 2003 yilinda Tayland’da yapilan bir bilimsel makalede,
sarkilar kullanilarak materyal gelistirilmesine yonelik uygulama 6rnegi sunulmustur.
Yazar mevcut deneyimlerinden yola ¢ikarak Tayland Mahidol Universitesinde
kullanilmak {izere yabanci dil olarak Ingilizce dgretiminde kullamlmak iizere sarki
etkinligi hazirlamis ve iyl uygulama oOnerisinde bulunmustur. Bu calisma iiniversite

ogrencilerine yonelik yapilan bir calisma olmas1 agisindan 6nemli bir veri kaynagidir.

Tumanov, V. & Tennant, J. tarafindan 2000 yilinda Kanada’da yapilan bilimsel bir
makalede ise sarkilarin yabanci dil 6gretiminde kullaniminin 6grenciler tizerindeki
olumlu etkileri literatiir taramasi yapilarak gosterilmistir. Calismada sarki etkinliklerinin

siif icerisinde hangi asamalarla yapilmasi gerektigi ¢cok iyi bir sekilde anlatilmistir.

Mora, C. F. tarafindan 2000 yilinda Ingiltere’de yapilan bir baska bilimsel makalede de
yabanci dil 6gretimi yapilan smiflarda miizik kullaniminin diger kontrolsiiz isitsel
uyarilar1 en aza indirgemesi nedeniyle 6grencilerin daha dikkatli ve sessiz olmalarina
olanak sagladigini c¢esitli bilimsel g¢aligmalar1 referans vererek savunmustur. Bu
calismada Ogrenme ortaminin Ozellikleri ve miizigin 6nemi ile ilgili dikkatle

incelenmesi gereken bir calisma olmasi agisindan ¢cok énemli bulgular saglamaktadir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde sarki kullanimina yonelik yapilan herhangi bir
yiiksek lisans veya doktora tezi bulunmazken yine sarki kullanimi temasi ile ilgili olarak

yazilan 11 makale Ek 1. Tablo 3’te verilmistir.

Bu calismalardan Kana, F. ve digerleri tarafindan 2017 yilinda Tirkiye’de yapilan bir
bilimsel makalede; Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde glintimiiz popiiler sarkilarin,
sozctiklerin dogru telaffuzlarinin 6grenilmesine etkisinin olup olmadigr arastirilmastir.
Calismanin  6rneklemi batidaki bir {niversitenin Tiirkge Ogretimi Arastirma ve
Uygulama Merkezi ve bu merkezde 6grenim goren 22 dgrenci olmustur. Bu ¢alismada
yabanci uyruklu ogrenciler iki farkli sarkiyr dinlemis ve bu sarkilardaki dilbilgisi
hatalarin1 bulmalar1 istenmistir. Dinleme sonrasi 6grencilere sarkinin sozlerinde dil

bilgisel hatalar olan kisimlar eksik verilmis ve o6grencilerden bu eksik boliimleri
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doldurmalar1 istenmistir. Arastirma sonucunda yapilan anketler sonucunda yabanci

ogrenciler, sarkilar1 sevdiklerini ve dersin eglenceli gectigini vurgulamislardir.

Isakovic, N. & Arslan M. tarafindan 2015 yilinda yapilan bir bilimsel calismada; A2
diizeyinde 20 deney, 20 kontrol grubu olmak {izere 40 6grenci ¢aligmaya katilmis ve
ogrencilerin okudugunu, dinledigini anlama becerilerini gelistirmeye yonelik etkinlikler
gelistirilmistir.  Sarki  kullanimiyla 6grencilerin - yiizde 84’ alistirmalar1  dogru
cevaplamistir. Calisma uygulanirken 6grenciler tizerinde yapilan gozlemler ve
ogrencilerin yaptiklar etkinliklerden elde edilen sonuglar degerlendirildiginde yabanci
ogrencilere Tiirk¢e Ogretmek amaciyla bestelenen sarkilarin ders materyali olarak
kullanilmasimnin 6grencilerin ders motivasyonunu yiiksek tuttugu, tekrar eden
kelimelerin akilda kalicilig1 olumlu olarak etkiledigi, sarkilarda amach olarak kullanilan
dil bilgisi konularim1 6grenmelerini kolaylastirdigi, ogrencilerin derse aktif olarak
katilabildigi ve dersi daha eglenceli buldugu sonuglarina ulagilmistir. Bu calismalar
ozellikle arastirma sonuglar1 bakimimdan ¢ok 6nemli bulgulara ve degerlendirmelere

sahiptir.

Becel A. Tarafindan 2014 yilinda yapilan bir bilimsel c¢alismada ise; Tiirkgenin
uluslararast bir diizlemde goriiniir ve ulasilabilir olmasi i¢in Earworm isimli bir
uygulamanin gelistirilmesi ele alimmustir. Telkin yontemiyle gelistirilen uygulama
miizikal altyapiyla Tiirkgeye ait sozciiklerin ve kaliplarin uzun siireli bellege islemeyi
amaclamamistir. Nisanci 1. tarafindan 2013 yilinda yapilan derleme calismasinda

sarkilarin olumlu etkileri ortaya konulmustur.

Caligkan, A. tarafindan yapilan bir bilimsel makalede; 6grencilerin seviyelerine gore
secilmis, uygulanabilir bir sarki etkinliginin Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6grenen
ogrenciler icin eglendirici olabileceginden yola ¢ikarak 6rnek sarki etkinliklerine yer

verilmistir.

Inal, S. tarafindan 2013 yilinda yapilan bir bilimsel makalede; miizigin hem kuramsal
hem de uygulama boyutundan ve miizigin dil 6gretimindeki yararlarindan s6z edilmis,
Yabanct Dil Olarak Tiirkgenin 06gretiminde kullanilabilecek Tiirkge sarkilar

belirlenmistir.
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Artug, S. tarafindan 2011 yilinda yazilan bir makalede; yabancilara Tiirk¢e 6gretimini
zevkli ve verimli hale getirmek i¢in sarkilarin kullanabilecegini sarki analizleri

yapilarak gosterilmistir.

Keskin, F. tarafindan 2011 yilinda yapilan bir bilimsel makalede; Yabanci Dil Olarak
Tirk¢eogretiminde teknolojiden yararlanarak sarki kullaniminin, 6grenenin tiim dil

becerilerine olumlu katkilar sundugu alan taramas1 yontemiyle vurgulanmaistir.

Arslan, M. & Adem, E. tarafindan 2010 yilinda yapilan bir bilimsel ¢aligmada; Yabanci
Dil Olarak Tiirk¢e 6greten 6gretmenler i¢in gorsel ve isitsel araglarin nasil kullanilmasi
gerektigi ve bu araglarin yontem olarak dersteki verimi nasil artirdigr orneklerle

aciklanmustir.

Aytan, N & Kilicarslan, R. tarafindan yapilan bir bilimsel calismada, Yabanci Dil
Olarak Tirk¢enin o6gretiminde, web tabanli teknolojiler ve bu teknolojilerden dil
ogretiminde elde edilen faydalar incelenmistir. Calismada gorsel ve isitsel araglarla
yapilan Tiirk¢e 6gretiminin daha etkili oldugu belirtilmistir. Bu araglardan biri olan alt
yazili klipler, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde faydali kaynaklar olarak sunulmustur. Alt
yazilt kliplerin, Tiirk¢e dersindeki motivasyonu artirmada 6nemli bir etken oldugu

savunulmustur.
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2. BOLUM: YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMiNDE
SARKI KULLANIMI

Calismanin bu bolimiinde Yabanci Dil Olarak Tirkc¢e 6gretiminde otantik materyal
olarak sarki kullanimi ve kiiltiir aktarimindan bahsedilmektedir. Sarki se¢me 6Slgiitleri
aciklanip sarkilarin dil becerilerinin gelismesine olan etkileri dil bilgisi, kelime bilgisi
ve telaffuz 6gretimi bakimindan incelenmektedir. Yabanci Diller i¢in Ortak Oneriler
Cergevesi kapsaminda Al seviyesi agiklanip sarkilarin Yabanci Dil Olarak Tiirkge

ogretiminde dinleme ve konusma becerileriyle olan iliskileri anlatilmistir.

Tiirkiye’nin uluslararas1 egitim, endiistri, turizm, ekonomi gibi alanlarda ilerleme
gostermesi kiiresellesen diinyada Tiirkgenin 6grenilmesi arzu edilen diller arasina
girmesini saglamistir. Ulkemiz son yillarda farkli iilkelerden gelen ve sayilar1 giderek
artan yabanci niifusa ev sahipligi yapmaktadir. Haliyle Tiirk dilini 6grenmek tilkemizde
bulunan bu misafir kitle icin biiyiik bir sorun ve dolayisiyla énemli bir konu haline
gelmistir. Turkgeyi 6grenmeye duyulan yogun talep Yabanci Dil Olarak Tiirkce 6gretim
programlarinin diizenlenmesine ve Ogretmenleri c¢esitli yontem, teknik ve araglar
kullanmaya yoneltmistir. Her ne kadar Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi yapilan
siiflarda dort temel becerinin basarilmasi arzulansa da bu becerilerin hepsinin tek bir

yontem veya teknik ile saglamanin miimkiin olmadigi da bilinen bir gergektir.

Yabanci dil 6gretilen siniflarda sarkt kullaniminin 6nemi sekiz ana baslikta toplanabilir.

1- Bir konuyu, yeni kelimeleri veya herhangi bir dilsel 6zelligin tanitilmasi,

2- Sozciiklerin tekrar edilmesi hususunda alistirma olarak kullanilmasi,

3- Uzun ve yogun dinleme parcalar1 olarak dinlemeyi gelistirmesi,

4- Dolayl yoldan 6grencilerin yaygin dilsel hatalarini diizeltmesi,

5- Duygu ve diisiinceleri ortaya koymada diirtiisel bir etki yaratmasi,

6- Ogrencilerin grup calismasi yapmasmna imkan saglamasi (sarkida ne
anlatilmak isteniyor vb.) veya sarki sonlarinda sunulan alistirma 6rnekleriyle
ogretmenler i¢in faydali materyaller olmasi,

7- Yabanci dil 6gretiminde kaygidan arindirilmis, rahat ve huzurlu bir smif

ortami olusturmaya elverisli olmasi ve eglenceli bir ortam saglayabilmesi,
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8- Derslerde oOgrencilerin  hayal gilici ve yaraticiliklarini  kullanmalari

konusunda destekleyici olmasi1 bakimindan yararlidir (Kusnierek, 2016, s23).

Ogrencilerin yabanci dili 6grenmeye yonelik sahip olduklar1 kaygi, 6grenmeyi
sinirlayan 6nemli etmenlerin basinda gelmektedir. Sinif i¢inde ilgiyi, motivasyonu
artirip stres ve kayginin azalmasina katkida bulunan diyalog, siir, sarki gibi etkinliklerin
bolca kullanildig: Iletisimsel Yaklasimla hazirlanmis kaynaklarm sayica istenilen
miktarda olmamas1 da derslerinde sarki kullanmak isteyen bazi 6gretmenleri etkinlik

arayisina yoneltmektedir.

Yabanct dil 6gretiminde 6grenmenin huzurlu bir ortamda eglendirici 6zellige sahip
olarak gerceklesmesi 6grencilerin kaygi bariyerlerini agmalar1 agisindan da 6nemlidir.
Dogan (2012, s.17), bu duruma gore yabanci dil Ogretmeni, Ogrencilere sadece
yapmalar1 gerekenleri sOyleyen bir egitmen degil ayni zamanda &grencilerine
O6grenmeden nasil zevk alinacagini da tattiran kisi olmasi gerektigini belirtmistir.
Ogretmen 6grencilerinin sadece basariya ulasmalarmi degil aym zamanda engellerle
karsilasilsa bile 6n yargilarin yikilip, motivasyonun artirildigi bir atmosferde farkli
yontemler ve etkinlikler uygulayarak 6grencilerini daha ¢ok iletisime hazirlayan bir

yaklasim sergilemelidir.

2.1. Otantik Materyal Olarak Sarki Kullanim ve Kiiltiir Aktarim

Yabanci dil 6gretmenleri dilin ¢gogunlukla belirli bir yontem ve teknik ile 6gretilmeye
calisildigi materyalleri kullanma egiliminde olmus ya da yabanci dil 6gretiminde
kullanacaklar1 materyalleri kendileri derleyerek bagimsiz bir program olusturma yoluna

gitmislerdir.

Dil ve kiiltiiriin bir biitlin oldugu goriisiinden hareketle ger¢ek yasantidan kopuk ve
bagimsiz bir dil 6gretimi mimkiin degildir. Tirkce 6gretiminde Tiirk kiltiiriinii ve
kiiltiirtin zenginligini 6rneklerle vermek Tiirk insaninin degerlerini 6n plana ¢ikaran
materyaller kullanmak hem dersi tek diize olmaktan kurtarir hem de 6grendikleri dili

etkili kullanmak adima kiiltiirti sindirmelerine olanak saglamaktadir. (Giizel ve Barin,

2013, 5.260).
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Medeniyetten uzak olsa bile her toplum iirettigi ve iletisimde kullandigir dil ile
duygularmi diisiincelerini, arzularini ve ¢esitli ihtiyaclarini soze doniistiirebilmekte hatta
sozlii olarak siirlerin, sarkilarin, Oykiilerin ve destanlarin olusmasma zemin
hazirlamaktadir (Aksan, 2004, s.397). Diger yabanci dillerin 6gretiminde bir¢ok
arastirmaci tarafindan da vurgulandigir gibi (Mots; 2016, Engh; 2013, Rosova; 2007,
Claerr; 1984, Griffee D.T. ; 1992, Murphy T. ; Batista; 2008, Abbot; 2002), Tiirk¢enin
de ogretiminde kullanilan materyallerin otantik olmasi ve kiiltiir aktarimini saglamasi

gerektigi bir gergektir.

Yabanct Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde kullanilan geleneksel kitaplarin yani sira
gazeteler, dergiler, sarkilar, akilli telefon uygulamalari, ¢evrimi¢i uygulamalarda
kullanilmaktadir. Otantik 6geler ile Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminin yapildig:

ortamlar Tirk kiiltiiriiyle uyumlu hale getirilmeye baslanmistir.

Bu durumdan hareketle otantik dokiimanlar, 6gretilen dilin kiiltiiriinii verebilen nitelikli
ve zengin kaynaklardir. Son derece i¢ ice olan kiiltiir ve dil unsurlari otantik

dokiimanlarin kullanimiyla zenginlestirilip basar1 seviyesi arttirilabilir (Ataseven,1988,

5.198).

Otantik, ‘smif i¢in yazilmig’ taniminin tam karsitidir. Ama her zaman dogal ve
kendiliginden demek degildir. Otantik metinler belirli bir egitim, Ogretim amaci igin
yazilmazlar. S6z konusu yabanci dil 6gretimi oldugu ise metinler yabanci dili ve kiltiirii
ogrenenler i¢in hazirlanip yazilanlarin tam tersine yabanci dil ve kiiltiiriin i¢cinde dogup
yasayan insanlar i¢in yazilirlar. (Ataseven, 1988, s.191)

Yukarida ki tanimi g6z Oniinde bulundurdugumuzda miizik ve sarkilarin otantik
kavrammna son derece uygun ve erisilmesi oldukca kolay kaynaklar oldugu
diisiiniilebilir. Ogrencilerin smif dis1 yasantilarinda siklikla faydalandiklari sarkilar simif
icinde de oOgrencilerin dikkatini cekebilir ve Ogretici i¢in farkli yeni bir kaynak
olabilirler. Jolly’e gore (1975, s.14) sarkilar 6grencilerin hedef dilin kiiltiirel mirasini
daha iyi kavramalarma 1sik tutmaktadir. Ayrica sarkilar kiltiirli olusturan temel
degerlere acilan bir kapidir. Sarkilarin yabanci dil 6gretiminde ahenk ve uyumu
saglayarak rahatlatici ve eglenceli bir smif i¢i ortami sagladigini savunan Murphey
(2002, s.8), yabanci dil ediniminin ¢ogunlukla ezbere ve 6zellikle kelime ve dil bilgisi
yapilarina dayandigini vurgulamaktadir. Sarkilar icerdikleri kafiyeler, tekrarlar ve

Olctiler bakimindan Ogrencilerin yapilar1 ve kelimeleri hatirlamalarina olanak
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saglamaktadir. Bu anlamda sarkilar yabanci dil 6gretiminde belli basli yapilarin

ezberlenmesinde etkili tercihlerdir (Mots, 2016, s.13).

Toplumun imajinin sarkilarla yansitilabilecegi goriistinden hareketle, her ulusun
kiiltiirel, siyasi, dini veya tarihi olarak onemli 6zel gilinleri vardir. Sosyal yasantinin
dongiiselliginde etki-tepki olusumunun irdelenmesi acisindan da sarkilar zengin
kaynaklardir. Bu anlamda ger¢ek yasam kurgusunda sarkilar hedef kiiltiiriin
aktarilmasinda giivenilir kaynaklar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kiiltiir tasiyicisi olan

sarkilar asagidaki gibi ele alinabilir;

Uygun mevsimlerde tatil miizikleri ¢alinabilir.

Gelenek ve gorenekler sarkilarla islenebilir, hedef kiiltiirtin tarihi verilebilir.
Ask ve sevgi gibi konular islenen sarkilar kullanilabilir.

Her kiiltiir kendi miizik zenginligine sahiptir. Farkli miizik tiirleri tanistirilabilir.

Hedef kiiltiire ait miizik enstriimanlar1 ve 6zellikleri 6grencilerin ilgisini ¢ekebilir.
(Claerr ve Gargan, 1984)

Nesillerin kendi deger yargilarini yansittiklart sarkilar kiiltiirel 6geleri de icerisinde
barindiran 6nemli kaynaklardir. (Rosova, 2007). Kiltiir siirekli degisen bir kavram
olarak duisiintildiglinde sinifa etkinlik olarak bir sarki getirmek beraberinde hedef dilin

kiilttirtinii de ister gecmisteki ister en giincel haliyle 6grencilere sunma firsatini yaratir.

Yabanci dil 6gretiminde kiiltiir kavramini iki ana baslikta ele alan Engh’e (2013) gore
sarkilar popiiler ve geleneksel degerleri biinyesinde barindiran etkinliklerdir. Popiiler
kiltiir hedef dilin konusuldugu {iilkenin hem miizikal hem de yasantisal kiiltiirtinii

yansitip ayn1 zamanda evrensel kimlige sahip bir pencere gorevi gérmektedir.

Sarkilar, kusaklar arasindaki kiilttir farkliliklarin1 ortadan kaldirarak bir koprii vazifesi
gorlip, 6gretmen-6grenci arasindaki motivasyonu saglar yiiksek seviyede tutar ve hem
resmi hem de resmi olmayan 6grenme ortamlarina zemin hazirlar. Geleneksel anlamda
ise sarkilar hedef dilin kiiltiirel olgiitlerini ve deger yargilarini agik bir sekilde temsil

eden unsurlardir.

2.2. Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Sarki Secme Kriterleri

Miizik evrensel zenginlige sahip oldugu i¢in Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretilen
siiflarda da sarki kullanimi, 6greten ve 6grenen agisindan avantaja doniistiiriilebilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretimi dersinde sarki kullanimini uygulayacak 6gretmenin
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yetkin, bilgin, programl ve etkili bir sunusu, hedef ve amaci gergeklestirebilmek i¢in
cok onemlidir. Caligkan (2013, s.17) sarki etkinliginin saglikli siirdiiriilebilmesi

acisindan hazirlik asamasini sekiz basamakla ac¢iklamaktadir.

Sarki etkinliginden 6nce amacin ¢ok iyi belirlenmesi gerekmektedir.

Sarki konuya uygun olarak secilmelidir.

Segilen parca hedef kitlenin milli ve manevi degerlerine saygili parcalar olmalidir.

Bu pargalar arkadaslik, yardimlagma, comertlik, fedakarlik, sevgi gibi insani ve

evrensel degerleri anlatan temalar igermelidir.

Secilen parga 6grencinin dil seviyesine uygun olmalidir.

e  Secilen parca ritmi ne gok hizli ne de ¢ok yavas olmalhdir. Ogrencinin kelimeleri
yakalayabilecegi bir ritimde olmalidir.

e  Diksiyonu diizgiin olan sarkicilarin yorumladigi miizik pargalari se¢ilmelidir.

e Anlasilir miizik pargalari se¢ilmelidir.

Ayrica Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretilen siniflarda psikomotor, duygusal-sosyal ve
bilissel etkilerden bahsederken, sarkilarin otantik ve anlamli baglamlar igcerisinde Tiirk
kiiltiirtinti tanitmasi, eglenceli sinif ortami yaratip sozlii dilin pratik yapilmasina firsat
sunmasi, hatirlama ve kavramaya yardimci olarak sesletim Orneklerini bolca
barindirmas1 bakimindan 6nemlidir. Sarki se¢imi i¢in kullanilan bir kontrol listesi

Tablo 1°de gosterilmistir.

Tablo 1: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Segilen bir sarkinin secilme kontrol
listesi (Shin, 2007, s.15).

Sorulacak Sorular Evet | Hayir
Dersin dil ve icerigiyle uygun mu?

Ogrencilerin dil yeterliligi diizeyi ile uyumlu mu?

Melodi ve ritim agisindan ilgi ¢ekici mi?

Miizikal anlamda yeterince basit mi?

S6z, ritim ve melodi olarak yeterli tekrara sahip mi?
Jest ve mimiklerle birlikte kullanima uygun mu?
Genel olarak motive edici ve ilging mi?

Sarkilar her dilde bulunabilecek kolay pedagojik materyallerdir. Ogretmenin ders 6ncesi
hazirligmi da kolaylastirmast acisindan sarki  dilinin {i¢ temel o6zelliginden
bahsedilebilir. Bu o6zellikler agiklik, yogunluk ve uygunluk olarak tanimlanabilir.
Ogrenim engeli olusturmadigindan sarkilar, belirli bir zaman dilimi icerisinde
kavranabilecek agiklikta olmalidir. Ote yandan sarkilar her bir 6grencinin kendine has
bir duygu haritas1 olusturmasini saglar. Sarkilarin nakarat dizeleri genellikle anlasilmasi

kolay ve akilda kalicidir. Belirli sayida ciimlelerden olusan sarkilarda agik bir ifade
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kullanildiginda miizigin de yardimiyla sozciikler 6grencileri anlam otesine gotiiriir,
yogun ve yaratici bir atmosfer saglar. Son olarak sarkilar sozlerinde anahtar kelimeler
barindirir ve 6grencinin anlam biitiinliigli konusunda fikir sahibi olmasi i¢in soru-yanit
oyunlarma da zemin hazirlar. Benzetme, anlama ve sezme yoluyla 6grenciler sarkidaki

genel anlami ¢ikarabilir ( Ataseven 1988, s.193).

Bazi insanlarin anadillerini konusurken kekeleme ve duraksama gibi birtakim zorluklar
yasarken, sira sarki sOylemeye geldiginde son derece akici ve vurgulu bir dil
kullandiklar1 da bilinmektedir. Unlii Tiirk Halk Miizigi sanatcis1 Hiiseyin Turan sanat
hayatina baslamadan once kekeme olusunun miizik kariyerine olumsuz yonde etki
edecegini diislinmesine ragmen egitmenlerinin kendisini son derece yetenekli
buldugunu ve sarki sdylerken kekemeligi tamamen kaybolup baska biri haline geldigini

ifade etmistir.

Cogu tedavi uzmani birgok Ogrencinin sarki soylerken sesleri tam olarak
cikarabildiklerini vurgulamig utangaglik ve hatta kekemelik problemleri olan 6grenciler
icin sarkilarin son derece etkili ve faydali oldugunu soylemistir. Claerr ve Gargan’a
(1984, s.30) gore yabanci dil ogrenirken sarki kullanimi utangaclik veya kekemelik
sorunu yasayan 6grencilerde de son derece etkilidir. Sark: etkinlikleri telaffuz edilmesi
amaclanan kelimelerin veya dil bilgisi kuralinin metinde bos birakilarak 6grencilerden
etkinligi tamamlamalar1 istenebilir. Sarki etkinligi tanitilmadan 6nce kelime, deyim ve
dil bilgisi gibi hedeflenen kazanimlar 6grencilere 6nceden verilebilir ve 6grencilerden
dontt istenebilir. Farkli sive ve agizlarin kullanildigr sarkilar konusma dilinin
cesitliliginin gostergesi olarak dgrencinin ilgisini ¢ekmede kullanilabilir.

Tiirkce 6gretmenleri, sarkilarin yabanci dil edinimindeki olumlu katkilarinin yani sira

karsilasabilecekleri muhtemel zorluklara da hazirlikli olmalidir. Bunlar;

e Pop sarkilar bilimsel ¢iktilar degillerdir. Dolayisiyla yabanci dil 6gretiminde kimileri
tarafindan etkin bulunmayabilir.

e  Her 6grencinin farkli 6grenme stillerine sahip olabileceginden hareketle sarkilar
herkeste miizikal zeka ile 6grenmeyi saglayamayabilir.

° Her smif ortaminda dinleme etkinligini yapacak miizik sistemleri bulunmayabilir ve
dinlenen sarki 6grenciler igin verimli ve eglenceli olmayabilir.

e  Her 6grencinin hoslanabilecegi miizik tiirli tek bir etkinlikle sunulamayabilir.

e  Kimi sarkilar egitim dili igin uygun olmayan sozciikler igerebilir. Ogretmen ders
oncesi mutlaka smif kiiltiriine uygun kelimelerin &gretildigi sarki etkinliklerini
arastirmalidir.

e  Mizikaliteden yoksun ¢ok fazla tekrar barindiran sarkilar dgrencilerin sikilmalarina
ve dikkatlerinin dagilmasina sebep olabilir. (Keskin, 2011 s.379)
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2.3. Diller i¢cin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi ve A1 Seviyesi

Avrupa Konseyi, demokrasi ve insan haklarinin korunmasi, Avrupa milletlerinin sorun
yasadig1 irkeilik, etnik ayrimeilik, ¢evrenin korunmasi ve suglarla miicadele gibi
konulara ¢oziim arayarak vatandaslarinin yasam kalitesini iyilestirmek, kiiltiirlerarasi
iletisimi gelistirmek ve Avrupali kimligini 6ne ¢ikarmak amaciyla 5 Mayis 1949 yilinda
on iilkenin kurucu iiyeligiyle viicut bulmustur. Ilerleyen yillarda bu konsey, Avrupa’da
kullanilan farkli dillerin sosyal, kiiltiirel ve ekonomik konulardaki 6nemini

vurgulayarak ¢ok dillilik kavramina dikkat ¢ekmistir. (Demirel, 2014, s.22).

Avrupa’da yabanci dil 6gretimi, Avrupa Konseyi egitim politikalar1 esaslarina gore
sekillenmis ve ortak standartlar, kriterler ve buna uygun araglar gelistirmeyi amaglayan
Avrupa Konseyi Modern Diller Boliimii (AKMDB), “Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler
Cergevesi’ni olusturmustur. Gliniimiizde ¢ogu Avrupa iilkelerinde yabanci dil 6gretimi

AKMDB?’ nin 6ngordiigii bu plana uyularak gergeklestirilmektedir. (Mirici, 2000, s.162)

Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi, Avrupa iilkelerinde hedef dillere yonelik 6gretim
programlarinin, program yonergelerinin, simav ve ders kitaplarinin vb. hazirlanmasi igin
temel olusturur. Dil 6grenenlerin, bu dilde bildirisimsel gereksinimlerin kargilamak igin
neler yapmalari ve 6grenmeleri gerektigini, bildirisimsel agidan basarili olabilmeleri igin
hangi bilgi ve yeterliklerini gelistirmeleri gerektigini kapsamli olarak betimler. Bu
tanimlamalar o dilin kiiltiir boyutunu da kapsar. Oneriler Cergevesi aym zamanda, dil
Ogrenenin yasam boyu ve Ogrenim siirecinin her basamaginda elde ettigi kazanimin
olgiilmesi igin gerekli yeterlik diizeylerini de tanimlar. (AOOC, s11)

Ulkemiz de, 2000 tarihinde Avrupa’da ortak egitim uygulamalarmi iceren Socrates
Projesine  253/2000/EC sayilt Avrupa Konseyi karariyla katilmistir. Avrupa
iilkelerindeki en etkili yabanci dil 6gretim uygulamalar1 Tiirkiye’de de yapilmaktadir.
Tiirkiye’de ve yurtdisinda bulunan Tiirk¢e 6gretim merkezlerinde yapilan Tiirkge egitim
ve Ogretimi, Avrupa Ortak Cerceve Metnine gore belirlenmektedir. Olgme ve
degerlendirme calismalar1 agisindan da Avrupa Dil Portfolyosu bir rehber niteligi

tasimaktadir. (Mirici, 2006, s.44)

AOOC’nin Ogrenen Ozerkligi, Kendini Degerlendirme ve Kiiltiirel Cesitlilik olarak ii¢
temel amaci1 vardir. Bu amaglar dogrultusunda hazirlanan Avrupa Dil Gelisim Dosyast:

Dil Pasaportu, Dil Ogrenim Gegmisi ve Dosya olmak iizere ii¢ ana boliimden olusur.
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Tiim diinyada oldugu gibi tilkemizde de yabanci dil 6gretiminde 6grencinin dil seviyesi
genellikle oOgretime baslamadan ©nce belirlenmektedir. Tiirkiye’deki yabanci dil
ogretim merkezlerinde yabanci dil 6gretiminde dil seviyelerinin temel, orta ve ileri
olmak iizere ii¢ ana boliimden olustugunu soyleyebiliriz. AOOC ise bu seviyeleri A, B,
C olmak {tizere ii¢ temel boliime ve her seviyede de kendi icinde alt boliimlere
ayirmistir. Bu bolimler; Al: Baslangig, A2: Temel, Bl: Esik, B2: Orta, CI:
Fonksiyonel Yeterlilik, C2: Ustalik olarak adlandirilmistir. AOOC de bireylerin hangi
dil diizeyinde hangi becerilere sahip olmasi gerektigi aciklanmistir. Yabanci Dil Olarak
Tirkge Ogretiminde de sarkilar, icerdikleri dil bilgisi ozellikleri, kelime bilgisi ve

seslendirme hizlar1 bu seviyeler goz 6niinde bulundurularak hazirlanabilir.

Al diizeyi, iiretken dil kullanimmin en diisiik seviyesi olarak kabul gormektedir.
Ogrencilerin sadece kelime ve ciimlelere dayanmak yerine, basit bir sekilde etkilesime
girebilecekleri baglangi¢ seviyesidir. Dil 6grenen kisiler, yasadiklar1 yer, tanidiklar
insanlar ve sahip olduklar1 seyler hakkindaki basit sorular1 sorabilir ve cevaplayabilirler
ve acil ihtiya¢ alanlarindaki veya cok bilinen konulardaki basit ifadeleri baslatabilir ve
yanitlayabilirler. (AOOC, s. 39) Bu seviyedeki 6grenme ¢iktilar1 Temel Kullanici olarak
A2 diizeyi ile birlikte Tablo 2°de gosterilmistir

Konustugu kisilerin yavas ve anlasilir bir sekilde konusmasi ve yardima hazir olmasi

halinde basit diizeyde iletigim kurabilir.

Kendini ya da bagkalarini tanitabilir, bu baglamda, nerede oturdugu, kimleri tanidigi,

Al sahip olduklari ve benzeri temel sorular yoluyla iletisim kurabilir.

Somut gereksinimlerini karsilayabilmek adina bilinen, giinliik ifadeleri ve ¢ok temel

deyimleri anlayabilir ve kullanabilir.
Temel Kullanici

Basit bir dil kullanarak kendi 6zgeg¢misi ve yakin ¢evresi hakkinda bilgi verebilir ve

anlik gereksinimleri karsilayabilir.

Bildigi, alisilmis konularda dogrudan bilgi aligverisinde bulunarak basit diizeyde

A2 bietisim kurabilir.

Kisisel, aile, aligveris, is ve yakin ¢evre ile ilgili konularda ¢ok sik kullanilan temel

deyimleri ve ctimleleri anlayabilir.

Tablo 2: Avrupa Dil Portfolyosu' nda Al ve A2 Dil Diizeyleri (AOOC, s. 40)
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Yabanci dil 6grenen bireyler oneriler ¢ergevesinde de belirtildigi tizere ¢ok dilli ve bir
anlamda ¢ok kiiltiirlii olurlar. Diger bir degisle kiiltiir etkilesimine girerler (AOOC, s.
48). Diller i¢in Avrupa Ortak Onerileri Cercevesinde, dilin sosyokiiltiirel bir varlik
oldugunun alt1 ¢izilmektedir. Bu sebeple, dil 6grenen bireyler sadece o dile degil, ayni
zamanda 6grendikleri yabanci dilin konusuldugu cografyadaki kiiltiire de asina olurlar.
Sarkilarin kiltiir aktarimimda 6nemli bir rol oynamasinin yani sira dilin sanatsal ve
hayal giiciinii besleyici sekilde kullanilmasinin da ayr1 bir degeri oldugu kabul
gormektedir. Sanatsal oneminin yani sira sarkilar, egitimsel agidan da anlaml 6gelerdir.
Yaratict ve sanatsal etkinlik 6zelliklerine sahip olan sarkilar yabanci dil 6grenenlerin
tiretken olmalarin1 ve kavrama becerilerini de gelistirirler. Sanatsal degere sahip olan
kiiltiirel dgeler bireyler igin soyut bir kprii vazifesi goriirler. (AOOC, s. 59). Bu dgeler
yazili ve sozlii olabilirler. Bu durumdan hareketle, sozlii olarak yiiksek kiiltiirel deger

barindan sarkilar ait olduklar1 kiiltiirii yansitan yegane 6rneklerdirler.

Uretken sozlii etkinlik olarak bahsedilen konusma etkinlikleri agisindan dil kullananlar
bir ya da birden fazla dinleyici tarafindan bir sozlii metin iiretirler. Oneriler
cercevesinde sarkilar SézIii Anlatim tiirlerine (AOOC, s. 59) iyi birer 6rnek olabilir,
isitsel ozelliklerinin yami sira sozlere sahip olduklari i¢in sozsel 6zellikleri bakimindan

sarkilar metin tiirleri arasinda da kabul edilebilirler (AOOC, s. 96).

Iletisimsel yaklasimda dilin bir iletisim araci olarak kullanilmasi o dilin kurallarmmn
ogretilmesinden daha 6nemlidir. Bu goriis dil 6gretiminin yazili ve sozlii iletisimi
saglamasinin 6grenmeyi amaca ulastirabilecegi anlamini da tasir. Oneriler gergevesi
giinliik dil kullanimmna dikkat ¢ekerek (AOOC, s. 122) sarkilarinda giinliik hayatimizda
kiiltiirel 6zellikleri yansitan kelimelere ve deyimlere yer vermesi bakimindan 6énemlidir.
Kelimelerin ve deyimlerin anadilinde edinilen, hedef dilde ise dgrenilen s6z varliklari
olmas1 (Topgu, 1999, sf.174) sarkilarin zengin kaynaklar olmas1 bakimindan da 6nem
tasidiginin bir gostergesidir. Bireyin dogal ortamda 6grenmesi beklenen bilgilerin sinif
icerisine otantik materyallerle sunulmasi sarkilarin iletisimsel 6zellik tasimalari
nedeniyle oldukc¢a olasidir. Ciinkii sarkilar, Iletisimsel Yaklasimm savundugu dilsel

yeterlilige ulasma amacina en yakin, yasayan kiiltiirel miraslardir (Nisanci, 2013).
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2.4. Sarkilarla Temel Dil Becerilerinin Kazandirilmasi

Yabanci dil 6gretiminde kazanimlar genellikle okuma, dinleme, konusma ve yazma
becerilerinin gelistirilmesiyle saglanir. Bu dort beceriden okuma ve dinleme edinim,
konusma ve yazma ise iiretimdir. Bir bagka siniflandirmada ise dinleme ve konusma

sOzlii beceri olarak sayilirken, okuma ve yazma yazili beceriler olarak ele alinmaktadir.

2.4.1. Dinleme

Iletisim kurabilmek icin onemli bir ara¢ olan dinleme, iletisimde kullanilan bilgiyi alma,
paylasma, cevreyi anlama ve kisisel gelisimi saglama gibi amaglar1 yerine
getirmektedir. Bu anlamda yabanci dil edinirken bilgiyi anlamak, paylasmak ve ¢evrede
olup bitenleri algilamak i¢in gelistirilmesi gereken ilk beceri dinlemedir. (Rosova, 2007,

s.24)

Kulak ve beynimizde gerceklesen karmasik bir siire¢ olarak tanimlanan dinleme, ses,
miizik, konusma ve girilti gibi wuyaricilart duymak, anlamak ve zihinde
yapilandirmakla gergeklesir. Dinleme anne karninda baslamaktadir ve bebegin isittigi
ilk ses annenin kalp sesidir. Baz1 arastirmacilar bebegin dogmadan 6nce sesleri ayirt
edebildigini, kelimelerin 6zelliklerini, tonunu, ritmini 6grenebildigini savunmaktadir.
[lk 6grenme kanali olarak da tanimlanan dinleme becerisi geliserek daha sonra diger
O0grenme alanlar1 olan konusmayi, okumayir ve yazmayr besler ve bireyin dilsel
stire¢lerinin temelini olusturur. Yapilandirici yaklagim dinlemenin 6grenmeyle olan
iligkisinde bir takim alt alanlarin, boyutlarin, siire¢lerin ve becerilerin oldugunu

savunur. (Giines, 2014, s.79)

Yabanci dil 6grenmeye c¢alisan c¢ogu kisi amagladiklart hedef dilin en 6nemli
gostergesinin konusma oldugunu savunmaktadir. Rosova’ya gore hedef dili akici bir
sekilde konusmak isteyenler arasinda c¢ok az kisi konusmadan once dinlemenin
gelismesinin gerektiginin farkindadir. Her ne kadar konusma, bir seyler sorabilme veya
merak ihtiyacin1 giderme anlaminda dinlemeden {istiin olarak goriilse de konusma
sonrasinda alman tepkiler ve cevaplar iletisimin saglikli bir sekilde siirdiiriilebilmesi
icin dinleme becerisinin de en az konusma becerisi kadar onemli oldugunun

gostergesidir. (Rosova, 2007, s.24)
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Sarkilar insana ve insan dogasina yonelik vermeye calistiklar1 mesajlar nedeniyle
O0grenenin merakin1 uyandiran ve konusma hizinin c¢esitli seviyelerini igerdigi icin
dinleme becerisinin gelismesine katki saglayan son derece 6nemli kaynaklardir. ( Claerr

ve Gargan, 1984, s.29)

Rahat ve kaygisiz bir 6grenme ortaminda 6grenciler kendilerinden emin ve olumlu
tutumlar sergilerler. Bazi bilim adamlari, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e 6gretiminde
dinledigini ve okudugunu anlama becerisinin gelisimine etki eden faktorler arasinda
sarkilara da yer vermistir. Sozleri ayni olan sarki metinleri miizikli ve miiziksiz olarak
ogrencilere verilmis ve isitme organimi hizli bir sekilde aktif hale getiren miizigin
anlamaya yardimci oldugunu gostermistir. (Arslan,2011, s.19) Ogrencilerin bu olumlu
tutumlarmi  derslerde sarki  kullanimiyla avantaja doniistirme istegi Tiirkge
Ogretmenlerini planli, programli ve siirekli bir akis iceren materyaller arayisinda olmaya
yonlendirmistir. Sarkilarin 6gretiminde Ogretmenlerin izlemesi gereken basamaklar
genellikle; dinleme Oncesi, dinleme esnasi ve dinleme sonrasi olarak ii¢ boliime

ayrilmaktadir. (Inal, 2013, 5.425)

2.4.1.1. Dinleme Oncesi Etkinlikler

Dinleme 6ncesi yapilan etkinliklerde amag 6grencilerin 6grenmeye hazir bulunuslugunu
olcerek ogrencilerin ilgi alanlarini belirlemektir. Ogretmen etkinlik oncesinde bazi
hazirliklar yaparak etkinlik sirasinda 6grencilerin kazanimlarin1 kolaylastiran 1sinma
alistirmalar1 da yapabilir. Taglialatela (2012, s.117) bu 1sinma alistirmalarindan miizik

bilgi kartlari, resim kolaj ¢alismasi ve miizik anketi olarak bahsetmektedir.

Sarki etkinliginde 6grencilerin karsilagacaklar1 kelime veya dil bilgisi kurallarina asina
olmalar1  6nemlidir. Dinleme O©ncesi etkinliklerde ogrencilerin daha 6nce
karsilasmadiklar1 kelimelerin anlamlarina dair beyin firtinast yaptirilabilir veya
dinleyecekleri metnin konusu hakkinda bilgi verilerek sarkinin igeriginin ne olabilecegi
konusunda tartisma ortami yaratilabilir. Ogrencilerin etkinlik sirasinda karsilasacaklar:
tim kelimelerin anlamlarmi bilemeyecekleri de goz Onitinde bulundurulmalidir.
Dolayisiyla sarkinin ana fikrini anlamalarina yardimer olacak kilit kelimelerin énceden

verilmesi etkili olacaktir.
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Dinleme 6ncesinde Ogrencilerden gerceklestirmesi istenebilecek etkinlikler asagidaki

yollarla verilebilir:

e Ogrencilere dersin baginda ne tiir bir etkinlik yapilacagmin bilgisi verildikten sonra
sarkiy1 seslendiren sanatginin resimleri gosterilerek onun kim oldugu hakkinda kisa
bir sohbet gergeklestirilebilir.

e  Sarkinin sozleri arasinda somut ve soyut gorsellerle desteklenebilecek nesne veya
kavramlarin resimleri internetten indirilerek dgrencilerle paylasilabilir.

e Dinlemeye baslamadan once 6grencilerle bu kelimelerin telaffuz ¢aligmalar1 yapilip
kelimelerin anlamlari ve tiirleri verilebilir. (Inal, 2013, 5.427)

2.4.1.2. Dinleme Sirasindaki Etkinlikler

Ogrencilerin etkinlik esnasinda ne yapmalari gerektigini anlatan talimatlar etkinlik
oncesinde kolay ve anlasilir bir sekilde verilmelidir. Bu asamada onemli olan
Ogrencilerin dinletilen sarkiya odaklanmalaridir. Sarkinin en az 3 kere dinletilmesi
Ogrencilerin anlamadaki kaygilarini1 gidermeye yardimci olabilecektir. Metin ¢alismasi
etkinligin bu asamasinda yaptirilabilir. Ciinkii 6grencilerin dinledikleri sarkiyr kavrama
ve ana fikri ¢ikarma gibi yetilerini harekete gecirebilmek icin dinleme sirasinda

odaklanmalar1 gerekmektedir. (Kog, 2015, s. 159)

Dinleme sirasinda 6grencilerden gerceklestirmesi istenebilecek etkinlikler asagidaki

yollarla verilebilir:

e FEtkinlik dncesinde dgrencilerle paylasilan resimler karmagsik bir sirayla verilerek bu
kelimelerin sarkida gectigi sirada yeniden diizenlenmesi istenebilir.

o Bosluklart doldurma etkinligi dinleme sirasinda yaptirilabiliv. Ogrenciler sarkiyi
dinledikleri esnada metin olarak onlerinde bulunan ve kazandirilmast amaglanan
eksik kelimeleri dinleyerek yazabilir.

o Sarki igerisinde gecen zaman kaliplart kelimelerin sonlarmdaki ekler bos bwrakilip
ogrenciler tarafindan doldurularak dil bilgisi kurallarimin  genel bir tekrar
saglanabilir.

e [kinci veya iigiincii dinleme sirasinda sarkida gecen bilgiler dogru-yanlis etkinligiyle
verilebilir. Sarkinin zorluk veya kolaylik durumuna gore bu etkinlik dinleme
sonrasinda da yaptirilabilir. (Inal, 2013, 5.428)

2.4.1.3. Dinleme Sonrasi Etkinlikler

Dinleme sonrasi, diger dil becerilerinin de etkinlik sonunda kullanildig1 eklektik yapiy1
icinde barindiran bir siire¢ olarak diistiniilebilir. Ciinkii 6grenciler dinledikleri sarkiyla

ilgili tretimsel bir tutum sergileyebilirler. S6z konusu sarki hakkinda yazma,
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yazdiklarin1 okuma ve okuduklariyla ilgili konusma becerileri, 6grencilerin sarkiya veya

sarkinin konusuna olan ilgileriyle dogru orantilidir. (Sarigoban ve Metin, 2000)

Dinleme sonrasinda yapilan etkinlikleri, konugsma becerisinden yazma, okuma ve
konusma becerilerine agilan kap1 olarak degerlendirilebilir (Inal, 2013). Ayrica dinleme
sonrasi sarkida gecen kelimelerin es ve zit anlamlarint bulmayi hedefleyen etkinler
yapilabilir, bulmaca etkinligiyle bu kelimelerin alistirmalar1 yapilabilir. Dinleme
sonrasinda konugma becerisini 6ne ¢ikarmak i¢in sesi giizel olsun veya olmasin hep bir
agizdan ya da iki grup olusturularak sarki misra misra sdylenebilir, sarkinin nakaratlar
kizlar-erkekler seklinde soylenerek eglenceli bir ortam yaratilabilir. Yine farkli bir
etkinlik olarak dinleme sonrasinda Ogrencilere sarkidan ne anladiklart ve kendi
tilkelerinde benzer temay: isleyen sarkilarin var olup olmadigi sorularak 6grenciler

konusmaya tesvik edilebilir. (Keskin, 2011)

2.4.2. Okuma

Biitiin dillerde okuma herhangi bir ihtiyact gidermek veya bir bilgiyi 6grenmek gibi
amaclara hizmet eder. Cogu kisi yabanci bir dil 6grenirken okumayr konusma kadar
etkili bir beceri gormese de okuma dilin bir¢ok alt becerisini kazanmada etkili
olmaktadir. Konusma becerisi gelistirilirken bir veya birden fazla kisiye ihtiyag
bulunmaktadir. Okuma ise yabanci dili 6grenen bireyin tek basina gerceklestirebilecegi
bir etkinlik olarak da diisiiniilebilir. Dinleme becerisinde oldugu gibi okuma becerisi de

anlamaya ve algilamaya yonelik edilgen bir beceridir ( Sahin, 2013, s.121).

Yapilandiric1 yaklasim, okumay1 bireyin sahip oldugu 6n bilgilerle metindeki verilerin
biitlinlestirildigi ve yeniden yorumlandig: bir siire¢ olarak tanimlamaktadir. S6z konusu
bu siirecte gérme, konugma, anlama ve beyinde isleme gibi beynimizin farkli ¢alisma
stire¢lerinden olusmaktadir. Cizgi, harf veya semboller algilandiktan sonra kelime ve
climleler anlamlandirilir. Giines’e gore birey yazili metinler arasindan ilgi duydugunu
veya onemli gordiigiinii secer ve siniflama, siralama, iliskilendirme, sorgulama, analiz-
sentez ve degerlendirme gibi bir takim zihinsel siire¢lerden gecirmektedir (Giines,
2014). Boylelikle filtrelenen bilgiler okuyucunun okuma oncesi mevcut bilgileriyle

zihinde islenerek yeniden yorumlanmaktadir. Sadece sinif ortaminda yapilan okuma
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etkinliklerinin disinda da birey bu beceriyi internet, sosyal medya, altyazili gorseller

veya seviyeye gore hazirlanmis okuma kitaplari kullanarak gelistirebilir.

Diger bircok yabanci dil 6grenenlerde oldugu gibi Tiirkge 6grenen yabanci 6grenciler
de bircok kez dinledikleri fakat anlayamadiklari sarkilara ilgi duymaktadirlar. Yabanci
Dil Olarak Tiirkce 6gretiminde kullanilan sarki etkinliklerinde 6grencilere 6nceden
verilen sarki sozleri merak uyandirmakta ve okuma becerisinin gelistirilmesine katki
sunmaktadir. Ogrenciler sarkiyr dinlemeden once sarkmin sozlerini okur ve sarkinin
ritmini, temposunu veya tiirinii ¢ikarimda bulunabilirler. Bir baska teknikte ise
ogrenciler sarki sozlerinin sirasiz verilen kismini okuyarak dinleme esnasinda siraya
koyabilirler. Okuma becerisini sark: etkinlikleriyle destekleyen yabanci dil 6gretmenleri
ntl kuramini bu tekniklerde uygulayarak Ogrencilerin ayrintilara degil okuma

becerisine odaklanmalarini da saglamis olurlar.

2.4.3. Konusma

En sade tanimiyla konusma duygu ve diistincelerin sozlii olarak aliciya iletilmesidir ve
bireyin ¢evresiyle iletisim kurmasinin en etkili yoludur. Konusma becerisi birden fazla
karmasik islemin yapilmasiyla gerceklesir. Bu siirecte dil, diisiince, duygu, ses, beyin ve
konusma organlar1 tam olarak is birligi saglar ve bunlarin herhangi birinin eksik olmasi

durumunda konusma bozukluklari meydana gelir.

Konusma ve dinleme becerileri birbirleriyle dogrudan baglantilidir. Bebekler oncelikle
anne ve babalarinin daha sonra g¢evresindeki insanlarin konusmalarini dinlerler ve
sonrasinda birtakim zihinsel siirecleri tamamlayarak konusma becerilerini gelistirirler.
Sadece bireyler arasinda fikir, duygu ve distincelerin iletilmesini saglayan ve
etkilesimsel bir slire¢ olmayan konusma becerisi ayn1 zamanda anlama, 6grenme ve
sosyal birtakim yeterlilikleri gelistirmek i¢inde onemli bir beceridir. (Glines, 2014,
s.105). Dolayistyla ¢cok yonlii ve karmasik siiregleri barindirmasi bakimindan her bilim
dali yabanci dil 6gretim alaninda da oldugu gibi konusmay1 kendi bakis agisiyla ele

almaktadir.

Yabanct Dil Olarak Tiirk¢e 6grenen Ogrenciler tiretimsel becerilerden konugsmaya

yazmadan daha ¢ok maruz kalmaktadirlar. Dolayisiyla konusma dort beceri arasindan
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daha 6nemli olarak goriilme ve 6grencilerin ¢ogu tarafindan en ¢ok gelistirilmek istenen

beceridir.

Sarki etkinlikleri oncesi ve sonrasinda da o6grencilere konusma pratigi yaptirilabilir.
Dinleme o6ncesi etkinligi olarak Ogrenciler dinleyecekleri sarkiyla ilgili bir konuda
dustincelerini sOyleyebilir veya sarkinin adi verildikten sonra sarkinin temasimin
olabilecegi konusunda fikir alisverisinde bulunabilirler. Dinleme sonrasi etkinliklerde
ise dinletilen sarkinin 6grencilerde nasil bir his uyandirdig1 sorulabilir, varsa sarkida
gecen konularla ilgili 6grencilerin deneyimlerini sozlii olarak paylagmalar istenilebilir.
Ogrenciler sarkinin konusunu yeniden anlatabilir veya sarkiyr sdyleyerek tiyatral bir

gosteri yapabilirler.

2.4.4. Yazma

Duygu, diisiince ve isteklerin belli kurallar ¢ercevesinde farkli semboller kullanarak
anlatilmasina yazma denir. Diger bir deyisle 6nceden yapilandirilmis bilgilerin yaziya
aktarilmasi iglemidir. Yazma becerisi dort temel dil becerisi arasinda dongiiniin son

evresi olarak goriilmekte ve bu becerinin gelistirilmesi cogu zaman ertelenmektedir.

Diger beceriler goz oniinde bulunduruldugunda zihinsel birtakim siirecler i¢eren yazma
gee gelisen bir beceridir. Yazma diger becerilerin gelismesine katki saglayarak 6zellikle
yabanci dil 6grenenlerin diisiincelerini gelistirmesine mevcut bilgileri diizenlemelerine,
dili kullanmalarma ve fikirlerin aktarma yoluyla somutlagtirilmasina izin veren bir
stirectir (Giines,2014,s.159). Baz1 yabanci dil 6gretmenleri sinif iginde zaman kazanma
amaciyla yazma etkinligi yaptirmamakta ve bu gorevi daha cok odev olarak
vermektedirler. Uretim olarak degerlendirilen yazma becerisi en az konusma becerisi

kadar onemlidir

Yazma etkinlikleri alt1 basamakta degerlendirilmistir;

Yer degistirme alistirmalart

Donitistiirme alistirmalari

Ornege uygun kompozisyon yazma

Yeniden siraya koyma

Sorulara cevap verecek paragraf yazma

Yarim ciimle veya diyalog tamamlama c¢alismalar1 (Demirel, 2003, s.72)
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Sarki etkinlikleri yazma becerisinin gelistirilmesinde 6nemli rol oynamaktadir.
Ogrenciler dinledikleri iki farkli sarkiyr dil bilgisi ve telaffuz &zellikleri bakimindan
karsilastirarak benzerlikleri ve farkliliklar1 hakkinda paragraf yazabilir veya ayni
sarkinin iki farkl ¢esidini karsilastirabilir.

Dinleme 6ncesi etkinliklerde 6grencilerden sevdikleri miizik tiirleri, sarki, sanatci, grup
gibi konular hakkinda yazili bilgiler vermeleri istenebilir. Ayrica “Sizce daha sonra ne
olacak?”, “Sarkida gecen kisi/kisiler hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?” ve “Sarki size
aileniz veya arkadaslariniz hakkinda herhangi bir sey hatirlatiyor mu?” gibi sorulara
yazili cevap vermeleri de istenebilir. Ogrencilerin etkinlik sonrasinda dinlemis olduklar
sarkilarin sonuna misralar eklemeleri veya sarkiyr 6zet halinde anlatmalar1 da yazma

becerilerinin gelismesine yardimci olacaktir (Murphey,2002,s.69).

2.4.5. Sarkilarla Dil Bilgisi Ogretimi

Sarkilar dogasi geregi hem edebi hem de giinliikk kullanima uygun ifadeler igermesi
bakimindan, eglenceli materyaller olmaktan ziyade ders kitaplarina ek olarak
kullanilabilecek materyallerdir. Yabanci dil 6grenen birgok dgrenci dil bilgisinin zor ve
sikict oldugunu diistinmektedir. Tamamen goz ardi edilmemesi gereken dil bilgisi hedef
dili 6grenirken amag olmasa da o dile ait tamamlayici bir beceri ya da dil bileseni olarak
ogrenimin temel taslarindan birini olusturur. Eglendirici 6zellige sahip olan sarkilar dil
bilgisinin verilmesinde etkili bir arag¢ olabilirler. Daha 6nceden 6gretilmis herhangi bir
dil bilgisi kurali sarki etkinligiyle yeniden hatirlatilarak ortiilii yontemle 6gretilebilir.
Ogrenen ne kadar ¢ok kelime bilse de dil bilgisi kurallarinda meydana gelebilecek
eksiklik hedef dilde konusma veya yazma gibi {iretimsel becerinin basarisini olumsuz
yonde etkilemektedir. Her ne kadar bazi sarki sozleri kafiyeye uyma ugruna dil bilgisi
kurallarindan yoksun olsa da 6grencilerden bu sarkilarda verilen yanlis ifadelerin dil

bilgisi agisindan diizeltilmesi istenilebilir (Kayhan Saka,2008,s.23).

Tiirkge 6gretimi yapilan siniflarda sarkilar bazi motor becerilerinin gelismesinde ve
morfolojik ve sentaktik bilginin birikmesinde (Jolly,1975,s.14)6nemli bir 6gretim araci

olarak kullanilabilir.
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Roslim,(2011) sarki kullanirminin dil bilgisi 6gretimine etkisi isimli ¢alismasinda 98
ogrenci tizerinde igsellestirilmis dil bilgisinin dinleme becerisine olumlu etkisi oldugunu
gostermistir. Kara ve Semerci’nin 2013 yilinda Uludag Universitesinde yaptiklar1 bir
caligmada ise dil bilgisi 6gretiminde miizigin etkinligi incelenmis ve 6grencilerin %581
dil bilgisi derslerinde sarkilarin daha eglenceli ve motive edici oldugunu

deneyimlemistir.

2.4.6. Sarkilarla Kelime Bilgisi ve Deyim Ogretimi

Sarkilar sahip olduklart anlamli baglam nedeniyle kelimelerin igsellestirilmesi ve
tekrarlama yontemiyle animsanmasi agisindan essiz kaynaklardir. Son yillarda bir¢ok
arastirmact yabanci dil 6gretiminde kelime ediniminin rastlantisal ve amaca yonelik
kelime kazanimi arasindaki iliskiyi incelemistir. Rastlantisal kelime ediniminde
sozciikler konusma tiirtinden farkli olarak icinde miizikal 6gelerin barindigi sarkilar
araciligiyla daha kolay animsanmakta, isitsel 6grenim ile (miizik ve miizigin alt
bilesenleri) ezberleme siirecinin kolaylastirmaktadir (Medina, 1990, s. 6). Dinleme
oncesi ve sonrasi etkinliklerde kelime kazanimini amaclayan alistirmalar sarkilar

araciligiyla saglanir (Saka, 2008. S.23).

Topcu (2001), deyimleri soz dizimsel agidan kaliplasmis ve anlamsal agidan biitiinliik
olusturan kelimeler toplulugu olarak tanimlamistir. Yabanct dil 6gretiminde deyimler
kelimelerle karsilastirildiginda ikinci derece Oneme sahip gibi goriilebilir. Fakat
konunun uzmanlar1 deyimlerin baslangic seviyesinden itibaren verilmesi gerektigini
distinmekte ve Ogrenenlerin yabanci dili kiltiirel gergekleri ve incelikleriyle
ogrenmeleri acisindan 6nemli oldugunu belirtmektedir. Ayrica 6grenme stratejileri
acisindan da deyimler, atasozleri ve diger kalip ifadelerin yabanci dil 6gretiminde

onemli bir yere sahip oldugu da bilinmektedir (Topgu, 2001, s.131).

Tamamlayic1 bir beceri olan kelime bilgisi diger biitiin becerilerin gelisiminde 6nemli
bir rol oynar. Yabanci dil 6gretimini ele alan tiim yontemler benzer veya farkli teknikler
kullanarak kelime dgretimine dikkat ¢ekmistir. Ister anlami bilinmeyen kelimelerin ana
dildeki karsiliklar1 baglam dis1 verilerek, isterse de bu kelimelerle ilgili bazi

gorsellerden yardim alinarak Ogretilsin her dil diizeyinde kelime Ogretimi glinlik



50

yasamda siklikla karsilasilabilecek oncelik sirasina gore ele alinmalidir (Giinday, 2015,

s. 195).

Oyunlar, sarkilar ve hikayeler araciligiyla yabanct dil O6grenen Ggrencilerin
motivasyonlarinin artirilmasi ve kelime bilgilerinin degerlendirilmesini ele alan Chou
(2012) sarkilarin dil 6gretiminde tamamlayici etkinlikler olarak diisiiniilmesine ragmen
bu etkinliklerin 6gretme ve 6grenme amaglariyla biitiinlesik bir sekilde ele alindigi

takdirde kelime bilgilerinin anlamli 6l¢tide artirilabilecegine dikkat cekmistir.

Taglialatela (2012) sarki etkinliklerinde kelime kazanimini 6ne ¢ikaran tekniklerden
bosluk doldurma, metinde yanlis verilen kelimenin dogrusunu yazma, es anlamli ve zit
anlamli kelimeleri bulma ve kelimelerle sesleri eslestirme olarak bahseder. Isimler,
sifatlar, fiiller ya da edatlar gibi kazanimi hedeflenen sozciik tiirleri farkli ciimlelerde
bos birakilip 6grencilerden bu bosluklar1 doldurmalar1 da istenebilir. Boylelikle
Ogrenciler dinleme sirasinda karsilasacaklar1 kelimelerle, dinleme Oncesinde
karsilasarak onemli bir beceri sayilan tahmin yiiriitme yetkinligini gelistirmis olacaktir.
Yine harf bazinda kasitli olarak yanlis yazilan kelimelerden hatalar1 bularak kelimeleri

yeniden dogru sekilde yazmalari istenebilir (Murphey, 2002, s.77).

2.4.7. Sarkilarla Telaffuz Ogretimi

Yabanc1 dil 6grenen ¢ogu kisi o dili 6grenirken sozciikleri dogru ve tam telaffuz etmede
giiclik cekerler. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢ce 6grenenler duyduklar: Tiirk¢e kelimeleri
kendi ana dillerinde olmadig1 i¢in algilamakta zorluk cekerler. Oncesinde 6grenciler
icin bilinmeyen bu kelimeleri fiziksel olarak tiretmek zor gelmektedir. Okuma, yazma
ve hedef dili anlamada ¢ogunlukla sorun yasanmazken yanlis telaffuz yiizinden o dili
anadili olarak konusan bireylerle iletisime gecememektedirler. Bunun yani sira bazi
bireyler sarki soylemeyi konusmaktan daha zor bulsa da sarkilar sesletimi gelistirmede

son derece faydalidir (Saka, 2008, s.25).

Ogrencilerin ~ duyduklarini  kavrama  yeteneklerini miimkiin  oldugu  kadar
giiclendirmeleri agisindan sarkilar, dilin baglantili konusma, aynmi seslerin farkll
telaffuzlar1 ve bazi kelimelerin farkli sdylenisini icerdigi i¢in otantik metin grubuna

girerler.
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Sarkilarda ki kafiyeler 6grencilere benzer seslerin tekrarlanmasina olanak sagladigi i¢in
birka¢ dinleme sonrasinda bu kelimeleri daha iyi anlamalarina ve dogru bir sesletimle
telaffuz etmelerine yardimci olacaktir. Almutairi ve Shukri (2017) “So6zli Becerilerin
Ogretiminde Sarki  Kullammi: Ogretmen Goriisleri Ve  Yaklasimlar1”  isimli
calismalarinda 6zellikle sozlii becerilerin 6gretiminde sarki kullanimin1 89 6gretmen
gorlisiyle degerlendirmis ve Ogrencilerin sozlii becerilerin gelistirilmesinde sarkilarin

olumlu etkilerinin oldugu sonucuna ulasmislardir.

2.5. Yabancilara Tiirkce Ogretimi Uzerine Hazirlanan Ders

Kitaplarinda Sarki Etkinliklerinin incelenmesi

Bu boliim, Ankara Universitesi TOMER’in Yeni Hitit 1 Baslangi¢ Yabancilar i¢in
Tiirkce Ders Kitab1 (A1), Gazi TOMER’in Yabancilar icin Tiirk¢e Ders Kitab1 (A1),
Yunus Emre Enstitiisti’niin hazirladig Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti (A1), Istanbul
Universitesi Dil Merkezinin Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabinda (A1) yer
alan sarki etkinlikleri taranarak elde edilmistir. Tiirk¢cenin yabancit dil olarak
Ogretiminde kullanilan ders kitaplarinin incelenmesinde “nitel arastirma yaklagimli
dokiiman analizi” yontemi kullanilmistir. Bu yontem ile ders ve ¢alisma kitaplarindaki

sarkilar, sarki metinleri ve alistirmalar ele alinmustir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6gretim ile ilgili hazirlanan kitaplar genellikle ders kitabi,
calisma kitab1, 6gretmen kitab1 ve 6zel sozliikler iceren setler olarak hazirlanmaktadir.
Bazi setlerde CD’ler oldugu goriilmektedir. Cogunlukla farkli seviyelere ayrilmis bu
kitaplar Tiirkiye’de Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6grenmeye calisan yabancilar ve diger
tilkelerde Tiirk¢e Ogrenmek isteyen kisilere yonelik hazirlanmistir. Genel olarak
bakildiginda kitaplarin konu baslhiklar1 geleneksel dil bilgisi verilerek o {initeye ait

okuma, dinleme, konugma ve yazma beceri etkinlikleriyle zenginlestirilmistir.

2.5.1. Gazi Universitesi Yabancilar igin Tiirkce A1 (Temel)

Gazi {iniversitesi Tiirkce Ogrenimi, arastirma ve uygulama merkezi (TOMER)
tarafindan hazirlanan “Yabancilar i¢in Tiirkge Ogretim Seti’nin ilk basimi 2013’te

yapilmistir. Yabancilar i¢in Tiirkge (A1 temel diizey) ders kitabi toplam 112 sayfadan
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olusmaktadir. Kitap da toplam 6 iinite vardir. Unitelerde konulara gore dil bilgisi,
dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerine yer verilmistir. Unite bashklari;
“Merhaba”, “Nerede, Ne zaman, Nasil?” , “Dikkat!”, “Teknik iglemler”, ”Nasil giderim
2 ve “ Iletisim kuruyorum” . Yabancilar I¢in Tiirk¢e ders kitabinda sarki etkinliklerine

yer verilmemistir.

A1 SEVIYE DERS
L . L KITABI
UNITE UNITE ADI UNITE KONUSU SAYFA
Sarki Etkinligi Evet /
Hayir
A. Ben ve Hayir
UNITE Arkadaslarim )
1 MERHABA B. Ben Kimim? Hayir -
C. O Nasil Biri? Hay1r -
NEREDE? NE | A. Okulda Hayir -
UNITE ZAMAN? B. Sayilar Hayir -
2 NASIL? C. Sehirde Hayir -
A. Bir giiniim Hayir -
UNITE NE B. Bos zamanlarim Hay1r -
3 YAPIYORSUN? | C. istanbul’da Hayir
geziyorum )
A. Ailem Hayir -
UNITE BENIM B. Arkadaslarim Hay1r -
4 DUNYAM C. Ailemden Uzakta Hayir
A. Saatler Hayir -
UNITE ZAMAN B. Bayramlar Hayir
5 ZAMAN C. Ozel Giinler Hay1r -
A. Ailem Hayir -
UNITE | CEVREMIZ VE | B. Nerede? Hayir
6 BiZ C. Viicudumuz Hayir -

Tablo 3 : Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkge A1 (Temel) Ders Kitabinda Yer

Alan Sarki Etkinliklerinin Unite ve Konularina Gore Siniflandirilmast.
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2.5.2. Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce A1-A2 (Temel)

Istanbul Universitesi Dil Merkezi okutmanlari tarafindan hazirlanan ve 2012 yilinda
basilan ” Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce A1-A2 (Temel)” ders kitab1 12 ayri iiniteden
olusup Avrupa Konseyi’'nin Ortak Avrupa Cergevesi kilavuzu olgiitlerine gore
diizenlenmistir. Kitap toplam 6 tinite ve 108 sayfadan olusmaktadir. Dil bilgisi, dinleme,
konugma ve yazma becerilerini ele alan kitabin tinite bagliklart; “Merhaba”, “Nerede?”,

”Ne yapiyorsun?”, “Benim diinyam”, ”Zaman zaman”, "Cevremiz ve Biz” dir. Istanbul

Yabancilar Igin Tiirkce A1-A2 (Temel) ders kitabinda sarki etkinliklerine yer

verilmemistir.
Al SEVIYE DERS
UNITE UNITE ADI UNITE KONUSU KITABI SAYFA
Sarki, Sarki Sozleri
A. Tanisma, Hayir
UNITE selamlasma, dilekler )
1 M oA B. Alfabe Hayir -
C. Bu ne? O kim? Hayir -
A. Okulda Hayir -
UNITE NEREDE? B. Sayilar Hayir -
2 C. Sehirde Hayir -
A. Bir giiniim Hayir -
UNITE NE B. Bos zamanlarim Hay1r -
3 YAPIYORSUN? | C. istanbul’da Hayir
geziyorum )
A. Ailem Hayir -
UNITE BENIM B. Arkadaslarim Hayir -
4 DUNYAM C. Ailemden Uzakta Hayir
A. Saatler Hayir -
UNITE ZAMAN B. Bayramlar Hayir
5 ZAMAN C. Ozel Giinler Hayir -
A. Ailem Hayir -
UNITE | CEVREMIZ VE | B. Nerede? Hayir
6 BizZ C. Viicudumuz Hayir -

Tablo 4: Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce A1-A2 (Temel) Ders Kitabinda Yer Alan

Sarki1 Etkinliklerinin Unite ve Konularma Gére Smiflandirilmasi.
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2.5.3. Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitabi A1-A2 (Temel)

Ankara Universitesi Basimevi tarafindan 2017 yilinda basilan kitap toplam 199 sayfa ve
12 tiniteden olusmaktadir. Her tinite 3 alt konuya ayrilarak dil bilgisi, okuma, dinleme,
konusma ve yazma becerilerine yer vermistir. Kitap kullanicilarint Avrupa konseyinin
Ortak Avrupa Cergevesi adli kilavuzu dogrultusunda (TOMER) tarafindan gelistirilen
ve 2004 yilinda Avrupa Konseyince onaylanan 56.2004 model no’lu * Yetiskinler Igin

13

Avrupa Dil Portfolyosu “ nda belirlenen Al ve A2 beceri diizeylerine ulastirmay1
hedeflemektedir. Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce ders kitabinda sarki etkinliklerine

yer verilmemistir.

A1 SEVIYE
UNITE UNITE ADI UNITE KONUSU a1 SAYFA
Sarki, Sarki
Sozleri
Tamsma Hayir -
UNITE Ne? Kim? Neresi? Hay1r -
1 " Ne Var? Ne Yok? Hayir -
Ne Yapiyorsunuz? Hayir -
UNITE GUNLUK Nereden Nereye? Hayir -
2 HAYAT Saatler Hayir -
Ailem ve Arkadaslarim Hayir -
UNITE YAKIN Evimiz ve Semtimiz Hayir -
3 CEVREMIZ [ Sehirler Hayir -
Ne Zaman Ne Oldu? Hayir -
UNITE ZAMAN Diinden Bugiine Hayir -
4 GECIYOR Anilar Hayir

Ne Yiyelim? Hayir -
UNITE AFIYET Ne Alirsiniz? Hayir -
5 OLSUN Diinya Mutfaklari Hayir -
Saymn Yetkili Hayir -
UNITE BUROKRASI | Basimiz Dertte Hay1r -
6 HER YERDE | Yardim istiyorum Hayir -
GELECEK DE | Plammz Ne? Hayir -
UNITE BiR GUN Neler Olacak? Hayir -
7 GELECEK Boyle Mi Olacakt1? Hayir -




Bir Zamanlar Hayir
RIVAYET
UNITE | ODIRKi... | Ovle miymis? Hayr
8 Ne Olmustur? Hayir
Cok Kiiltiirlii bir Diinya Hayir
UNITE FARKLI Erkekler Mars’tan Kadinlar H
.. ayir
9 DUNYALAR Veniis’ten Y
Farkhh Zamanlar Hayir
Haberiniz Var m? Hayir
. MEDYA Medya ve insan Hayir
UNITE
10 Televizyonda Ne Var? Hayir
Saghgimiz icin Hayir
Strese Girmeyin Hayir
UNITE SAGLIKLI
11 YASAM Neyiniz Var? Hayir
Nereye Gidelim? Hayir
UNITE idelim?
, YOLCULUK Nasil Gidelim? Hayir
Tatiliniz Nasil Gecti? Hayir

Tablo 5: Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabt A1-A2 (Temel)’de Yer Alan

Sarki1 Etkinliklerinin Unite ve Konularma Gére Smiflandirilmas.

2.5.4. Yedi iklim Tiirk¢e Seviye Al (Temel)
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Yunus Emre Enstitiisti tarafindan 2017 yilinda 7.baskist yapilan Tiirkce 6gretim setinin

Al seviyesi ders kitabi, 6grenci c¢alisma kitabi, 6gretmen kitabi, CD ve dinleme

metinlerinin yer aldigi kitapg¢iktan olugsmaktadir. Ders kitabi, “Tanisma”, ”Ailemiz”,

”Giinliik”,

,’Hayat,’,

”Cevremiz”,

“Meslekler”, “Ulasim”, “lletisim” ve “Tatil”
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basliklarina sahip 8 tinite ve toplan 191 sayfadan olusmaktadir. Her bir tinitede A, B ve
C tnite alt baghklar1 ve farkli dinleme, okuma, konusma ve yazma etkinlikleriyle

zenginlestirilmistir.

Yedi Iklim Tiirkce ders kitabinimn 1.iinitesinin “Karsilasma ve Selamlasma” isimli C alt
basliginda séz ve miizigi Hakan Altun’ a ait olan ve Seda Uren tarafindan seslendirilen
“Gtile Giile Sana” isimli sarki sayfa 25°de etkinlik olarak verilmistir. Etkinlik 1 de
ogrencilerden, sarkiy1 dinleyerek “Giile Giile!”, “Iyi Giinler!”, “Elveda”, “lyi aksamlar”,

“Merhaba” ve “Glinaydin” ifadelerinin sarkida gecip gegmedigini bulmalari istenir.

Ders kitabinin 3.iinitesinin “Nerede?”, “ Ne zaman?” isimli C alt bashginda s6z ve
miizigi Asik Veysel’e ait olan ve Tarkan tarafindan seslendirilen “Uzun Ince Bir
Yoldayim” adli sark sayfa 70°de etkinlik olarak verilmistir. Ogrencilerden, sarki icinde
gecen “Yol”, “Giindiiz”, “Gece” ve “Han” kelimelerini yine ayni sayfada verilen

resimlerle eslestirmeleri istenmistir.

Al SEVIYE DERS
UNITE UNITE ADI UNITE KONUSU KIiTABI SAYFA
Sarki, Sarki Sozleri
L A. Merhaba Hayr -
UNITE TANISMA
1 B. Nerelisiniz? Hayr -
C. Karsilasma, Evet
25
Selamlasma
A. Ailem ve Ben Hayr -
UNITE AILEMiZ
2 B. Evim Hayir -
C. Adresim Hayir -
H
L . . A. Saat Kacta aytt -
UNITE GUNLUK
3 HAYAT B. Ne Kadar? Kacg Lira Hayr -
C. Nerede? Ne Zaman? Evet 70
A. Bizim Sokagimiz Hayr -




UNITE CEVREMIZ B. Ne? Nerede? Hayir
4
C. Bir Haftahk Hayir
Plamimiz
A. Meslekleri
. Hayir
UNITE MESLEKLER Taniyalim
5 B. Ne Olmak Hayir
Istiyorsun?
o Hayir
C. Hobilerim
Hayir
A. Yolculuk Nereye?
B. Trafikte Hayrr
UNITE ULASIM
6 C. Bugiin Hava Nasil? Hayir
A. Telefon Hayir
UNITE
. - B. Bilgi
7 iLETiSIM | T U TesaYArye Hayir
Internet
C. Yiiz Yiize Hayir
A. Hafta Sonu Hayir
L B. Yaz Tatili Hayir
UNITE .
TATIL
8
C. Bayram Hayir
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Tablo 6: Yedi iklim Tiirk¢e Seviye Al(Temel)’de Yer Alan Sarki Etkinliklerinin Unite

ve Konularina Gore Siniflandirilmasi
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2.6. Al Seviyesi Sarki Kullammina Yénelik Bir inceleme: Duman -

Senden Daha Giizel

Dogru ve kalic1 6grenmeyi saglamak i¢in sarkilarin dogru se¢ilmesi olduk¢a énemlidir.
Ogretmenler sarki segimi yaparken son derece dikkatli olmali ve uygun sarkilar

bulmalidir. Bu se¢imi yaparken de bazi dlgiitlere dikkat edilmelidir.

Sarki etkinliginden 6nce amacin ¢ok iyi belirlenmesi gerekmektedir.

Sarki konuya uygun olarak secilmelidir.

Secilen parca hedef kitlenin milli ve manevi degerlerine saygili parcalar olmalidir.

Bu parcalar arkadaglik, yardimlagma, comertlik, fedakarlik, sevgi gibi insani ve

evrensel degerleri anlatan temalar igermelidir.

Segilen parga 6grencinin dil seviyesine uygun olmalidir.

° Secilen parga ritmi ne ¢ok hizli ne de ¢ok yavas olmalidir. Ogrencinin kelimeleri
yakalayabilecegi bir ritimde olmalidir.

e  Diksiyonu diizgiin olan sarkicilarin yorumladig1 miizik pargalart segilmelidir.

e Anlagilir miizik parcalari secilmelidir (Caligkan, 2013).

Sarkilarla yabanci dil 6gretimi yapan Ogretmenin konuya hakimiyeti ile beraber
hedeflenen basar1 0gretmenin miizige olan ilgisi ve becerisine dayanmaktadir. Bu
anlamda 6gretmenin tim yaraticiligmi kullanarak sectigi sarkili yontem ile 6gretmeyi
hedefledigi konuyu sinif i¢inde islemesi arasinda giiclii bir iliski olmalidir. Bu nedenle

ogretmen farkli teknik kullanilabilir veya kullanilan teknikleri gelistirebilir.

Yaygin olarak bilinen not alma, bosluk doldurma, soru- cevap gibi bircok aligtirma
tiirlerinin yan1 sira 6gretmenin kullanabilecegi ve 6grencilerin yaratici yoniini 6n plana
cikartan rol yapma, taklit, canlandirma, metin sonu ya da basi yazma gibi teknikler de

kullanilabilir.

Bunlar disinda 6gretmenin yaratict yoniine dayanan, oyunlar, sekiller, renkli kartlar,

dosyalar gibi bir¢ok malzeme de sinif i¢i etkinliklerde yararl olabilir.

Duman - Senden Daha Giizel
Siire: Her bir alistirma i¢in 5-15 dk. arasi
Materyaller: Tahta, kalem, CD calar, bilgisayar, projeksiyon cihazi

Seviye: Al
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Amaclar: Sinif icinde eglenceli bir 6grenme ortami olusturma, grup calismasi ve
yaraticilig1 tesvik etme, topluluk 6niinde performans gosterebilmeyi tesvik etme, yeni
kelimeler ve ifadeler 6grenme, sozlii liretim ve sozlii anlatim becerilerini agk ve sevgi
temalariyla gelistirebilme, metin ¢aligmasi yapma, sifatlarla karsilastirma yapabilme,
belirli gegmis zamanda ciimleler kurabilme, genis zamanda climleler kurabilme, yeni
ogrenilen kelimeleri farkli zamanlarda ¢ekimleyebilme, ayrilma ve yonelme hal eklerini

anlayarak farkli baglamlarda kullanabilme, sahis zamirlerini kullanabilme.

Sarki linki: https://www.youtube.com/watch?v=LgRON pyYtg
Sarka Ismi: Senden Daha Giizel

Soz ve Miizik: Kagan Tangoze
Seslendiren: Kagan Tangoze

Ogrencilerin yeterlilik diizeyi ve miizikal tercihleri géz oniinde bulunduruldugunda 50-
100 kelime araliginda segilebilecek sarkilar arasindan Duman rock miizigi grubunun
Senden Daha Giizel isimli sarkis1 Al seviyesinde olan 6grenciler i¢in tekrarlar ile
birlikte toplam 76 kelimeden olusan ve melodisiyle 6grencilerin ilgisini se¢ebilecek bir
sarkidir.  Sozlerinin telaffuz acisinda kolayligi ve stirekli tekrarlari, Ogrencilerin
dinlerken kolaylikla eslik edebilecekleri veya ogrendikten sonra bile kolaylikla
hatirlayabilecekleri niteliktedir. Igerdigi dil bilgisi konular1 Al seviyesiyle uyumlu bir
sarkidir.

Bu sarkiyla 6grencilere dinleme, konusma, okuma ve yazma gibi temel becerilerin yani
sira kelime, dil bilgisi ve telaffuz gibi yeterliliklerin farkli alistirmalarla verilmesi

miimkiindiir.

Sarki ozellikle Belirli Gegmis Zaman ve Sifatlarin derecelendirilmesi konularinin
Ogretilmesinde kullanilmaya uygun olmakla birlikte insani ve evrensel degerlerden
ozellikle genglerin ilgisini oldukca ¢ekebilecek sevgi temasini islemektedir. Dolayisiyla

siif i¢inde farkli milletlerden olabilecek 6grenciler goz 6niinde bulunduruldugunda sz
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konusu 6grencilerin milli ve manevi degerlerine olumsuz yonde gonderme yapabilecek

bir unsura sahip degildir.

SENDEN DAHA GUZEL
Kimseyi gormedim ben
Senden daha giizel
Kimseyi tanimadim ben
Senden daha 6zel
Kimselere de bakmadim
Aklimdan gegen
Kimseyi tanimadim ben
Senden daha giizel
Senden daha giizel
Senden daha giizel

Senden daha giizel

Sana nerden rastladim
Oldum derbeder
Kendimi sana sakladim
Senden daha giizel
Kimseleri de takmadim
Olsem degismem
Kimseyi tanimadim ben
Senden daha giizel
Senden daha giizel
Senden daha giizel

Senden daha giizel

Ote yandan sarkiy1 sdyleyen Duman’in diizgiin telaffuzu ve yorumu, sarkinin ritminin
ne ¢ok hizli ne de ¢ok yavas olmasi, 6grencilerin kelimeleri yakalayabilmelerine olanak

saglamaktadir.
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On Hazirhk

1. Ogretmen simifa girdiginde arka planda Senden Daha Giizel isimli sarki calarken
sarkinin tiirti veya sarkiy1 seslendiren solist hakkinda 6grencilere onlar1 konuya
yogunlastirma amaciyla bir takim giidiileyici sorular sorabilir. Ogrencilerin konuya
ilgisini ¢ekmek amaciyla dinlenen sarkida 6grencilerin miizige olan ilgileri veya

asina olduklar1 kelimelerin olup olmadig1 hakkinda bir takim sorular sorabilir.

Daha 6nce herhangi bir miizik enstriimani ¢aldiniz mi?

Sesinizi egitmek veya miizik egitimi almak icin herhangi bir kursa gittiniz mi?
Bir miizik grubu veya koroya katilmay1 diistiniir miisiiniiz?

Bir giinde kag saat miizik dinlersiniz?

Bir yilda kag konsere gidersiniz?

Sevdiginiz sarki tiirleri nelerdir?

En begendiginiz sarkict kimdir?

Bu sarkida gecen kelimelerden hangilerini biliyorsunuz?

Bildiginiz kelimeleri not edebilir misiniz?

2. Ote yandan sarkiy1 seslendiren Duman’mn kendisiyle ilgili bilgiler iceren kisa bir
paragraf sinif icinde 6grencilere dagitilabilir. Yine 6grencilerden bu metni gézden
gecirmeleri istenerek metin i¢inde gecen biitiin kelimeleri anlamaya ¢alismamalari

istenebilir.

“Duman, Tirk¢e sozlii rock miizik yapan bir gruptur. Doksanli yillarin basinda
miizik yasantisina baslayan grup elemanlarindan vokalist Kaan Tangbze 6grenim
gormek amact ile gittigi Seattle’da miizik yasamima devam etti ve Tiirkiye’de
cikarmak istedigi albiim i¢in parcalar hazirladi. Tiirkiye’deki grubu Mad Madame
“(Kaan Tangoze, Ari Barokas ve Yakup Trana)” ile Seattle ve Los Angeles’da
yaymlanan toplama albiimlerde yer aldi. Tirkiye’ye dondiigiinde Blue Blues
Band’ile beraber ¢alisan Batuhan Mutlugil’i de Ari Barokas ile beraber caldiklar
Mad Madame grubuna dahil ederek simdiki gruplar1 olan guruplart Duman’t 1999
yilinin ilk ¢eyreginde kurdular.”

Ogrenciler metni okuduktan sonra asagidaki sorulara cevap vermeleri beklenebilir.
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Duman ne tiir miizik yapmaktadir?
Grubun vokalisti kimdir?

Grup kag kisiden olusmaktadir?
Grup kag yilinda kurulmustur?

3. Daha sonra 6gretmen gorsel malzemelerden de yararlanarak Senden Daha Giizel
isimli sarkiyla ilgili kisa bir bilgilendirme yapabilir. Ozellikle o6gretilmesi
amaglanan dil bilgisi kurallar1 veya onemli kelimelerle ilgili bir takim sorular

sorabilir.

Gormek fiilini Belirli Gegmis Zamanda ¢ekimleyebilir misiniz?

Kendinizi ve arkadasiniz1 sifatlar kullanarak karsilastirabilir misiniz?

4. Ogrencilere kendilerinden herhangi bir gérev beklenmedigi vurgulanip sarki bir kere
bastan sona dinletilerek, bitiminde kendilerinde uyandirdigi his hakkinda goriisleri

sorulabilir.

Bu sarkiy1 dinlerken neler diistindiintiz?

Dinlediginiz bu sarki size birisini hatirlattyor mu?

Dil Bilgisi Alistirmalar:

Duman grubunun seslendirdigi Senden Daha Giizel isimli sarki 6grencilere baz1 dil
bilgisi konularini 6gretmek icin elverislidir. Kelime tiirleri arasindan fiiller ve sifatlar,
sifat karsilastirmalari, zamanlardan belirli gegmis zaman ve genis zaman, belgisiz

zamirler, yonelme ve belirtme hal ekleri de bu sarkiyla 6gretilebilir.

1. Ogrencilere sarki sézlerindeki fiil kisimlar ¢ikarilarak hazirlanmis bosluk doldurma

alismasi dagitilir.

Kimseyi ................ ben

Senden daha giizel
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Kimseyi ................ ben
Senden daha 6zel

Kimselere de ...............
Aklimdan gecen

Kimseyi ........oovvenee. ben
Senden daha giizel

Senden daha giizel

Senden daha giizel

Sananerden ..................
............. derbeder
Kendimisana ................
Senden daha giizel
Kimseleride ................
Olsem degismem

Kimseyi .....oovvvvinnnnnnn. ben
Senden daha giizel

Senden daha giizel

Senden daha giizel

2. Sarki 6grencilere dinletilir ve 6grencilerin bos birakilan yerleri dinleme sirasinda
doldurmalar1 istenir. Ogrencilerden doldurduklari kisimlarin dogru olup olmadigin

kontrol etmeleri bakimindan sark: bir kere daha ¢alinabilir.

3. Ogretmen dinleme sonrasi sarki sozlerini tahtaya yazip, sarkiy1 son bir kere daha
calarak bosluklar1 kendisi doldurabilir. Boylelikle 6grenciler kendi cevaplarini

Ogretmeninkilerle karsilastirabilir.

4. Benzer bir alisirma oOgrencilerin sarkida gegcen fiilleri baska zamanlarda

cekimlemeleriyle de yaptirilabilir.
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Olmak Unutmak Bakmak Aramak Anlamak

Genis
Zaman

Simdiki

Zaman

Gegmis
Zaman

Gelecek

Zaman

Emir Kipi

5. Sarkida gegen dil bilgisi konular1 tahtada dogrudan 6grencilere gosterilebilir.

Kimseyi gormedim ben --- [Kimse: Belgesiz Zamir / Gormedim: Belirli Gegmis

Zaman / Ben: Sahis Zamiri]

Senden daha giizel --- [Sen: Sahis Zamiri / -den daha: Sifat Karsilastirma]

Kimseyi tammmadim ben --- [Kimse: Belgesiz Zamir / Tanimadim: Belirli Gegmis

Zaman / Ben: Sahis Zamiri]

Senden daha 6zel --- [Sen: Sahis Zamiri / -den daha: Sifat Karsilastirma]

Kimselere de bakmadim --- [Kimse: Belgisiz Zamir / -ler: Cogul Eki / -e Yonelme

Hali/ - Bakmadim: B. Ge¢gmis Zaman]

Akhmdan gecen --- [-im: Iyeli Eki / -dan: Ayrilma Hali / Gegen: Fiiimsi]

Kimseyi tammmadim ben --- [Kimse: Belgisiz Zamir / Tanimadim: B. Gegmis Zaman /

Ben: Sahis Zamiri]
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Senden daha giizel --- [Sen: Sahis Zamiri / -den daha: Sifat Karsilastirma / Giizel:
Sifat]

Sana nereden rastladim --- [Sana: Sahis Zamiri / Nereden: Soru Zamiri / Rastladim:

B.Geg¢mis Zaman]

Oldum derbeder --- [Oldum: B. Ge¢mis Zaman / Derbeder: Sifat]

Kendimi sana sakladim --- [Kendi: Zamir / -i: Belirtme Hali / San(Sen): Sahis Zamiri,

-a: Yonelme Hali / Sakladim: B. Gegmis Zaman]

Senden daha giizel --- [Sen: Sahis Zamiri / -den daha: Sifat Karsilastirma]

Kimseleri de takmadim --- [Kimse: Belgesiz Zamir / -ler: Cogul Eki / -1 Yonelme Hali

/ Takmadim: B. Ge¢gmis Zaman]

Olsem degismem --- [Olse (-se, -sa) : Sart Kipi, -m: Birinci Tekil Kisi / Degismem:

Genis Zaman]

Kimseyi tanmimadim ben --- [Kimse: Belgesiz Zamir / Tanimadim: B. Gegmis Zaman /

Ben: Sahis Zamiri]

Senden daha giizel --- [Sen: Sahis Zamiri / -den daha: Sifat Karsilastirma / Giizel:
Sifat]

Dinleme Alistirmalar:

Sarkilarin igerdikleri mesajlar nedeniyle yabanci dil 6grenenlerin merakini uyandirdigi
yaygin olarak bilinmektedir. Diger bir yandan sarkilar giinliikk konugsma hizinin degisken
seviyelerini igerdigi i¢cin de dinleme becerisinin artmasina yonelik olumlu katki

saglayan olduk¢a 6nemli kaynaklardir.
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Senden Daha Giizel isimli sarki, seslendiren kisinin diizgiin telaffuzu ve ilgi ¢ekici

yorumuyla birlikte, ritminin ne ¢ok hizli ne de c¢ok yavas olmasi sebebiyle Al

seviyesindeki 6grencilerin dinleme becerisini gelistirilmede faydali bir kaynak olarak

kullanilabilir.

1. Ogretmen dinleme etkinligi olarak sarkiyr oncelikle sozleri olmadan 6grencilerin

ilgisini ¢ekmek i¢in bir kere sinif iginde calabilir.

2. Daha sonra sarki sozleri herhangi bir dil bilgisi veya kelime tiiriine bakilmaksizin

icinden bir takim kelimeleri ¢ikartilarak 6grencilere dagitilabilir. Sarkida gecen

kelimeler beserli veya zorlugu artirmak istenirse tigerli olarak ¢ikarilip etkinligin

zorlugu artirilabilir. Bu etkinlik sayisal anlamda herhangi bir siralama takip

edilmeksizin yapilabilir.

.......... daha gtizel

........... tanimadim ben

Senden daha ........

Kimselere ...... bakmadim

Aklimdan .........
Kimseyi ....... ben
......... daha giizel

Senden ....... glizel

3. Daha sonra 6grencilerden sarkiyr dinlerken doldurabildikleri kadar ¢ok boslugu

doldurmalari istenir.

4. Dinleme becerisine yonelik sarkida

gecen kelimeleri rastgele c¢ikarmak yerine

isimler, sifatlar, fiiller ve zamirler gibi belli bash kelime tiirleri veya dil bilgisi
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kurallarin1 doldurmalar1 da istenebilir. Asagidaki ornekte belgisiz zamir, sahis

zamirleri ¢ekim ekleri verilerek doldurulmalar istenmistir.

........ a nerden rastladim
Oldum derbeder

......... mi ......a sakladim
....... den daha giizel
.o.......leri de takmadim
Olsem degismem

....... yi tanimadim ...
......... den daha giizel
......... den daha giizel
......... den daha giizel
......... den daha giizel

5. Dinleme etkinligi sirasinda dikte etme calismalari da yapilabilir. Ogrenciler
kendilerinden istenen bosluk doldurma goérevlerini yapmak yerine farkli bir alistirma
olarak sarkiy1 3 kere pes pese dinleyerek sarkinin tiim sozlerini yazmaya

calisabilirler. Bu alistirmalar bir 6nceki bosluk doldurmalarla birlikte yapilabilir.

6. Son olarak o6grencilerden karisik bir sekilde siralanmis climleleri sarkiyr bir kere

daha dinleyerek sarkida gecen sirasina koymalari istenebilir.

Asagida daginik sekilde verilmis ctimleleri dinlediginiz sarkiya gore dogru sekilde
siralayaniz.

___Senden daha giizel

__Kimseyi tanimadim ben

__Senden daha 6zel

__Senden daha giizel

__ Kimseyi gérmedim ben

__Senden daha giizel

__ Kimseyi tanimadim ben

__Senden daha giizel

__ Kimseleri de takmadim
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___Senden daha giizel

__ Aklimdan gegen
___Senden daha giizel
__Senden daha giizel
___Oldum derbeder
__Senden daha giizel
__Kendimi sana sakladim
___Sana nerden rastladim
___Senden daha giizel

__ Olsem degismem
___Senden daha giizel
___Kimselere de bakmadim

__Kimseyi tanimadim ben

Konusma ve Telaffuz Ahstirmalari

Her ne kadar sozleri yabanci bir dilde yazilsa da sarkilar dinlendigi zaman
begenilebilir ve sarkinin dinleyicide uyandirdigi ortak his miizigin evrensel
olduguna dair bir ¢ikarim yapilmasma yol agabilir. Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimi yapilan smiflarda sarkilar 6grencilerin konusma becerilerini gelistirmede
iyi birer arag¢ olabilirler. Sarkilar telaffuz, tonlama ve akicilik agisindan da onemli
materyallerdir. Senden Daha Giizel isimli sarki giinlilk konusma hizina yakin bir
ritimde seslendirildigi i¢in smif i¢inde konusma ve telaffuz calismalari

yaptirilabilecek bir 6rnektir.

Ogretmen Duman grubunun seslendirdigi Senden Daha Giizel sarkisi ile ilgili

tahtaya bazi sorular yazarak 6grencilerden bu sorular hakkinda sozlii doniit alabilir.

Dinlediginiz sarkidan nasil bir mesaj ¢ikariyorsunuz?
Sarkida ne tiir duygular gegmektedir?

Sizce bu sarkiy1 bir baba ogluna m1 yoksa bir erkek kiza m1 soyleyebilir?

Ogretmen ogrencileri ikiserli veya ticerli gruplara ayirarak bu sorular1 birbirlerine

sormalarini isteyebilir.
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Ogrenciler arkadaslarina yonelttigi bu sorularla ilgili notlar alabilir ve daha sonra
aldiklar1 notlara bakarak arkadaglarinin sarkiyla ilgili gorislerini konusarak sinif

icinde paylasabilir.

Bir bagka alistirma olarak ise sarki hep bir agizdan koro seklinde soylenebilir.
Kaygidan arinmis ve rahat bir sekilde 6grenciler 6grendikleri bu sarkiyr solistin
sOyledigi tarzda soyleyebilir. Boylelikle iistii kapali bir telaffuz calismasi yapilmis
olur ve dgrenciler taklit becerileri kullanarak sarkida gegen kelimeleri dogru telaffuz

edebilirler.

Bir baska dinleme esnasinda 6grencilerden sarki sozlerinde sarkiyr seslendiren

solistin vurgular1 uzattig1 kelime gruplariin altlarini ¢izmeleri istenebilir.

Okuma Ahstirmalar:

Sarkilar, s6zlerinin ana dilde yazilmis duygu ve diisiinceleri ifade eden otantik metinler

olarak kabul edilebilir. i¢erdigi kelime tiirleri ve dil bilgisi kurallar1 diger sarkilarda

oldugunu gibi Senden Daha Giizel sarkisinda da 6gretme kaygist glitmeden yazilmis

sozlerdir. Ozellikle sinif i¢inde yabanci dil 6gretimi yapmak i¢cin kurgulanmadigindan

dolay1 bu sarki iyi bir otantik metin olarak kullanilabilir.

1.

Sarki bir 6nceki giin herhangi bir 6gretme amaci tasimadan 6grencilere dinletilip bir
sonraki derste 6grencilere asinalik saglamasi agisinda tekrar dinletilebilir. Bu sefer
sarki sozleri tam metin olarak ogrencilere dagitilarak dinledikleri esnada okuma

yapmalari da istenebilir.

Sarkiyr dinleyip ayn1 anda onlerindeki metinden takip etmelerini istedikten sonra

sark1 da gecen ifadeler hakkinda Dogru / Yanlis alistirmas: yapmalari istenebilir.
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Sarkiy1 sozlerini okuyarak asagidaki dogru tiimcelere D, yanlis olanlara Y koyun.

D Y
a) Senden daha giizelini gérdiim. () ()
b) Aklimdan gegen kimseye bakmadim. () ()
¢) Seninle tanistiktan sonra hayatim diizene girdi. () ()
d) Diger insanlarin disiincelerini 6nemsiyorum () )
e) Olsem bile diisiincelerimi degistirmem () ()
f) Sen gordiigiim en giizel kisisin () ()
g) Seni tanidiktan sonra bagkalarina da ilgi duydum () ()

Yazma Ahstirmalari

Cok fazla dil bilgisi kurali ve karmasa yaratacak kadar fazla kelime tiirleri

icermediginden dolay1 Senden Daha Giizel sarkis1 yazma alistirmalar1 yaptirmak iginde

uygun olabilir.

1.

Yazma alistirmalar diger alistirmalar yaptirildiktan sonra ayni giin veya bir bagka
giin icinde yaptirilabilir. Eger baska bir giin yaptiriliyorsa 6grencilerin sarkiyr ve
melodisini hatirlamalaria yardimer olabilmek i¢in bir kere daha dinletilir. Dinleme
sonrasinda 6grencilerden dinledikleri sarki ile ilgili bir cok kisa bir hikaye yazmalari

istenebilir.

Eger uygun gortliirse sarki i¢inde gecen ve daha once ogrendikleri Belirli Gegmis
Zaman, Genis Zaman veya —den daha (Kiyaslama) kurallari, yonelme ve ayrilma
hali ekleri hatirlatilarak 6grencilerin benzer temali yeni sozler yazmalari istenebilir.

Bu alistirma A2 seviyesinde olan 6grenciler i¢cin daha uygun olabilir.

Sarkida gecen kelimeleri kullanarak dinlediginiz melodiye uygun yeni ciimleler yazmaya

calisiniz.

Sarki devrik ciimle yapilari icermektedir. Ogrencilerden sarkida dinledikleri bu

devrik yapilar1 diiz ciimle olarak yeniden yazmalar istenebilir.
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Asagida size sarkida gectigi sekilde verilen devrik ctimleleri diiz ciimle olarak yeniden

yaziniz.

Kimseyi gormedim ben senden daha giizel

4. Ogrencilerden sarkida gecen kelimelerle ilgili bagimsiz ciimleler {iretmeleri
istenebilir. Yine bu alistirmada kelime tiirleri siniflandirilarak tek bir tiir tizerinden

yaptirilabilir.

Dinlediginiz sarkida verilen kelimelerle ilgili ctimleler kurunuz.

a. Sana:

b. Gegen:

c¢. Tanimmadim:
d. Ozel:

e. Giizel:

f. Takmadim:




72

Kelime Alistirmalar:

Sarkilar giinliik hayatta kullandigimiz yaygin kelimeler igerir ve bu kelime gruplari
sarkinin isledigi konuya bagli olarak gerek anlam gerekse tiir bakimmdan farklilik
gosterebilirler. Kelime gruplar1 geleneksel ezber yontemine kiyasla sarkiyla
ogretildiginde daha kalic1 olabilmektedir. Senden Daha Giizel sarkist igerdigi fiiller,

zamirler ve sifatlar bakimindan A1 seviyesine uygun kelime tiirleri igermektedir.

1. Sarki i¢inde gecen kelimelerle birlikte sarki i¢inde gecmeyen kelime tiirleri de
Ogretmen tarafindan tahtaya yazilir ve o6grencilerden tahtada olan kelimelerden
hangilerini  bildikleri  sorulabilir. ~ Ogrencilerin  kelimeleri  birbirlerine
karistirmamalart i¢in sadece fiiller kullanilip alistirma 4 veya 6 kelime sayisiyla
sinirh tutulabilir. Bu kelimeler sarkida gectikleri sirayla gormek, tanimak, bakmak,
rastlamak ve sarki i¢inde gecmeyen saklamak ve ugmak olabilir. Sonrasinda

Ogrencilere bu fiillerden kag tanesini bildikleri sorulabilir.

2. Eger ogrencilerden bu kelimeleri bilmeyenler varsa sarki bir kere calinarak
bilmedikleri kelimelerin anlamlarini sarki i¢indeki diger yapilara da bakarak ¢ikarim

yoluyla tahmin etmeleri istenebilir.

3. Bir bagka alistirma olarak 6grencilerden sarki i¢inde gecen ve harfleri sirasiz olarak

verilen fiilleri dogru sirayla yazmalar1 istenebilir.

Sarkida gegen sozciikleri dogru sirastyla tamamlayaniz.

MIGERDOM oo
AIDTMMAN e
ABAMIMKD oo
ISRMATLAD oo
DOMLU e
KSAMALDI oo
MTDKMAIA oo
MDEGESIM oo
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4. Kelime tiirlerini ayirt edebilmek i¢in sarkida gecen isim, sifat, fiil, zarf ve zamirlerin

siniflandirilmasi istenebilir.

Dinlediginiz sarkidaki sozciikleri tiirleriyle ilgili alanlara yaziniz.

Isim

Sifat

Zarf

Fiil

Zamir

5. Ogrencilerden sarki i¢inde dgrendikleri kelime bilgilerini kullanarak yeni kelimeler
iretmeleri istenebilir. Bu alistirma icin 6grencilerin sozliikten yardim almalari
istenebilir. Alistirma i¢inde gecen kelime tiirleri karisik olabilecegi gibi

siiflandirilmis kelime tiirleriyle de kisith tutulabilir.

Dinlediginiz sarkida ilk verilen s6zciiklerin son harfleriyle yeni sdzciikler tiiretiniz.

a) GORMEDIM M

b) GUZEL L
c) DAHA A
d) OZEL L
e) KIMSEYI I

6. Ogrencilerden sarki icinde gecen kelimeleri kullanarak tecriibelerini yazmalari
istenebilir. Sarki icinde gecen fiillerden gormek, bakmak, sevmek, tanimak gibi
yaptirilabilir. Ozellikle yeni 6grenilen kelime tiirleri i¢in faydali bir etkinlik

olacaktir.



Dinlediginiz sarkida gecen kelimelerin kullanarak bir aniniz1 yaziniz.
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SONUC

Diinyada yapilan bir¢ok bilimsel g¢alisma yabanci dil 6gretiminde miizik ve sarki
kullanimin 6grenmeye biiyiik katk1 sagladigin1 gostermistir. Iletisimsel yaklasim temel
alinarak ve Dil Yeterligine Iliskin Ortak Oneri Diizeylerine gére hazirlanmis sarkilar
dogru kullanildig1 takdirde ogretmenler i¢in essiz birer materyal olabilirler. Ciinki
hedef dilde sarki dinleme ve sdylemenin her yastan 6grenci icin eglenceli bir etkinlik
oldugu yapilan ¢alismalarla ortaya konulmustur (Medina, 1990; Griffee, 1992; Salcedo,
2002).

Bu calismada Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e ve Tiirkge haricinde herhangi bir dilin yabanci
dil olarak 6gretiminde miizik ve sarki kullanimini konu alan ve son 20 yil i¢inde yapilan
tezler, ulusal ve uluslararasi dergilerde yaymlanan makaleler nitel arastirma yaklasimli

dokiiman analizi kullanilarak incelenmis ve asagidaki sonuglar elde edilmistir.

Tirkiye’de Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e haricinde bugiine kadar yapilan 15 bilimsel tez
caligmasinda nitel dokiiman analizinin yani sira nicel 6l¢timler yapilmis ve bu analiz
sonuglarina goére; yabanci dil 6gretiminde sarki ve miizik kullaniminin 6gretmenler ve
ogrenciler tizerinde % 69 ile % 91.1 oraninda olumlu katkilar sagladig: goriilmustiir. Bu
da gostermektedir ki enstriimantal ve s6zlii miizigin okudugunu anlamaya, dinlemeye,
kelime bilgisinin arttirilmasina, konugsmaya ve 6grenme motivasyonuna etkisi 6grenciler

tizerinde belirli siireler ile 6l¢tilmelidir.

Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde sarki kullanimi ile ilgili yazilan bilimsel
makaleler ele alindiginda yeterli sayida nicel 6l¢lim yapilan ¢alismalarin sayisinin ¢ok
az oldugu tespit edilmistir. Az sayida yapilan bu bilimsel ¢aligmalarda ise evren ve
orneklem oldukca kisithdir. Elde edilen sonuglar bakimindan da sarki kullanimi ile

ogrencilerin %84’ etkinliklerde basarili olmuslardir.

Diinyanin bir¢ok tilkesinde, Tiirk¢e haricinde herhangi bir yabanci dilin 6gretilmesinde
sarki kullanimi ile ilgili yapilan bilimsel makalelerin sayisi ise nispeten daha fazladir.
Bu ¢alismalarda ise; calisma metodu ¢ogunlukla nicel analizler olmus ve genis capl

evren ve Orneklem tizerinde anlamli sonuglara ulasilmistir. Bu ¢alismalarda elde edilen
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en goze carpan sonug ise; yabanci dil 6gretiminde basari oraninin sarkilarla %94.2 ye

kadar ulasmasidir.

Yabancit Dil Olarak Tiirkce ogretiminde kullanilan ders ve calisma kitaplart nitel
dokiiman analizi yontemi ile incelenmis ve sarki ve mizik etkinlikleri kullanilarak
Tirk¢e 6grenen yabancilarin temel dil becerilerinin gelistirilmesinde sadece bir ders
kitabinin iki farkli {initesinde birer sarki etkinligine yer verildigi goriilmistiir. Bu
inceleme sonuglarina gore Yabancit Dil Olarak Tiirkce o6gretiminde kullanilan Al
seviyesindeki ana ders kitaplarinda sarki kullanimima oldukca az sayida yer verildigi

tespit edilmistir.

-Yabanci Dil Olarak Tiirk¢ce 6gretiminde miizik ve sarki kullanimi ile ilgili bilimsel
caligmalarin sayisinin  arttirillmast  her gegen giin bilinirliligi artan Tirkgenin

ogretilmesinde 6grenmenin daha etkili, hizli ve kalict olmasi agisindan 6nemlidir.

- Yabanci Dil Olarak Tirk¢e 6gretiminde kullanilacak sarki ve miizik etkinliklerine
ornek olabilecek calisma ve oneriler tim diinyada yabanci dil 6gretiminde kullanilan
sark1 etkinlikleri ve Diller Icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesindeki Dil Diizeyleri

incelenerek hazirlanmalidir.

-Yabanci Dil Olarak Tiirkge 6greten 6gretmenler geleneksel yontemin disina ¢ikarak

ogrencilere dersleri sevdirebilecek 6gretici ve eglendirici kaynaklara basvurmalidir.

-Temel dil becerilerinin yan1 sira 6grencilerin kelime, dil bilgisi ve telaffuz gibi

yeterliliklerini gelistirmek i¢in sarkilar tercih edilmelidir.

-Coklu zeka kurami her bireyin farkli zeka tiirlerinden her birine bir anlamda sahip
oldugu goriistinli savunmaktadir. Miizikal zeka 7°den 70’e her bireyde mevcut olan bir
zeka tirtidir ve ogrenciler i¢in miizik ve sarki igeren etkinlikler dil becerilerini
artirmada basar1 sagladigi i¢in 6gretmenler tarafindan derslerde belirli araliklarla da olsa

kullanilmalidir.

-Calismamiz Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde sarki kullanimini Al seviyesinde
incelemistir. Daha st seviyelerde kullanima uygun sarkilar arastirilarak literatiire

katkida bulunulabilir.
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http://www.turkcede.org/yeni-ogrenenlere-turkce-ogretimi/206-yabancilara-turkce-
ogretiminde-baris-manco-sarkilariyla-ust-seviyeye-turk-kulturune-ait-degerlerin-

kazandirilmasi.html ( Erisim tarihi: 17.04.2019)

https://www.biyografi.net.tr/duman-kimdir/ ( Erisim tarihi: 13.02.2019)
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Ek 1. Sarki Kullanimu ile ilgili Yapilan Tez Cahsmalar:
Tablo 1: Tirkgeden Farkli Bir Yabanci Dilin Ogretiminde Miizik ve Sarki Kullanimi Ile

Ilgili Yapilan Tez Calismalari.

Calisma

Veri Toplama
Bolgesi

Yontem
Yontemleri ve Araclar:

Yazar Yih Tiiri Ad1

The Effectiveness of

Using Songs in
Teaching Vocabula Ogretmen Notlari ve
Y. Lisans & i Nitel =

to Very Young Giinliik, Gortisme ve
Tezi ) Analiz )
Learners in a Foreign Miilakat, Video

Yilmaz,
2018 Turkiye

Language Teaching
Classroom

The Effect of

Instrumental Music

And Songs on

Vocabulary Learning,
Reading

Y. Lisans Nicel
Comprehension and

Tezi Analiz
Motivation In English

Yari Deneysel, On Test, )
Tirkiye
Son Test

Seving, A. | 2018

as a Foreign Language:
a Quasi experimental

Study With Turkish

High School Students

The Implementation of

Ortiz, S. B Songs to Promote
Bitirme Nicel .
2016 Vocabulary Learning Anket Ispanya
Tezi Analiz
in the Primary

Digerleri
Classroom.

ve

Nitel Cek
Dokiiman Analizi
Analiz Cumbhuriyeti

Using Songs in

Y. Lisans | Language Teaching at

Jerabkova
2016
Lower Secondary

Veronika Tezi
Schools

Nicel
Use of Music in Adult
Analiz
Second Language Online Anket, Takip
Karigik Kanada
Education: A Canadian Gortisme Sorulart
Metod

Y. Lisans
Rose, M. | 2016 .
Tezi

Perspective
Yaklagimi
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Kusnierek,

A.

2016

Y. Lisans

Tezi

The Role of Music and
Songs in Teaching
English Vocabulary to
Students

Nicel

Analiz

Deneysel Arastirma,
Anket, Degerlendirme
Anketi

Poland

Mots, M.

2016

Y. Lisans

Tezi

The Use of Pop Songs
in the English
Language Teaching:
An Analysis of the
Textbooks Key
English 7 and English
in Mind 2 and the
Creation of Additional
Materials to the
Textbooks

Nitel
Analiz

Dokiiman Analizi

Estonya

Cocuk, S.

2016

Y. Lisans

Tezi

English Teachers'
Opinions About Using
Songs to Teach
English to Children
(The Sample of
Diyarbakir City)

Nicel

Analiz

Deneysel

Tirkiye

Tegge, F.
A. G.

2015

Doktora

Tezi

Investigating Song-
Based Language
Teaching and Its effect

on LexicalLearning

Nicel

Analiz

Anket 6gretmenler,
Derleme, Yar1 deneysel

Arastirma Modeli

Yeni Zelanda

Sari, F.

2014

Y. Lisans

Tezi

A Case Study on the
Benefits of Using
Songs in Teaching

Vocabulary to Young

Learners of English

Nitel
Analiz

Durum Calismast,
Arastirma Giinligi,

Icerik Analizi

Tirkiye

Giizel, E.

2014

Y. Lisans

Tezi

Obeksi Eylemlerin
Baslangi¢ Diizeyde
Ingilizce Bilen
Ogrencilerine Ozgiin
Bir Pop Sarkist ile
Ogretilmesi Uzerine

Deneysel Bir Calisma

Nicel

Analiz

Deneysel, On Test, Son
Test

Tirkiye

Asik, D.

2013

Y. Lisans

Tezi

Suggested Listening
Activities Based on
Films and Songs in
EFL Classes for High
School Students

Nicel
Analiz

Deneysel, On test, Son

test

Tiirkiye
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Nisanct, I. | 2013

Y. Lisans

Tezi

Using Authentic Songs
to Teach English: An
Analysis of Students'

N

Perceptions

Analiz

itel

Tanimlayaci Desen,

Anket

Kuzey Irak

Atmaca,
H.

2013

Y. Lisans

Tezi

L 'utilisation De La
Chanson Et De La
Poesie Dans

L'enseignement De Fle

Aux Enfants

Nicel

Analiz

Anket, Deneysel

Turkiye

Schwarz,
M.

201

Doktora

2
Tezi

Learning with Lady
GaGa & Co. Incidental
EFL Vocabulary
Acquisition From Pop

Songs

Nicel

Analiz

Yonetemi Yaklagimi,

Karisik Arastirma

Deneysel

Avusturya

Kose, B. 20

Y. Lisans

12 )
Tezi

Yabanci Dil
Ogretiminde Sark1

Kullanimi

Nicel
Analiz

Deneysel, Bagimsiz

Grup t-testi

Tirkiye

Batd, V.
&
Semerci,

C.

2012

Tezi

Y. Lisans

Sarkilarin Yabanci Dil
Becerilerini
Gelistirmedeki
Etkililigine Tliskin
Ogrenci

Gorusgleri

Nicel

Analiz

Tarama, Dokiiman
analizi, Anket

Tirkiye

Giiltem,
D.

2012
Tezi

Y. Lisans

Evaluating The
efficiency of NLP
Applications for the
Teaching English
Vocabulary of Young
Learners: Adapting

Songs

Nicel

Analiz

Deneysel, On test, Son

test

Tirkiye

Mori, N.

2011

Doktora

Tezi

Effects Of Singing On
The Vocabulary
Acquisition Of
University Japanese
Foreign Language

Students

Nicel

Analiz

Tanimlama Testi, Anket

USD

Atta-Alla,
M. N.

2009

Y. Lisans

Tezi

Implications for

Engkish Language

Analysis of Songs and

Nicel
Analiz

Deneysel, Kelime

Yogunlugu Testi

Tirkiye

Teaching
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Saka,
AK.

Y. Lisans
2008 )
Tezi

Using Songs in
English Language
Teaching: The Use of
Music Activities in the

Classroom

Nitel

Analiz

Dokiiman Analizi

Tirkiye

Rosova,

V.

Bitirme
2007
Tezi

The Use of Music in
Teaching English

Nicel

Analiz

Deneysel, Anket

Cek

Cumhuriyeti

Saktanli,
S.C.

Doktora
2007

Tezi

ilkogretim 4. Sinif
Ingilizce Dersindeki
Sarkilarin Miizik
Cgretmeni Destekli
Ogretiminin
Ogrencilerin Ingilizce
Dersine Iliskin
Tutumlar1 ve Basarilari
Uzerine Etkisi (Ankara
Talatpasa [lkogretim
Okulu Ornegi

Nicel

Analiz

Deneysel / Gozlemli
Ontest Sontest

Tirkiye

Celikkol,
0.

Y. Lisans
2007 )
Tezi

Kelime Kazaniminda

Miizigin Etkisi

Nicel

Analiz

Deneysel

Tirkiye

Cengiz, Y.

Y. Lisans
2004

Tezi

Yabanci Dilde Sozciik
Ogretiminde Miizik
Kullaniminin
Etkilerinin Beyin
Temelli Ogrenme
Kuramu Isiginda

Aragtirilmast

Nicel ve
Nicel

Analiz

Deneysel

Tirkiye

Salcedo,
C.S.

Doktora
2002

Tezi

The Effects of Songs
in the Foreign
Language Classroom
on
Text Recall and
Involuntary Mental

Rehearsal

Nicel

Analiz

Anket

ABD




Tablo 2: Turkgenin haricinde yabanci dil 6gretiminde sarki kullanimi temasina yonelik

son 20 yilda yapilan ve secilen arastirmalardan bazilar

Veri Toplama

Calisma
Yazar Yih | Tiirii Ad1 Yontem Yontemleri ve
Bolgesi
Araclari
English Language
Learning through Music
Boothe, D. & Dokiiman
2018 | Makale | and Song Lyrics—The | Nitel Analiz ABD
West, J. Analizi
Performance of a
Lifetime
Get Up and Sing! Get
Up and Move! Using Dokiiman
Shin, J. K. 2017 | Makale | Songs and Movement | Nitel Analiz | Analizi, Durum ABD
with Young Learners of Calismasi
English
Teaching and Learning
Dékiiman
Romero, P. X. | 2017 | Makale | English Through Songs: | Nitel Analiz Anali ABD
nalizi
A Literature Review
The Influence of
Listiyaningsih, Listening English Song Miilakat,
2017 | Makale Nitel Analiz Endonezya
T. to Improve Listening Roportaj
Skill in Listening Class
Using Songs in
o Teaching Oral Skills to )
Almutairi, M. Anket Suudi
. 2016 | Makale Young Learners: Nicel Analiz .
& Shukri, N. ) dgretmenler Arabistan
Teachers' Views and
Attitudes
The Effect of Using
Songs on Youn Deneysel
Dzanic, N.D. & g £ Y
Peiic. A 2016 | Makale Learners and Their Nicel Analiz Arastirma, Bosna Hersek
ejic,
! Motivation for Learning Anket
English
The Relationship
) Deneysel,
between Engkish Songs .
Malekian, S. | 2016 | Makale Nicel Analiz | Deney grubu, Iran
and Learning
Kontrol grubu
Vocabulary
Effectiveness of English
Phisutthangkoo i
Song Activities on Anket, On Test
n, K. & 2016 | Makale . Nicel Analiz Tayland
) Vocabulary Learning Son Test
Panich, M

and Retention




The Effect of Teaching
Songs During Foreign
) ) Deneysel
Dolean, D.D. | 2015 | Makale | Language Classes on | Nicel Analiz Romanya
Arastirma
Students' Language
Anxiety
Malaysian Teachers'
Perspectives on Using
Tse, A. Y. 2015 | Makale Nicel Analiz Anket Malezya
Songs in English
Language Teaching
Using Rhymes and
) Deney ve
) Songs for Teaching )
Mudawi, G. H. ) ) kontrol grubu Suudi
2015 | Makale Core Vocabulary to Nicel Analiz .
H. Ontest Son Arabistan
Elementary
Test
School Students
The use of thymes and
Conesa Garcia, ) )
songs in the Teaching . ) Dokiiman .
[. M. & Rubio | 2015 | Makale N Nitel Analiz o Ispanya
of English in Primary Analizi
Juan, A. D
Education
Miiziksel-Ritmik
Zekaya Yonelik
Giiney, N. ve T ) ) )
Diserleri 2014 | Makale | Etkinliklerin Dil bilgisi | Nicel Analiz Deneysel Tiirkiye
igerleri .
£ Ogretiminde Akademik
Basariya Etkisi
Improving Students' .
Solihat, D. & Anket, On test,
2014 | Makale Listening Skill By Nicel Analiz Endonezya
Utami,P.L. ) ) Son Test
Using English Songs
The Effect of Modern
Yousefi, A. Ve Lyrical Music on ) ) .
2014 | Makale Nicel Analiz Deneysel Iran
Digerleri Second Language
Vocabulary Acquisition
Beyond the Gap Fill:
Dynamic Activities for Dokiiman
Lorenzutti, N. | 2014 | Makale Nitel Analiz Vietnam
Song in the EFL Analizi
Classroom
The Effect of Scripted
Songs as a Teaching
Technique on English
Adhitya T Deneysel Son
Competence of 4 ) )
Prayoga, I. G. | 2014 | Makale Nicel Analiz | test, Deney ve Endonezya

P ve Digerleri

Grade Students of
Primary School in Sd
Saraswati Tabanan in

Academic Year

Kontrol Grubu

91



2013/2014
) ) Derleme,
) Using Songs in the ) ) .
Griffifths, C. | 2013 | Makale Nitel Analiz Dokiiman Yeni Zelanda
Language Classroom
Analizi
Why use Music in
English Language Dokiiman .
Engh, Dwayne. | 2013 | Makale Nitel Analiz Ingiltere
Learning? A Survey of Analizi
the Literature
The Effectiveness of
Music in Grammar
Teaching on the
Kara,Z.E. & o ) ) Deneysel )
2013 | Makale | Motivation and Success | Nicel Analiz Tirkiye
Aksel, A.S. Aragtirma
of the Students at
Preparatory School at
Uludag University
Language Learning
Israel H. F. 2013 | Makale | Enhanced by Music and | Nitel Analiz | Durum Analiz | Giiney Afrika
Song
Exploiting Sound and
Music for Dokiiman
Taglialatela, A. | 2012 | Makale Nitel Analiz Italy
Foreign/Second Analizi
Language Acquisition
Assessing English
Vocabulary and
Enhancing Young Nicel Analiz Sinifici
Chou, Mu- English as a Foreign Karigik Gozlem, Yart
2012 | Makale Tayvan
hsuan Language Learners' Metod Yapilandirilmig
Motivation through Yaklagimi Goriisme
Games, Songs, and
Stories
Learning English With Dokiiman
Feric, N. 2012 | Makale Nitel Analiz Italy
Music Analizi
Sarkilarin Yabanci Dil
Becerilerini
Batd, V. & o . ) ) .
) 2012 | Makale Gelistirmedeki Nicel Analiz | Tarama, Anket Tiirkiye
Semerci, C .
Etkililigine Iligkin
Ogrenci Goriisleri
Developing Young Derleme
Sevik M. 2012 | Makale Learners' Listening Nitel Analiz Dokiiman Tirkiye
Skills Through Songs Analizi

92



Teachers Views About
Using Songs in
Sevik M. 2011 | Makale Nicel Analiz Anket Tirkiye
Teaching English to
Young Learners.
Using Songs in
Roslim, N ve . . . . Dokiiman
2011 | Makale | Enhancing the Teaching | Nitel Analiz Malezya
Digerleri Analizi
of Grammar
Using Music to Promote
Dokiiman
Abbott, M. 2011 | Makale | L2 Learning Among | Nitel Analiz ABD
Analizi
Adult Learners
Teachers Views about
Using Songs in
Sevik, M. 2011 | Makale Nicel Analiz Anket Tiirkiye
Teaching English to
Young Learners
Using Songs Effectively Dokiiman
Millington, N.
T 2011 | Makale to Teach English to Nitel Analiz | Analizi, Durum Japonya
Young Learners Analizi
Use of Songs, Rhymes
and Games in Teaching ) ) Gozlem ve
Ara, S. 2009 | Makale ) Nicel Analiz Banglades
English to Young Gorlisme
Learners in Bangladesh
The Effect Of English
Popular Songs On
Chen, Y. & ) o ) )
Chen. P 2009 | Makale | Learning Motivation | Nicel Analiz Anket Tayvan
en, P.
And Learning
Performance
Using English Songs: an
) ) ) ) Deney ve )
Shen, C. 2009 | Makale | Enjoyable and Effective | Nicel Analiz Cin
kontrol grubu
Approach to ELT
Effectiveness of Music
on Vocabulary ..
) o Anket, On test,
Li, X. & Brand, Acquisition, Language ) ) )
2009 | Makale ) Nicel Analiz Son Test, Cin
M. Usage, and Meaning for
Deneysel
Mainland Chinese ESL
Learners
Effects Of Word
Games, Culturally .
Deneysel, On
B Relevant Songs, And
Ajibade, Y. & ) ) | Test, Son Test, B
2008 | Makale Stories On Students' Nicel Analiz Nijerya
Ndububa, K. S Deney Grubu,
Motivation in a
Kontrol Grubu
Nigerian English
Language Class

93



Using Songs to

Patel, P. & ) _ | Deneysel On -
2007 | Makale Strengthen Reading Nicel Analiz Nijerya
Laud, L. E Test Son Test
Fluency
Learning From Songs in
Durum
Vattanapath, R. | 2003 | Makale Language Center, Nitel Analiz Tayland
) o Caligmasi
Madihol University
Yabanci Dil Egitim ve
Zengin, B. & Dokiiman
2003 | Makale Muzik: Biitiinliikla Nitel Analiz Tirkiye
Kurbanov, B. B ) . Analizi
Ogretim ve Ogretme
Using Songs to Teach
Aural Comprehention in
Tumanov, V. & the
2000 | Makale ] Nitel Analiz Derleme Kanada
Tennant, J Intermediate Advanced
Foreign Language
Classroom
Foreign Language
o ) ] Dokiiman .
Mora, C. F. 2000 | Makale | Acquisition and Melody | Nitel Analiz Analis Ingiltere
nalizi

Singing




Tablo 3: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Sarki Kullanimu le ilgili Yapilan

Bilimsel Calismalar

Yazar

Yih

Tiirii

Ad1

Yontem

Veri Toplama
Yontemleri ve

Araclari

Caliysma Bolgesi

Kana, F. Ve

Digerleri

2017

Makale

Yabanc Dil
Olarak Tiirkge
Ogretiminde
Giiniimiiz Popiiler
Sarkilarin Dilin
Dogru

Kullanimina Etkisi

Nitel

Analiz

Durum Caligsmast

/ Goriisme

Tirkiye

Isakovic, N. &
Arslan M.

2015

Makale

Yabanc1 Dil
Olarak Tiirkge
Ogretiminde
Dinledigini ve
Okudugunu
Anlama
Becerisinin
Geligimine etki
eden Faktorlerin

Belirlenmesi

Nicel
Analiz

Go6zlem

Tirkiye

Aytan, N &
Kiligarslan, R.

2015

Makale

Yabanci Dil
Olarak Tiirk¢enin
Ogretiminde
Miizik Klipleriyle
Bazi Unlem
Kelimelerinin

Ogretimi

Nitel
Analiz

Isitsel-Gorsel
yontem /

Dokiiman Analizi

Tirkiye

Becel, A.

2014

Makale

Yabancilara
Tiirkge Ogretimi
Icin Gelistirilen
Miizikal Beyin
Egitmeni:

Earworm(s)

Nitel

Analiz

Tarama Modeli,

Dokiiman Analizi

Turkiye

Nisanci 1.

2013

Makale

Tiirkge Sarkilarin
Yabanci Dil
Ogretiminde

Kullanimi

Nitel
Analiz

Derleme,

Dokiiman Analizi

Tiirkiye




Caliskan, A.

2013

Makale

Yabancilara
Tirkge
Ogretiminde

Miizigin Kullanimi

Nitel

Analiz

Durum Analizi

Tiirkiye

inal, S.

2013

Makale

Yabanci Dil
Olarak Tiirkce
Ogretiminde
Sarkilarin Onemi

ve Secimi

Nitel

Analiz

Dokiiman
Analizi, Durum

Caligmasi

Tirkiye

Cangal, O.

2012

Makale

Yabancilara
Tiirkge
Ogretiminde
Kultur Tastyicisi
Olarak

Tiirkiiler

Nitel

Analiz

Dokiiman
incelemesi

Durum Analizi

Tirkiye

Artug, S.

2011

Makale

Yabancilara
Tiirkge
Ogretiminde Bar1s
Mango Sarkilarryla
Ust Seviyeye Tiirk
Kiiltiiriine Ait
Degerlerin

Kazandirilmasi

Nitel
Analiz

Durum Analizi

Tiirkiye

Keskin, F.

2011

Makale

Using Songs as
Audio Materials in
Teaching Turkish
as a Foreign

Language

Nitel

Analiz

Dokiiman

incelemesi

Turkiye

Arslan, M. &
Adem, E.

2010

Makale

Yabancilara
Tiirkge
Ogretiminde
Gorsel ve Tsitsel
Aragclarin Etkin

Kullanim

Nitel
Analiz

Dokiiman

incelemesi

Turkiye

96
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EK 2. Simif i¢i Etkinlik Onerileri

Ornek Etkinlik 1

Siire: 40 dk.
Materyaller: Tahta, kalem, CD calar, bilgisayar
Amaclar: Dinleme ve konusma becerisini gelistirme, yeni kelimler 6grenme ve telaffuz

etme.

Seviye: Al

2. Tekil kisiyi kullanabilir.

- Belirli gegmis zamanda ctimleler kurabilir,
- “-den” ayrilma halini kullanabilir,

- “m?” soru ekini anlar ve kullanabilir,

Yansima kelimeleri anlayabilir.

Sark linki: https://www.youtube.com/watch?v=6nP0sTV;j300

So6z ve Miizik: Kayahan Acgar
Seslendiren: Kayahan Agar

Bir Aslan Miyav Dedi

Bir aslan miyav dedi, minik fare kiikredi
Fareden korktu kedi, kedi pirr uguverdi
Bir aslan miyav dedi, minik fare kiikredi
Fareden korktu kedi, kedi pirr uguverdi
Yalan m1?

Tuhaf mi1?

Yoksa Inanmadin mi1?

Yalan m1?

Tuhaf mi1?

Yoksa Inanmadin m1



Alistirma 1 Sarkiy1 dinlerken bosluklar1 uygun sozciiklerle tamamlayin.

aslan dedi
Minik fare
Fareden  kedi
Kedi pir
miyav dedi
kiikredi
Fareden  kedi
pir ucuverdi
mi1?
Tuhaf m1?

Yoksa ?
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Alistirma 2 Sarkida gegen sozciikleri 6nce sirasiyla isaretleyin, sonra da altina bu

sozctkleri yaziniz.

lﬂq'mﬂ” VoNEREr
# 8

i an
d
! |

@ ki

4 JBEan
W i
L1+ ] TR [+ ]




Alistirma 3 Sarki i¢inde 6grendiginiz kelimeleri asagidaki kutulara doldurunuz.

T

3

Alistirma 4 Dinlediginiz sarkidan verilen kelimelerle ilgili cimleler kurunuz.

a. Kedi;

100

b. Aslan;

c. Inanmak;

d. Fare;

e. Korkmak;

f. Yalan;
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Ornek Etkinlik 2

Siire: 40 dk.

Materyaller: Tahta, kalem, CD calar, bilgisayar

Seviye: Al

Amagclar: Dinleme ve konusma becerisini gelistirme, yeni kelimler 6grenme ve

telaffuz etme.

Seviye: Al

Genis zaman zarflarini kullanabilir,

Gelecek zamanda ciimleler kurabilir,

Sifat ve zarflar1 (durum) kullanabilir,

Iyelik eklerini kullanabilir,

Var/Yok yapilarini kullanabilir,

Fiilimsiler hakkinda bilgi sahibi olur ve ctimleler kurabilir,

Soru zarflarini kullanabilir (Ne Zaman?)

Sark linki: https://www.youtube.com/watch?v=te7b_if bls

Soz ve Miizik: Zeki Miiren

Seslendiren: Zeki Miiren

Elbet Bir giin Bulusacagiz

Elbet bir giin bulusacagiz, Belki bir deniz kenarinda,

Bu boyle yarim kalmayacak El ele maziyi konusacagiz.
Ikimizin de saglari ak, Benim i¢imde yanan ates var,
Oyle durup bakisacagiz... Sevgilim, ne zaman bulusacagiz.

Belki bir gemi giivertesinde,
Sen beni unutmus i¢in kupkuru.
Benim gonliimde hala o arzu,

Sevgilim, ne zaman kavusacagiz.
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Alistirma 1 Sarkida gegen sozciikleri dogru sirasiyla tamamlayaniz.

¢ KLYAAMKCA .eeeeereerenssessesensessene
o ZIEDN ceceeeneeeneenssssesnns
o NSE  rreerccrennnnsetteececssssens
o ZRUA = errieccccsrennnnssssecccsssssens
e MILVGIES .ereeeteeeteeeeennns
o NMIEB = .ececeeeneensnesneaes
o IMEG  ceeeeeensneseneaees
¢ SCA  eeereeeresenesesnenens
o KA  reeeeeeeeeeseesessenes
¢ MAIRY  ceeeeeeeeeneenensnesnesessennens
¢ TELEB = .eeeeceeeeeeenesnssessennns

e NAMAZ = rrrercnneccsnneesnneesssanes



Alistirma2 Sarkida gecen sozciikleri dogru yerlere yerlestiriniz.

e KALMAYACAK BENIM
e BIRGUN ZAMAN
e GEMI ATES
e SEVGILIM SAC

IB Ky
G

103



104

Alistirma 3 Dinleyeceginiz sarkinin sézlerini sirasina gore numaralandiriniz.

_Sevgilim, ne zaman kavusacagiz. _ Sevgilim, ne zaman bulusacagiz.

_ Ikimizin de saglar ak,
___Buboyle yarim kalmayacak

__Belki bir giivertesinde,
_ Benim goénliimde hala o arzu,

__Sen beni unutmus i¢in kupkuru.
__ Oyle durup bakisacagiz. ..

__ Elbet bir giin bulusacagiz,
__Belki bir deniz kenarinda,

__Benim i¢imde yanan ates var,

__El ele maziyi konusacagiz.
Alistirma 4 Dinlediginiz sarkiya gore bosluklar1 doldurunuz.
Elbet bir giin

, he zaman bulusacagiz..

____boyle yarim

Belki  giivertesinde,
Ikimizinde saglar1
Senbeni  icin kupkuru..
Oyle  bakisacagiz...
gonliimde hala o arzu,
Belki ~ kenarinda,

Sevgilim, kavusacagiz.

maziyi konusacagiz..

Benim i¢gimde var,
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Ornek Etkinlik 3

Siire: 40 dk.

Materyaller: Tahta, kalem, CD calar, bilgisayar

Amagclar: Dinleme ve konusma becerisini gelistirme, dil bilgisi kurallarin1 pratik etme,
yeni kelimler 6grenme ve telaffuz etme.

Seviye: Al

Belirli gegmis zamanda ctimleler kurabilir,

- “-den” hal eki, ayrilma hali ekini kullanabilir,

- Zamirleri kullanabilir,

- “4u,r,ri” gibi belirtme hali eklerini kullanabilir,
- “e,a” gibi yonelme eklerini kullanabilir,

- Simdiki zamanda ctimleler kullanabilir,

- lIyelik eklerini kullanabilir,

- Gegmis zaman zarflarini kullanabilir,

- Miktar zarflarim kullanabilir,

- “mi?” ve benzeri soru eklerini kullanabilir,

- Emir eklerini kullanabilir,

- Sifat tamlamalarini kullanabilir.

Sarki linki: https://www.youtube.com/watch?v=pl11GROLC 2s
So6z ve Miizik: Baris Mango

Seslendirme: Baris Mancgo

Arkadasim Esek

Kag yil oldu saymadim kdyden gogeli
Mevsimler geldi gegti goriismeyeli

Hig¢ haber gondermedin o giinden beri
Y oksa bana kiistiin mii unuttun mu beni
Diin yine seni andim gézlerim doldu

O tath glinlerimiz bir an1 oldu

Ayrilik geldi basa katlanmak gerek



Seni ¢ok ¢ok 6zledim arkadasim esek
Arkadasim es arkadasim sek arkadasim esek
Yaban taylar1 cayirda tepisiyor mu

Cilli horoz kedilerle doviisiyor mu

Sarikiz minik buzagiyi siitten kesti mi
Kuzularla oglaklar sevisiyor mu

Uzun kulaklarini son bir kez salla

Ttim eski dostlarimdan bir haber yolla
Ayrilik geldi basa katlanmak gerek

Seni ¢ok ¢ok 6zledim arkadasim esek

Arkadasim es arkadasim sek arkadasim esek

Alistirma 1 Asagidaki bosluklari dinlediginiz sarkiya gére dogru bir sekilde

doldurunuz.

yil oldu koyden goceli
geldi gegti goriismeyeli
Hig haber o giinden beri

Yoksa bana unuttun mu

yine seni andim doldu
O tath giinlerimiz bir an1 oldu

Ayrilik geldi basa

¢ok cok 6zledim arkadasim

Arkadasim es arkadasim sek esek

taylar1 ¢ayirda tepisiyor
Cilli kedilerle doviisiiyor mu
Sarikiz minik buzagiy1 siitten

oglaklar sevisiyor mu

son bir kez

Tim dostlarimdan bir haber
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Ayrilik basa katlanmak
Seni arkadasim esek

Arkadasim es arkadagim sek arkadagim

Alistirma 2 Dinlediginiz sarkiya gore asagidaki sorular1 cevaplandirimiz.

a) Dinlediginiz sarkida gecen hayvan isimlerini yaziniz?

b) Sarkiya gore diin yine seni aninca ne olmustur?

c) Sarkiya gore ayrilik vakti gelince ne yapilmalidir?

d) Sarkida arkadasini hangi hayvan ile adlandirmaktir?
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Alistirma 3 Sarkida gegen sozciikleri asagidaki gorselleri bulunuz.




Alistirma 4 Asagidaki bulmacay1 dinlediginiz sarkiya gore tamamlayaniz.

e ESEK e OZLEMEK
e KUZULAR e GELDI

e HABER e GECTI

e AYRILIK e ARKADASIM
e DOVUSMEK e KEDI

e GUNLER e DOLDU

o
'K
—

109



110

Alstirma 5

Sarkiy1 dinleyerek asagidaki dogru tiimcelere D, yanlis olanlara Y koyun.

D Y
h) Kag yil oldu sayarak kdyden goceli () ()
1) Mevsimler geldi gecti goriismeyeli (] (]
j) Hic mektup géndermedin o giinden beri () ()
k) Diin yine seni andim goézlerim doldu () ()
1) Arkadasim es arkadasim sek arkadasim inek (] (G
m) Uzun kulaklarini son iki kez salla ( ) ()
n) Seni ¢ok ¢cok 6zledim arkadasim esek ( ) ()
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Ornek Etkinlik 4

Siire: 40 dk.

Materyaller: Tahta, kalem, CD calar, bilgisayar

Amagclar: Dinleme ve konusma becerisini gelistirme, yeni kelimler 6grenme ve telaffuz

etme.

Seviye: Al

Simdiki zamanda ctimleler kullanabilir,
Iyelik eklerini kullanabilir,

Yansima sesleri kullanabilir,

Miktar zarflarini kullanabilir,

Sifat tamlamalarini kullanabilir,

Iyelik eklerini kullanabilir,

Var/Y ok yapilarini kullanabilir.

Sarki linki: https://www.youtube.com/watch?v=eHysY VbTI-8

So6z ve Miizik: Anonim
Seslendiren: TRT Miizik
Ali Babanin Ciftligi

Ali babanin bir ¢iftligi var, Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde kuzulari var. Ciftliginde inekleri var,
"Mee mee" diye bagirir. "Mo66 moo" diye bagirir,
Ciftliginde Ali babanin. Ciftliginde Ali babanin.
Ali babanin bir ¢iftligi var, Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde horozlarn var, Ciftliginde esekleri var,

"U {irii 4 tirtiti" diye bagirr, "Aii aii" diye bagirir.



Alstirma 1

Sarkiy1 dinlerken bosluklar1 uygun sozciiklerle tamamlayin.

Ali babanin bir ,
Ciftliginde var.
"Mee mee" diye

Ciftliginde Ali babanin.

Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde ,
"M66 moo" diye ,

Ciftliginde Ali babanin.

Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde var,
"U irii @ tiriiit" diye bagirr,

Ciftliginde

bir ¢iftligi var,
Ciftliginde ,
"Aii aii" diye bagirir.
Ciftliginde Ali babanin.

Ali babanin ,

Ciftliginde var,
"Git gidak git gidak" diye bagirir.

Ciftliginde Ali babanin.

Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde ,
"Ingaa ingaa" Diye bagirr,

Ciftliginde

babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde
"Miyav miyav" diye bagirir.

Ali babanin.

Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde ,
"hav hav" diye bagirir,

Ciftliginde Ali babanin.

Ali babanin bir ¢iftligi var,
Ciftliginde ,
"mee,mee" diye bagirir.

Ciftliginde Ali babanin.
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Alistirma 2 Sarkida gegen sozciikleri 6nce sirastyla isaretleyin, sonra da altina bu

sozctikleri yaziniz.




Alstirma 3

Sarkiy1 dinleyerek asagidaki dogru tiimcelere D, yanlis olanlara Y koyun.

0) Ali babanin ¢iftliginde ayilar var.
p) Inekler “mo6 mod” diye bagirir.
q) Alibabanin bes ¢iftligi var.

r) Ali babanin inekleri yok.

s) Ali annenin bir ¢iftligi var.

t) Ali babanin tavuklari var.

Alstirma 4

Asagida verilen bulmacada sarkida gegen sozciikleri bulunuz.

—_~ A~ NS /T

~ ~— ~ N

A

H

—_~~N N A /S
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Alistirma 5 Asagidaki sorulari dinlediginiz sarkiya gore yanitlaymiz.

1. Dinlediginiz sarki ka¢ hayvandan bahsetmektedir?

2. Ineklerin gikardig: ses nasildir?

3. Ali babanin kag ¢iftligi vardir?

4. “Mee mee” Sesi hangi hayvana aittir?

5. Ali babanin ¢iftliginde olmayan bir hayvan yaziniz?
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Ornek Etkinlik 5

Siire: 40 dk.

Materyaller: Tahta, kalem, CD calar, bilgisayar

Amag: Dinleme ve yazma becerisini gelistirme, yeni kelimler 6grenme
Seviye: Al

- Simdiki zamanda ctimleler kullanabilir,

- ‘“-se, -sa” dilek kiplerini kullanabilir,

- Soru zarflarini kullanabilir,

- Miktar zarflarin kullanabilir,

- Sifat tamlamalarini kullanabilir.

Sark linki: https://www.youtube.com/watch?v=LgRON pyYtg
So6z ve Miizik: Arzu Film

Seslendiren: Hababam Sinifi

Neler Oluyor Hayatta

Neler oluyor hayatta

Bir de su riiya gergek olsa olsa

Sabah olup uyaninca her sey yine ayni kalsa
Beni unuttun sanmistim

Bir de baktim ki iste orada orada

Anladim ki ¢ok yanilmisim beni seviyormus oysa!
Onun sesi ta kendisi

Geri gelmis demek

Sensiz diyor yasanmiyor

Ask bu olsa gerek

Karanlikta sokaklarda

Elinde bir ¢igek

Beni artyor beni soruyor

Hayirdir ingallah

Hey!



Neler oluyor hayatta

Bir de su riiya gercek olsa olsa

Sabah olup uyaninca her sey yine ayn1 kalsa

Uzun desem uzun degil
Bir yol var dénlimde

Yesil desem yesil degil
Beyaz bir elbise

Gumiis desem giimiis degil
Altin bir ytiziikle

Bana bakiyor giiliimsiiyor
Hayirdir ingallah

Hey!

Alistirma 1 Sarkiy: dinlerken bosluklart uygun sozciiklerle tamamlayin.

Neler hayatta
Bir de su riiya olsa
olup uyaninca
Hersey ~ aynikalsa
unuttun sanmigtim
Birde ~ kiiste orda orda
ki ¢cok yanilmigim
Beni oysa oysa
ta kendisi
Geri gelmis
Sensiz diyor

bu olsa gerek

sokaklarda
Elinde
beni soruyor
insallah hey
desem  degil
var oniimde
desem yesil
Beyaz bir elbise
Glimiis desem glimiis
giiliimstiyor

insallah
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Alistirma 2 Dinlediginiz sarkida gecen fiilleri zaman kiplerine gore ¢ekimleyiniz.
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Olmak

Unut

Bakmak

Aramak

Anlamak

GENIS
ZAMAN

SIMDIKI
ZAMAN

GECMIS
ZAMAN

GELECEK
ZAMAN

EMIR KIiPi

Alistirma 3 Dinlediginiz sarkida gecen kelimelerin kullanarak bir aniniz1 yaziniz.




Alstirma 4

Dinlediginiz sarkidaki kelimeleri “Soyut ve Somut” olarak tablodaki yerlere yaziniz.

SOMUT

SOYUT
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TURKIYAT ARASTIRMALARI ENSTITUSU

| HACETTEPE UNIVERSITESI
B TEZ CALISMASI ETiK KURUL iZIN MUAFIYETi FORMU

HACETTEPE UNIVERSITESI
TURKIYAT ARASTIRMALARI ENSTITUSU )
TURKIYAT ARASTIRMALARI ANABILIM DALI BASKANLIGI'NA

Tarih: 19/07/2019

Tez Baghgl / Konusu: Yabana Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Sarki Kullanim Seviye A1l

Yukarida bashgi/konusu gisterilen tez ¢alismam:

Insan ve hayvan iizerinde deney niteligi tasimamaktadir,

Biyolojik materyal (kan, idrar vb. biyolojik sivilar ve numuneler) kullanilmasini gerektirmemektedir.

Beden biitiinligiine miidahale icermemektedir.

Gozlemsel ve betimsel arastirma (anket, élcek/skala calismalari, dosya taramalari, veri kaynaklari taramasi,
sistem-model gelistirme calismalari) niteliginde degildir.

g S0 1=

Hacettepe Universitesi Etik Kurullar ve Komisyonlarinin Yénergelerini inceledim ve bunlara gére tez galigmamin
yiiriitiilebilmesi icin herhangi bir Etik Kuruldan izin alinmasina gerek olmadigimi; aksi durumda dogabilecek her tiirlii
hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

19.0%.20(9

Tarih ve imza

AdiSoyadr: Enez Ozkan DEMIRCI {ﬂ"
%

Ogrenci No: N14220109

Anabilim Dali:  Tiirkiyat Arastirmalar1 Anabilim Dali

Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Yiiksek Lisans

Programai:
& Programi

Statiisii: B Y.Lisans [] poktora ] Bitiinlesik Dr.

DANISMAN GORUSU VE ONAYI

Dog. Dr. Nazmiye YOPCU TECELLI

Telefon: 0-312-2976771 Faks: 0-3122977171 E-posta: turkiyat@hacettepe.edu.tr
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HACETTEPE UNIVERSITESI
TURKIYAT ARASTIRMALARI ENSTITUSU
YUKSEK LISANS/DOKTORA TEZ GCALISMASI ORiJINALLIK RAPORU

HACETTEPE UNIVERSITESI
TURKIYAT ARASTIRMALARI ENSTITUSU
TURKIYAT ARASTIRMALARI ANABILIiM DALI BASKANLIGI'NA

Tarih: 21/06,/2019

Tez Bashig / Konusu: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Sarki Kullanimi Seviye Al

Yukarida bashgi/konusu gosterilen tez ¢alismamin a) Kapak sayfasi, b) Giris, ¢) Ana béliimler ve d) Sonug
kisimlarindan olusan toplam 76 sayfalik kismina iliskin, 21/06/2019 tarihinde sahsim/tez danismanim tarafindan
Turnitin adli intihal tespit programindan asagida belirtilen filtrelemeler uygulanarak alinmis olan orijinallik
raporuna gore, tezimin benzerlik oram %4 ‘tiir.

Uygulanan filtrelemeler:
1- Kabul/Onay ve Bildirim sayfalar haric,
2- Kaynakea haric
3- Alntlar harig/dahil
4- 5 kelimeden daha az 6rtiisme iceren metin kisimlari harig

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastrmalari Enstitiisii Tez Calismasi Orijinallik Raporu Alinmasi ve Kullanilmasi
Uygulama Esaslar’'ni inceledim ve bu Uygulama Esaslar’'nda belirtilen azami benzerlik oranlarina gore tez
galismamin herhangi bir intihal igermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumda dogabilecek her tiirli
hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

21.06. 1049
Tarih ve Imza
Adi Soyadi: Enez Ozkan DEMIRCI /78\
Ogrenci No: N14220109 . 4

Anabilim Dal: Tiirkiyat Arastirmalar1 Anabilim Dah

Yabanai Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Yiiksek Lisans

Programa:
& Programi

Statiisii: m Y.Lisans I Doktora | Biitiinlesik Dr.

DANISMAN ONAYI

Dog¢. Dr Nazmiye TQPCU TECELLI
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EK 5. Turnitin Benzerlik indeksi
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